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NOTA TA' INFORMAZZJONI

minn: Segretarjat Generali tal-Kunsill
lil: Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti/Kunsill

Suggett: Proposta ghal DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-
KUNSILL dwar id-drittijiet tal-awtur fis-Suq Uniku Digitali

- EZitu tal-ewwel qari tal-Parlament Ewropew,
(Strasburgu, mill-25 sat-28 ta' Marzu 2019)

I. INTRODUZZJONI

F'konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 294 TFUE u d-dikjarazzjoni kongunta dwar
arrangamenti prattici ghall-procedura ta' kode¢izjoni!, saru ghadd ta' kuntatti informali bejn il-
Kunsill, il-Parlament Ewropew u 1-Kummissjoni bil-ghan 11 jintlahaq gbil dwar dan i1d-dossier fl-

ewwel gari, u b'hekk tigi evitata 1-htiega ghat-tieni qari u l1-konc¢iljazzjoni.

1 GU C 145, 30.6.2007, p.5
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F'dan il-kuntest, ir-rapporteur, is-Sur Axel VOSS (PPE, DE) ipprezenta emenda ta' kompromess
wahda (I-emenda numru 271) ghall-proposta ghal Direttiva flisem il-Kumitat ghall-Affarijiet Legali.

Kien intlahaq gbil dwar din 1-emenda matul il-kuntatti informali msemmija hawn fuq.

Barra minn hekk, il-grupp politiku GUE ressaq disa’ emendi (I-emendi numru 253-261), il-grupp
EFDD ressaq tliet emendi (I-emendi numru 266-268) u 'l fuq minn 38 Membru tal-Parlament
Ewropew ressqu sitt emendi (I-emendi numru 262-265 u 269-270). It-talba ghall-votazzjoni dwar I-
emendi, espressa mis-Sa REGNER (S&D, AT), giet rifjutata (bi 312-il vot favur, 317 kontra u 24

astensjoni).
II. VOT

Meta vvotat fis-26 ta' Marzu 2019, il-plenarja adottat 1-emenda ta' kompromess (l-emenda numru
271) ghall-proposta ghal Direttiva. [l-proposta tal-Kummissjoni hekk emendata tikkostitwixxi 1-
pozizzjoni tal-Parlament fl-ewwel qari, li tinsab fir-rizoluzzjoni legislattiva tieghu kif tinsab fl-

Anness ghal dan id-dokument?.

[l-pozizzjoni tal-Parlament tirrifletti dak li kien intlahaq gbil dwaru pre¢edentement bejn 1-

istituzzjonijiet. Il-Kunsill ghandu ghalhekk ikun f'pozizzjoni li japprova l-pozizzjoni tal-Parlament.

L-att imbaghad jigi adottat bil-formulazzjoni li tikkorrispondi ghall-pozizzjoni tal-Parlament.

[l-verzjoni tal-pozizzjoni tal-Parlament fir-rizoluzzjoni legislattiva giet immarkata biex
tindika l-bidliet li saru bl-emendi ghall-proposta tal-Kummissjoni. 1z-zidiet ghat-test tal-
Kummissjoni huma enfasizzati b'tipa grassa u bil-korsiv. Is-simbolu " I " jindika test
imhassar.
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ANNESS
26.3.2019

Id-drittijiet tal-awtur fis-Suq Uniku Digitali ***1

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tas-26 ta' Marzu 2019 dwar il-proposta ghal
Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-drittijiet tal-awtur fis-Suq Uniku
Digitali (COM(2016)0593 — C8-0383/2016 — 2016/0280(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja: lI-ewwel qari)

1l-Parlament Ewropew,

wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
(COM(2016)0593),

wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(2) u 1-Artikolu 114 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, skont liema artikoli 1-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament
(C8-0383/2016),

wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Affarijiet Legali fuq il-bazi legali proposta,

wara li kkunsidra I-Artikolu 294(3) u lI-Artikoli 53(1), 62 u 114 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali Ewropew tal-
25 ta' Jannar 20173,

wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni tat-8 ta' Frar 20174,

wara li kkunsidra 1-ftehim provizorju approvat mill-kumitat responsabbli fis-sens tal-Artikolu
691(4) tar-Regoli ta' Procedura tieghu u I-impenn mehud mir-rapprezentant tal-Kunsill,
permezz tal-ittra tal-20 ta' Frar 2019 li japprova l-pozizzjoni tal-Parlament, skont 1-Artikolu
294(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

wara li kkunsidra 1-Artikoli 59 u 39 tar-Regoli ta' Pro¢edura tieghu,

wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Legali u l-opinjonijiet tal-Kumitat
ghas-Suq Intern u 1-Harsien tal-Konsumatur, tal-Kumitat ghall-Industrija, ir-Ricerka u 1-
Energija tal-Kumitat ghall-Kultura u 1-Edukazzjoni, tal-Kumitat u tal-Kumitat ghal-Libertajiet
Civili, il-Gustizzja u l-Intern (A8-0245/2018),

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht;

2. Jiehu nota tad-dikjarazzjoni tal-Kummissjoni mehmuza ma' din ir-rizoluzzjont;

3. Jistieden lill-Kummissjoni terga' tirreferi I-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta

3 Ghadha mhix ippubblikata ﬁl-Gumal Uffig¢jali.

4 Ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali.
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taghha, temendaha b'mod sustanzjali jew ikollha 1-hsieb li temendaha b'mod sustanzjali;

4.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi I-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u

lill-Kummissjoni kif ukoll lill-parlamenti nazzjonali.
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P8_TC1-COD(2016)0280

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fis-26 ta' Marzu 2019 bil-hsieb tal-
adozzjoni tar-Regolament (UE) 2019/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-
drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-Suq Uniku Digitali u li temenda d-Direttivi 96/9/KE
u 2001/29/KE

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari /-

Artikolu 53(1) u I-Artikoli 62 u 114 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropews,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni®,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja’,

GU C 125, 21.4.2017, p. 27.
6 GU C 207, 30.6.2017, p. 80.
Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-26 ta” Marzu 2019.
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Billi:

(1) It-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE) jipprevedi t-twaqqif ta' suq intern u l-istituzzjoni
ta' sistema u b'hekk jizgura li I-kompetizzjoni fis-suq intern ma tkunx imfixkla. L-
armonizzazzjoni ulterjuri tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar id-drittijiet tal-awtur u drittijiet

relatati jenhtieg li tikkontribwixxi ghall-kisba ta' dawk 1-ghanijiet.
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(2) Id-direttivi li gew adottati fil-qasam tad-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati
Jjikkontribwixxu ghall-funzjonament tas-sugq intern, jipprevedu livell gholi ta' protezzjoni
ghad-detenturi tad-drittijiet, jiffacilitaw l-ikklerjar tad-drittijiet v joholqu qafas li fih jista'

jsir l-isfruttament ta' xoghlijiet u materjal protett ichor. Dak il-qafas legali armonizzat

jikkontribwixxi ghall-funzjonament tajjeb tas-suq intern u jistimula l-innovazzjoni, il-

kreattivita, lI-investiment u l-produzzjoni ta' kontenut gdid, anki fl-ambjent digitali, sabiex

tigi evitata l-frammentazzjoni tas-suq intern. l1-protezzjoni moghtija minn dak il-qafas
legali tikkontribwixxi wkoll ghall-ghanijiet tal-Unjoni ta' rispett u promozzjoni tad-
diversita kulturali, filwaqt 1i fl-istess hin tressaq il-wirt kulturali komuni Ewropew fuq

quddiem nett. L-Artikolu 167(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
jirrikjedi li 1-Unjoni tikkunsidra l-aspetti kulturali fl-azzjoni taghha.
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3)

L-izviluppi teknologi¢i mghaggla qed ikomplu jbiddlu 1-mod kif ix-xoghlijiet u materjal
protett ichor jinholqu, jigu prodotti, distribwiti u sfruttati. Qed ikomplu johorgu mudelli
kummer¢jali godda u atturi godda. Il-legislazzjoni rilevanti tehtieg tkun valida ghall-futur
sabiex ma tillimitax l-izvilupp teknologiku. 1-ghanijiet u l-prin¢ipji stabbiliti mill-Unjoni
fil-qafas tad-drittijiet tal-awtur jibqghu sodi. Madankollu, ghad hemm incertezza legali,
kemm ghad-detenturi tad-drittijiet kif ukoll l-utenti, fir-rigward ta' ¢erti uzi, inkluz I-uzu
transfruntier ta' xoghlijiet u materjal ichor fl-ambjent digitali. Kif iddikjarat fil-
Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tad-9 ta’ Dicembru 2015 bit-titolu "Lejn qafas tad-
drittijiet tal-awtur aktar modern u Ewropew", f'xi ogsma huwa mehtieg li 1-qafas tad-
drittijiet tal-awtur attwali tal-Unjoni jigi adattat u supplimentat, filwagqt li jinamm livell
gholi ta’ protezzjoni tad-drittijiet tal-awtur u drittijiet ohrajn. Din id-Direttiva tipprevedi
regoli biex jigu adattati certi ec¢ezzjonijiet u limitazzjonijiet ghad-dritt tal-awtur u drittijiet
relatati ghall-ambjenti digitali u transfruntiera, kif ukoll ghal mizuri biex jigu facilitati certi
prattiki ta' licenzjar, b'mod partikolari imma mhux biss fir-rigward tat-tixrid tax-xoghlijiet
li mhumiex fis-suq u materjal iehor u d-disponibbilta online ta' xoghlijiet awdjovizivi fuq
pjattaformi li joffru video-on-demand bil-hsieb i jigi zgurat access aktar wiesgha ghall-
kontenut. Hija tinkludi wkoll regoli li jiffacilitaw l-uzu tal-kontenut fid-dominju
pubbliku. Sabiex jinkiseb il-funzjonament tajjeb u gust tas-suq ghad-drittijiet tal-awtur,
jenhtieg i jkun hemm ukoll regoli dwar id-drittijiet f'pubblikazzjonijiet, dwar 1-uzu ta'
xoghlijiet jew materjal iehor mill-fornituri ta' servizz online li jahznu u jaghtu access ghal
kontenut imtella' tal-utent, dwar it-trasparenza ta' kuntratti tal-awturi u tal-artisti, dwar ir-
remunerazzjoni tal-awturi u tal-artisti, kif ukoll mekkanizmu ghar-revoka tad-drittijiet li

l-awturi u l-artisti jkunu ttrasferew fuq bazi esklussiva.
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Din id-Direttiva hija bbazata fuq, u tikkumplimenta, ir-regoli stabbiliti fid-Direttivi li
bhalissa huma fis-sehh f'dan il-qasam, b'mod partikolari d-Direttivi 96/9/KES3,
2000/31/KE?, 2001/29/KE", 2006/115/KE", id-Direttiva 2009/24/KE"?, id-

Direttiva 2012/28/UE™ u d-Direttiva 2014/26/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

10

11

12

13

14

Id-Direttiva 96/9/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Marzu 1996 dwar il-
protezzjoni legali ta' databases (GU L 77, 27.3.1996, p. 20).

Id-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar
Certi aspetti legali tas-servizzi minn socjeta tal-informazzjoni, partikolarment il-kummeré
elettroniku, fis-Suq Intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku) ( GUL 178,
17.7.2000, p. 1).

Id-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta' Mejju 2001 dwar 1-
armonizzazzjoni ta' ¢erti aspetti ta' drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta tal-
informazzjoni (GU L 167, 22.6.2001, p. 10).

Id-Direttiva 2006/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta' Dicembru 2006
dwar dritt ta' kiri u dritt ta' self u dwar certi drittijiet relatati mad-drittijiet tal-awtur fil-
gasam tal-proprjeta intellettwali (GU L 376, 27.12.2006, p. 28).

Id-Direttiva 2009/24/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' April 2009 dwar il-
protezzjoni legali ta' programmi tal-kompjuter (GU L 111, 5.5.2009, p. 16)..

Id-Direttiva 2012/28/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Ottubru 2012 dwar
¢erti uzi permessi ta' xoghlijiet orfni (GU L 299, 2012.10.27, p. 5).

Id-Direttiva 2014/26/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Frar 2014 dwar I-
immaniggjar kollettiv tad-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati u hrug ta' licenzji
multiterritorjali ta' drittijiet fxoghlijiet muzikali ghall-uzu onlajn fis-suq intern (GU L 84,
20.3.2014, p. 72).

7717/19

gam/XUJ/bs 9

ANNESS GIP.2 MT



(5) Fl-ogsma tar-ricerka, l-innovazzjoni, 1-edukazzjoni u l-preservazzjoni tal-wirt kulturali, it-
teknologiji digitali jippermettu tipi ta' uzi godda li mhumiex koperti b'mod ¢ar mir-regoli
attwali tal-Unjoni dwar l-e¢¢ezzjonijiet u l-limitazzjonijiet. Barra minn hekk, in-natura
fakultattiva tal-e¢¢ezzjonijiet u l-limitazzjonijiet previsti fid-Direttivi 96/9/KE,
2001/29/KE, u 2009/24/KE f'dawk 1-ogsma jista' jkollhom impatt negattiv fuq il-
funzjonament tas-suq intern. Dan huwa partikolarment rilevanti fir-rigward ta' uzi
transfruntieri, li ged isiru dejjem aktar importanti fl-ambjent digitali. Ghalhekk,
eccezzjonijiet u limitazzjonijiet ezistenti fil-ligi tal-Unjoni li huma rilevanti ghar-ricerka
xjentifika, l-innovazzjoni, 1-edukazzjoni u l-preservazzjoni tal-wirt kulturali jenhtieg li jigu
vvalutati mill-gdid fid-dawl ta' dawn 1-uzi I-godda. Jenhtieg li jigu introdotti 1-
eccezzjonijiet jew il-limitazzjonijiet obbligatorji ghall-uzu ta' teknologiji tal-estrazzjoni tat-
test u tad-data I , I-illustrazzjoni ghat-taghlim fl-ambjent digitali u ghall-preservazzjoni tal-
wirt kulturali. L-eééezzjonijiet u 1-limitazzjonijiet ezistenti fil-1igi tal-Unjoni jenhtieg li
jibqghu japplikaw, inkluz ghall-estrazzjoni tat-test u tad-data, l-edukazzjoni u I-
attivitajiet ta' preservazzjoni, sakemm dawn ma jillimitawx il-kamp ta' applikazzjoni tal-
eccéezzjonijiet jew il-limitazzjonijiet obbligatorji previstii f'din id-Direttiva, li jehtiegu li
Jigu implimentati mill-Istati Membri fil-ligi nazzjonali taghhom. Jenhtieg ghalhekk li d-
Direttivi 96/9/KE u 2001/29/KE jigu emendati.
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(6)

(7)

Dawn l-e¢cezzjonijiet u I-limitazzjonijiet previsti f'din id-Direttiva ghandhom I-ghan li
jiksbu bilan¢ gust bejn id-drittijiet u l-interessi tal-awturi u detenturi ohra tad-drittijiet,
minn naha, u dawk tal-utenti min-naha l-ohra. Dawn jistghu jigu applikati biss f'¢erti
kazijiet specjali li ma jkunux konfliggenti mal-isfruttament normali tax-xoghol jew tal-
materjal protett iehor u li ma jippregudikawx l-interessi legittimi tad-detentur tad-drittijiet

b'mod li ma jkunx ragonevoli.

Il-protezzjoni ta' mizuri teknologi¢i stabbiliti fid-Direttiva 2001/29/KE tibqa' essenzjali
biex tizgura l-protezzjoni u l-ezercizzju effettiv tad-drittijiet moghtija lill-awturi u lid-
detenturi l-ohra tad-drittijiet tal-awtur skont il-ligi tal-Unjoni. Tali protezzjoni jenhtieg li
tinzamm filwagqt li jigi Zzgurat li l-uzu ta' mizuri teknologi¢i ma jipprevjenix l-ezerc¢izzju
tal-ec¢ezzjonijiet u I-limitazzjonijiet previsti f'din id-Direttiva I . Id-detenturi tad-drittijiet
jenhtieg 1i jkollhom l-opportunita li jizguraw dan permezz ta' mizuri volontarji. Huma
jenhtieg li jibqghu liberi li jaghzlu I-mezzi xierqa li jippermettu lill-beneficjarji tal-
eccezzjonijiet u l-limitazzjonijiet previsti f'din id-Direttiva biex jibbenefikaw minnhom I .
Fin-nuqqas ta' mizuri volontarji, 1-Istati Membri jenhtieg li jiehdu mizuri adatti
fkonformita mal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(4) tad-Direttiva 2001/29/KE, inkluz
fejn ix-xoghlijiet u materjal iehor isiru disponibbli ghall-pubbliku permezz ta' servizzi

on-demand.
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(8)

Teknologiji godda jippermettu 1-analizi komputazzjonali awtomatizzata ta' informazzjoni
f'forma digitali, bhat-test, il-hsejjes, I-immagni jew id-data, generalment maghrufa bhala I-
estrazzjoni tat-testi u tad-data. L-estrazzjoni tat-testi u tad-data taghmel possibbli -
ipprocessar ta' ammonti kbar ta' informazzjoni bil-ghan li jinkiseb gharfien gdid u jigu
skoperti xejriet godda. It-teknologiji tal-estrazzjoni tat-testi u tad-data huma prevalenti fl-
ekonomija digitali, madankollu hemm rikonoxximent mifrux li 1-estrazzjoni tat-testi u tad-
data tista' tibbenefika b'mod partikolari lill-komunita tar-ricerka u b'hekk tappogga 1-
innovazzjoni. Tali teknologiji huma ta' benefiééju ghall-universitajiet u
organizzazzjonijiet ta' ricerka ohrajn, kif ukoll istituzzjonijiet tal-wirt kulturali, minhabba
li dawn jistghu wkoll iwettqu ricerka fil-kuntest tal-attivitajiet ewlenin taghhom.
Madankollu, fl-Unjoni, organizzazzjonijiet u istituzzjonijiet bhal dawn qed ihabbtu
wicchom ma' in¢ertezza legali dwar sa fejn ikunu jistghu jwettqu estrazzjoni tat-test u tad-
data tal-kontenut. F'¢erti kazijiet, 1-estrazzjoni tat-testi u tad-data tista' tinvolvi atti protetti
bid-drittijiet tal-awtur, bid-dritt tal-bazi tad-data sui generis jew bit-tnejn, b'mod
partikolari, ir-riproduzzjoni ta' xoghlijiet jew materjal iehor, 1-estrazzjoni tal-kontenut minn
bazi tad-data jew it-tnejn, li tigri perezempju meta d-data tigi normalizzata fil-process tal-
estrazzjoni tat-testi u tad-data. Fejn ma tapplika l-ebda ec¢cezzjoni jew limitazzjoni,

awtorizzazzjoni biex jitwettqu tali atti hija mehtiega mid-detenturi tad-drittijiet.
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(10)

L-estrazzjoni tat-testi u tad-data tista’ titwettaq ukoll b'rabta ma’ fatti jew data semplici li
mhumiex protetti mid-drittijiet tal-awtur, u f'kaZijiet bhal dawn, skont il-ligi tad-drittijiet
tal-awtur, l-ebda awtorizzazzjoni ma tkun mehtiega. Jaf ikun hemm cirkustanzi ta’
estrazzjoni tat-testi u tad-data li ma jkunux jinvolvu atti ta' riproduzzjoni jew fejn ir-
riproduzzjonijiet li jsiru jaqghu taht l-ec¢éezzjoni obbligatorja ghal atti temporanji ta'
riproduzzjoni previsti fl-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2001/29/KE, li jenhtieg li jkomplu
japplikaw ghal tekniki tal-estrazzjoni tat-testi u tad-data li ma jinvolvux it-tehid ta' kopji

li jmorru lil hinn mill-kamp ta' applikazzjoni ta’' dik l-eccezzjoni.

II-ligi tal-UnjoniI tipprevedi Certi e¢¢ezzjonijiet u limitazzjonijiet li jkopru 1-uzi ghal
finijiet ta' ricerka xjentifika li jistghu japplikaw ghal atti ta' estrazzjoni tat-testi u tad-data.
Madankollu, dawn l-e¢¢ezzjonijiet u I-limitazzjonijiet huma fakultattivi u mhumiex
kompletament adattati ghall-uzu ta' teknologiji fir-ricerka xjentifika. Barra minn hekk, fejn
ir-ricerkaturi jkollhom ac¢cess legali ghal kontenut, perezempju permezz ta' abbonamenti
ghal pubblikazzjonijiet jew licenzji ta' ac¢ess miftuh, it-termini tal-licenz;ji jistghu jeskludu
l-estrazzjoni tat-testi u tad-data. Peress li kulma jmur ir-ricerka qed issir dejjem aktar bl-
ghajnuna tat-teknologija digitali, hemm riskju li 1-pozizzjoni kompetittiva tal-Unjoni bhala
gasam ta' ricerka se tbati jekk ma jittihdux il-passi biex tigi indirizzata l-incertezza legali

fir-rigward tal-estrazzjoni tat-testi u tad-data.
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(11)

L-incertezza legali fir-rigward tal-estrazzjoni tat-testi u tad-data jenhtieg li tigi indirizzata
billi tkun prevista ec¢ezzjoni obbligatorja fir-rigward ta' universitajiet u
organizzazzjonijiet ta' ricerka ohrajn, kif ukoll ghal istituzzjonijiet tal-wirt kulturali,
ghad-dritt ta' riproduzzjoni esklussiv u ghad-dritt 1i ma tithalliex issir estrazzjoni minn bazi
tad-data. F'konformita mal-politika ta' ricerka tal-Unjoni ezistenti I , li tinkoraggixxi
lill-universitajiet u l-istituti ta’ ricerka biex jikkollaboraw mas-settur privat, 1-
organizzazzjonijiet ta' ricerka jenhtieg li jibbenefikaw ukoll mill-e¢¢ezzjoni meta /-
attivitajiet tar-ricerka taghhom jitwettqu fil-qafas ta’ shubiji pubblici-privati. Filwagqt li I-
organizzazzjonijiet ta' ricerka u l-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali jenhtieg li jkomplu
Jjkunu l-beneficjarji ta’ dik l-eécezzjoni, jenhtieg li huma jkunu jistghu wkoll jiddependu
fuq is-shab privati taghhom biex iwettqu estrazzjoni tat-testi u tad-data, inkluz, bl-uzu tal-

ghodod teknologici taghhom.
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(12)

Organizzazzjonijiet ta' ricerka madwar 1-Unjoni jinkludu varjeta wiesgha ta' entitajiet 1i 1-
ghan primarju taghhom huwa li jwettqu ricerka xjentifika jew li jaghmlu dan flimkien mal-
forniment ta' servizzi edukattivi. It-terminu "'ric¢erka xjentifika' skont it-tifsira ta' din id-
Direttiva jenhtieg li jinftiehem li jkopri kemm ix-xjenzi naturali kif ukoll ix-xjenzi
umani. Minhabba d-diversita ta' entitajiet bhal dawn, huwa importanti li jkun hemm fehim
komuni tal-organizzazzjonijiet ta' ricerka. Huma jenhtieg li perezempju jkoprul,
minbarra l-universitajiet jew l-istituzzjonijiet ta' edukazzjoni gholja u l-libreriji
taghhom, entitajiet bhall-istituti ta’' ricerka u sptarijiet li jwettqu ricerka. Minkejja forom
legali u strutturi differenti, organizzazzjonijiet ta' ricerka madwar 1-Istati Membri
generalment ghandhom bhala punt komuni li jagixxu jew fuq bazi mhux ghall-profitt jew
fil-kuntest ta' missjoni ta' interess pubbliku rikonoxxut mill-Istat. Tali missjoni ta' interess
pubbliku tista', perezempju, tigi riflessa permezz ta' finanzjament pubbliku jew permezz ta'
dispozizzjonijiet fligijiet nazzjonali jew kuntratti pubbli¢i. Min-naha l-ohra,
organizzazzjonijiet li l-imprizi kummer¢jali jkollhom influwenza deciziva fughom li
tippermetti lil dawn l-imprizi jezerc¢itaw kontroll minhabba sitwazzjonijiet strutturali, bhal
permezz tal-kwalita taghhom ta’ azzjonist jew membru, li jistghu jirrizultaw faccess
preferenzjali ghar-rizultati tar-ricerka, jenhtieg 1i ma jitqisux bhala organizzazzjonijiet ta'

ricerka ghall-fini ta' din id-Direttiva.
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(13) L-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali jenhtieg li jinftiehmu li jkopru libreriji u muZewijiet
accessibbli ghall-pubbliku indipendentement mit-tip ta' xoghlijiet jew materjal iehor li
jkollhom fil-kollezzjonijiet permanenti taghhom, kif ukoll l-arkivji, l-istituzzjonijiet tal-
wirt ¢inematografiku jew awdjo. Jenhtieg li jinftiehmu wkoll li jinkludu, fost -ohrajn,
libreriji nazzjonali u arkivji nazzjonali, u, safejn huma kkoncernati l-arkivji u l-libreriji
accessibbli ghall-pubbliku, stabbilimenti edukattivi, organizzazzjonijiet ta' ricerka u

organizzazzjonijiet tax-xandir tas-settur pubbliku.
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(14) L-organizzazzjonijiet ta' ricerka u l-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali, inkluZi lI-persuni
marbuta maghhom, jenhtieg li jkunu koperti mill-eccéezzjoni tal-estrazzjoni tat-test u tad-
data fir-rigward tal-kontenut li jkollhom access legali ghalih. L-access legali jenhtieg li
jinftiehem bhala li jkopri l-access ghal kontenut ibbazat fuq il-politika ta' access miftuh
jew permezz ta' arrangamenti kuntrattwali bejn id-detenturi tad-drittijiet u I-
organizzazzjonijiet ta' ricerka jew l-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali, bhal abbonamenti,
jew permezz ta' mezzi legali ohrajn. Pereiempju, f'kaZijiet ta’ abbonamenti mehudin
minn organizzazzjonijiet ta' ricerka jew istituzzjonijiet tal-wirt kulturali, il-persuni
marbuta maghhom u koperti minn dawk l-abbonamenti jenhtieg li jitqiesu li ghandhom
access legali. L-access legali jenhtieg li jkopri wkoll l-access ghall-kontenut li huwa

disponibbli b'mod liberu online.
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(15) L-organizzazzjonijiet ta' ricerka u l-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali jistghu, f'Certi
kazijiet, pereiempju ghal verifika sussegwenti tar-rizultati tar-ricerka xjentifika,
ikollhom bZonn iommu l-kopji li jkunu saru taht l-eééezzjoni ghall-finijiet tat-twettiq
tal-estrazzjoni tat-testi u tad-data. F'kaZijiet bhal dawn, il-kopji jenhtieg li jinhaznu
[f'ambjent sikur. L-Istati Membri jenhtieg li jiddeciedu, fil-livell nazzjonali u wara
diskussjonijiet mal-partijiet ikkoncernati rilevanti, dwar arrangamenti specifici ulterjurii
ghaz-Zamma tal-kopji, inkluza l-kapacita li jinhatru korpi fdati bil-ghan li jinhaZnu
dawn il-kopji. Sabiex ma tigix ristretta bla bZonn l-applikazzjoni tal-eccéezzjoni, tali
arrangamenti jenhtieg li jkunu proporzjonati u limitati ghal dak li huwa mehtieg ghaz-
Zamma tal-kopji b'mod sikur u ghall-prevenzjoni ta' uzi mhux awtorizzati. Jenhtieg li uzi
ghall-fini ta' ricerka xjentifika, ghajr l-estrazzjoni tat-testi u tad-data, bhar-rieami
xjentifika bejn il-pari u r-ricerka kongunta, jibqghu koperti, fejn applikabbli, bl-
eccezzjoni jew il-limitazzjoni previsti fl-Artikolu 5(3)(a) tad-Direttiva 2001/29/KE.
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(16)

(17)

Fid-dawl ta' numru potenzjalment gholi ta' talbiet ghall-access ghax-xoghlijiet taghhom
jew materjal protett ichor u d-downloads taghhom, id-detenturi tad-drittijiet jenhtieg 1i
jithallew japplikaw mizuri meta jkun hemm riskju li s-sigurta u l-integrita tas-sistemi
u/jew tal-bazijiet tad-data taghhom ikunu jistghu jigu mhedda. Tali miZuri jistghu
pereZempju jintuzaw biex jizguraw li persuni li jkollhom access legali ghad-data
taghhom biss ikunu jistghu jacéessawha, inkluz permezz ta' validazzjoni tal-indirizz tal-
IP jew awtentikazzjoni tal-utent. Dawk il-mizuri jenhtieg li jkunu proporzjonati ghar-
riskji involuti u jenhtieg 1i ma jmorrux lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex
jintlahaq l-ghan li tigi Zgurata s-sigurta u l-integrita tas-sistema u jenhtieg li ma jfixklux I-

applikazzjoni effettiva tal-eccezzjoni.

Fid-dawl tan-natura u lI-kamp ta’ applikazzjoni tal-eccéezzjoni, li hija limitata ghall-
entitajiet li jwettqu ricerka xjentifika, jenhtieg li kwalunkwe hsara potenzjali li ssir lid-
detenturi tad-drittijiet permezz ta' din l-ec¢éezzjoni thun minima. Ghalhekk, I-Istati
Membri jenhtieg li ma jipprevedux kumpens ghad-detenturi tad-drittijiet rigward uzi fl-

ambitu tal-eééezzjonijiet tal-estrazzjoni tat-testi u tad-data introdotti minn din id-Direttiva
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(18) Minbarra s-sinifikanza taghhom fil-kuntest tar-ricerka xjentifika, it-tekniki tal-
estrazzjoni tat-testi u tad-data jintuZaw hafna kemm mill-entitajiet privati kif ukoll minn
dawk pubblici biex janalizzaw ammonti kbar ta’' data f'oqsma differenti tal-hajja u ghal
skopijiet varji, inkluz ghas-servizzi tal-gvern, deciZjonijiet kummercjali kumplessi u -
izvilupp ta' applikazzjonijiet jew teknologiji godda. Id-detenturi tad-drittijiet jenhtieg li
Jjibqghu kapacdi jaghtu licenzja ghall-uZi tax-xoghlijiet taghhom jew ta' materjal iehor li
jaqghu barra mill-kamp ta' applikazzjoni tal-eccezzjoni obbligatorja prevista f'din id-
Direttiva ghall-estrazzjoni tat-testi u tad-data ghall-finijiet ta’ ricerka xjentifika u tal-
ecéezzjonijiet u tal-limitazzjonijiet eZistenti previsti fid-Direttiva 2001/29/KE. Fl-istess
hin, jenhtieg li tinghata kunsiderazzjoni lill-fatt li l-utenti tal-estrazzjoni tat-testi u tad-
data jistghu jiffaccéjaw incertezza legali dwar jekk ir-riproduzzjonijiet u l-estrazzjonijiet li
Jjsiru ghall-finijiet tal-estrazzjoni tat-testi u tad-data jistghux jitwettqu fuq xoghlijiet jew
materjal iehor acééessati b'mod legali, b'mod partikolari meta r-riproduzzjonijiet jew I-
estrazzjonijiet li jsiru ghall-finijiet tal-process tekniku jistghu ma jissodisfawx il-
kundizzjonijiet kollha tal-eééezzjoni efistenti ghal atti temporanji ta' riproduzzjoni
previsti fl-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2001/29/KE. Sabiex tigi prevista aktar certezza
legali f’kazijiet bhal dawn u biex titheggeg l-innovazzjoni anki fis-settur privat, din id-
Direttiva jenhtieg li tipprevedi, taht certi kundizzjonijiet, eccezzjoni jew limitazzjoni
ghar-riproduzzjonijiet u l-estrazzjonijiet ta' xoghlijiet jew materjal iehor, ghall-finijiet
tal-estrazzjoni tat-testi u tad-data u tippermetti li I-kopji li jsiru jinZammu sakemm ikun

mehtieg ghall-finijiet tal-estrazzjoni tat-testi u tad-data.
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Din l-e¢éezzjoni jew limitazzjoni jenhtieg li tapplika biss fejn ix-xoghol jew materjal
iehor jigu accessati b'mod legali mill-beneficjarju, inkluz meta dawn ikunu saru
disponibbli ghall-pubbliku online, u sa fejn id-detenturi tad-drittijiet ma jkunux
irriservaw b'mod xieraq id-drittijiet li jaghmlu riproduzzjonijiet u estrazzjonijiet ghall-
estrazzjoni tat-testi u tad-data. Fil-kaz ta' kontenut li jkun sar disponibbli pubblikament
online, jenhtieg li jitqies biss bhala xieraq li dawk id-drittijiet jigu riZervati bl-uzu ta’
mezzi li jingraw minn magna, inkluzi I-metadata u t-termini u l-kundizzjonijiet ta' sit
web jew servizz. UZi ohrajn jenhtieg li ma jigux affettwati mir-riervazzjoni ta’ drittijiet
ghall-finijiet tal-estrazzjoni tat-testi u tad-data. F'kazijiet ohrajn, jista' jkun xieraq li d-
drittijiet jigu riZervati b'mezzi ohrajn, bhal ftehimiet kuntrattwali jew dikjarazzjoni
unilaterali. 1d-detenturi tad-drittijiet jenhtieg li jkunu jistghu japplikaw miZuri biex
jizguraw li r-rizervi taghhom f'dan ir-rigward jigu rrispettati. Din l-eécéezzjoni jew
limitazzjoni jenhtieg li thalli intatta l-ec¢éezzjoni obbligatorja ghall-estrazzjoni tat-testi u
tad-data ghal finijiet ta' ricerka xjentifika previsti f'din id-Direttiva, kif ukoll l-eééezzjoni
ezistenti ghal atti temporanji ta' riproduzzjoni prevista fl-Artikolu 5(1) tad-

Direttiva 2001/29/KE.
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(19)

L-Artikolu 5(3)(a) tad-Direttiva 2001/29/KE jippermetti lill-Istati Membri li jintroducu
eccezzjoni jew limitazzjoni ghad-drittijiet ta' riproduzzjoni, komunikazzjoni lill-pubbliku u
tqeghid ghad-dispozizzjoni ghall-pubbliku ta’ xoghlijiet jew materjal iehor b'tali mod li I-
membri tal-pubbliku jkunu jistghu jaccessawhom minn post u hin maghzul
individwalment minnhom ghall-iskop uniku ta’' illustrazzjoni ghat-taghlim. Barra minn
hekk, 1-Artikoli 6(2)(b) u 9(b) tad-Direttiva 96/9/KE jippermettu I-uzu ta' bazi tad-data u 1-
estrazzjonil ta' parti sostanzjali tal-kontenut taghha ghall-finijiet ta' illustrazzjoni ghat-
taghlim. Il-kamp ta' applikazzjoni ta' dawk l-e¢¢ezzjonijiet jew limitazzjonijiet kif
japplikaw ghall-uzi digitali mhuwiex ¢ar. Barra minn hekk, hemm nuqqas ta' carezza dwar
jekk dawn l-e¢cezzjonijiet jew limitazzjonijiet japplikawx fejn it-taghlim huwa pprovdut
online ul mill-boghod. Barra minn hekk, il-qafas legali ezistenti ma jipprevedix effett
transfruntier. Din is-sitwazzjoni tista' tfixkel 1-izvilupp ta' attivitajiet ta' taghlim digitalment
appoggati u t-taghlim mill-boghod. Ghalhekk, 1-introduzzjoni ta' sistema gdida ta'
ec¢cezzjoni jew limitazzjoni obbligatorja hija mehtiega biex jigi zgurat li stabbilimenti
edukattivi jibbenefikaw minn ¢ertezza legali shiha meta juzaw xoghlijiet jew materjal

iehor, fattivitajiet ta' taghlim digitali inkluzi dawk online u bejn il-fruntieri.
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(20) Filwaqt li programmi ta' taghlim mill-boghod u ta' edukazzjoni transfruntiera huma fil-parti
1-kbira zviluppati f'livell ta' edukazzjoni gholja, I-ghodod u r-rizorsi digitali qed jintuzaw
dejjem aktar fil-livelli edukattivi kollha, b'mod partikolari biex itejbu u jsahhu l-esperjenza
tat-taghlim. L-e¢¢ezzjoni jew limitazzjoni previsti f'din id-Direttiva jenhtieg li ghalhekk
jibbenefikaw lill-istabbilimenti edukattivi kollha rikonoxxuti mill-Istat Membru, inkluz
dawk involuti fl-edukazzjoni primarja, sekondarja, vokazzjonali u 1-edukazzjoni gholja.
Dawn jenhtieg li japplikaw biss sa fejn l-uzi jkunu gustifikati mill-iskop mhux
kummercjali tal-attivita ta' taghlim partikolari. L-istruttura organizzattiva u l-mezzi ta'
ffinanzjar ta' stabbiliment edukattiv jenhtieg li ma jkunux il-fatturi decizivi biex

jiddeterminaw l-attivita hijiex ta’ natura mhux kummer¢jali.
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(21) L-eccezzjoni jew limitazzjoni prevista f'din id-Direttiva ghall-iskop uniku ta'
illustrazzjoni ghat-taghlim jenhtieg li jinftiehmu bhala li jkopru 1-uzi digitali ta' xoghlijiet
jew materjal iehorl biex isostnu, isahhu jew jikkumplimentaw it-taghlim, inkluzi
attivitajiet ta' taghlim I . Id-distribuzzjoni ta' software permess skont dik l-ec¢éezzjoni jew
il-limitazzjoni jenhtieg li tkun limitata ghat-traimissjoni digitali ta' software. Fil-biéca I-
kbira tal-kazijiet, il-kuncett ta' illustrazzjoni jkun ghalhekk jimplika l-uZu biss ta’
partijiet jew siltiet ta' xoghlijiet, li jenhtieg li ma jissostitwixxix ix-xiri ta' materjal
primarjament mahsub ghas-suq edukattiv. Meta jimplimentaw l-e¢éezzjoni jew il-
limitazzjoni, I-Istati Membri jenhtieg li jibqghu liberi li jispecifikaw, ghat-tipi differenti
ta' xoghlijiet jew materjal iehor, b'mod ibbilandjat, il-proporzjon ta' xoghol jew materjal
iehor li jista' jintuZa ghall-iskop uniku ta' illustrazzjoni ghat-taghlim. UZi permessi taht
l-eccezzjoni jew il-limitazzjoni jenhtieg li jinftiehmu bhala dawk li jkopru I-htigijiet
specifici tal-accessibbilta ghal persuni b'dizabbilta fil-kuntest ta' illustrazzjoni ghat-
taghlim.
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L-uzu tax-xoghlijiet jew materjal iehor taht I-ec¢cezzjoni jew il-limitazzjoni ghall-fini
uniku ta’ illustrazzjoni ghat-taghlim previst f°din id-Direttiva jenhtieg li jkun biss fil-
kuntest ta' attivitajiet ta' ghoti u tehid ta' taghlim imwettqa taht ir-responsabbilta ta’
stabbilimenti edukattivi, inkluz matul l-eZamijiet jew attivitajiet ta' taghlim li jsiru barra
mill-bini tal-istabbilimenti edukattivi, perezempju f'muZzew, librerija jew istituzzjoni ohra
tal-wirt kulturali, u jenhtieg li jkun limitat ghal dak li huwa mehtieg ghall-iskop ta’
attivitajiet bhal dawn. L-eccéezzjoni jew il-limitazzjoni jenhtieg li jkopru kemm l-uZi ta’
xoghlijiet jew ta' materjal iehor li jkunu saru fil-klassi jew f'postijiet ohra permezz ta'
mezzi digitali, pereiempju whiteboards elettronici jew taghmir digitali li jistghu jkunu
konnessi mal-Internet, kif ukoll uzi maghmula mill-boghod permezz ta' ambjenti
elettronici siguri, bhal fil-kuntest ta' korsijiet online jew access ghal materjal ta' taghlim
li jikkumplimenta kors partikolari. Ambjenti elettronici siguri jenhtieg li jinftiechmu
bhala ambjenti digitali ta' ghoti u tehid ta' taghlim li I-acéess ghalih ikun limitat ghall-
persunal tat-taghlim tal-istabbiliment edukattiv u ghat-tfal tal-iskola jew l-istudenti li
Jjkunu rregistrati fi programm ta' studju, b'mod partikolari permezz ta' proceduri ta'

awtentikazzjoni xierqa inkluzi awtentikazzjonijiet ibbaZati fuq passwords.
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(23)

Arrangamenti differenti, ibbazati fuq l-implimentazzjoni tal-ec¢¢ezzjoni jew il-limitazzjoni
prevista fid-Direttiva 2001/29/KE jew fuq ftehimiet ta' licenzjar li jkopru aktar uzi, huma
fis-sehh f'ghadd ta' Stati Membri sabiex jigi ffacilitat 1-uzu edukattiv ta' xoghlijiet u
materjal iehor. Arrangamenti bhal dawn normalment ikunu gew zviluppati wara li jitqiesu
1-htigijiet tal-istituzzjonijiet edukattivi u livelli differenti ta' edukazzjoni. Filwaqt 1i huwa
essenzjali li jigu armonizzati 1-kamp ta' applikazzjoni obbligatorju ta' e¢¢ezzjoni jew
limitazzjoni fir-rigward ta' uzi u attivitajiet ta' taghlim digitali transfruntier, I-arrangamenti
ghall-implimentazzjoni jistghu jvarjaw minn Stat Membru ghal iehor, sakemm dawn ma
jfixklux l-applikazzjoni effettiva tal-e¢¢ezzjoni jew limitazzjoni jew uzi transfruntieri. L-
Istati Membri jenhtieg li perezempju jibqghu liberi li jirrikjedu li I-uzu ta' xoghlijiet jew
materjal iehor jirrispettaw id-drittijiet morali tal-awturi u l-artisti. Dan jenhtieg li
jippermetti lill-Istati Membri li jibnu fuq l-arrangamenti ezistenti konkluzi fil-livell
nazzjonali. B'mod partikolari, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jissuggettaw 1-
applikazzjoni tal-e¢¢ezzjoni jew limitazzjoni, b'mod shih jew parzjalment, id-disponibbilta
ta' licenzji adatti, i tkopri mill-inqas l-istess uzu bhal dawk permessi taht din 1-e¢¢ezzjoni
jew il-limitazzjoni. L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li fejn il-licenzji jkopru biss
parzjalment l-uzi permessi skont l-ecéezzjoni jew il-limitazzjoni, l-uzi l-ohrajn kollha

Jibqghu soggetti ghall-eccezzjoni jew ghal-limitazzjoni.
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L-Istati Membri jistghu perezempju juzaw dan il-mekkani;mu biex jaghtu precedenza lil-
licenzji ghal materjali li huma primarjament mahsuba ghas-suq edukattiv jew licenzji
ghall-partituri. Sabiex jigi evitat li s-soggezzjoni tal-applikazzjoni tal-eééezzjoni ghad-
disponibbilta tal-licenzji tirriZulta f'inCertezza legali jew f’piz amministrattiv ghall-
istabbilimenti edukattivi, 1-Istati Membri li jadottaw taliapproc¢¢ jenhtieg li jiehdu mizuri
konkreti biex jizguraw li skemi ta' licenzjar li jippermettu uzi digitali ta' xoghlijiet jew
materjal iehor ghall-fini ta' illustrazzjoni ghat-taghlim ikunu fa¢ilment disponibbli u i 1-
istituzzjonijiet edukattivi jkunu konxji mill-ezistenza ta' tali skemi ta' licenzjar. Tali skemi
ta' licenzjar jenhtieg li jissodisfaw il-htigijiet tal-istabbilimenti edukattivi. Jistghu jigu
Zviluppati wkoll ghodod ta' informazzjoni li ghandhom l-ghan li jizguraw li l-iskemi ta’
licenzjar eZistenti huma vizibbli. Tali skemi jistghu, perezempju, ikunu bbazati fuq
licenzjar kollettiv jew fuq licenzjar kollettiv estiz sabiex jigu evitati stabbilimenti
edukattivi li jkollhom jinnegozjaw individwalment mad-detenturi tad-drittijiet. Sabiex
tigi garantita certezza legali, I-Istati Membri jenhtieg li jispecifikaw taht liema
kundizzjonijiet stabbiliment edukattiv jista' juia xoghlijiet jew materjal protett iehor taht

dik l-eccezzjoni, u, min-naha l-ohra, meta dan jenhtieg li jagixxi taht skema ta' licenzjar.
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(24)

(25)

L-Istati Membri jenhtieg li jibqghu liberi li jipprevedu li d-detenturi tad-drittijiet jircievu
kumpens gust ghall-uzi digitali tax-xoghlijiet taghhom jew ta' materjal iehor taht I-
ecéezzjoni jew il-limitazzjoni previsti f'din id-Direttiva ghall-illustrazzjoni ghal taghlim.
Fl-istabbiliment tal-livell possibbli ta' kumpens gust, jenhtieg li jitqiesu kif dovut, fost -
ohrajn, l-ghanijiet edukattivi tal-Istati Membri u l-hsara lid-detenturi tad-drittijiet. L-
Istati Membri li jiddeciedu li jipprevedu kumpens gust jenhtieg li jinkoraggixxu l-uzu ta’

sistemi, li ma joholqux pi; amministrattiv ghall-istabbilimenti edukattivi.

L-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali huma involuti fil-preservazzjoni tal-kollezzjonijiet
taghhom ghall-generazzjonijiet futuri. Att ta' preservazzjoni ta’ bi¢éa xoghol jew ta'
materjal iehor fil-kollezzjoni ta' istituzzjoni tal-wirt kulturali jista' jirrikjedi riproduzzjoni
u konsegwentement jirrikjedi l-awtorizzazzjoni tad-detenturi tad-drittijiet rilevanti. I It-
teknologiji digitali joffru modi godda biex jigi ppreservat il-wirt kulturali li jinsab f'dawk
il-kollezzjonijiet, izda dawn joholqu wkoll sfidi godda. Minhabba dawn l-isfidi 1-godda,
jenhtieg 1i 1-qafas legali ezistenti jigi adattat billi tkun prevista e¢¢ezzjoni obbligatorja
ghad-dritt ta' riproduzzjoni sabiex ikunu permessi tali atti ta' preservazzjoni minn tali

istituzzjonijiet.
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27)

L-ezistenza ta' approc¢i differenti fl-Istati Membri fir-rigward ta’ atti ta' riproduzzjoni
ghall-preservazzjoni minn istituzzjonijiet tal-wirt kulturali jfixklu I-kooperazzjoni
transfruntiera, il-kondiviijoni tal-mezzi ta' preservazzjoni u l-istabbiliment ta' netwerks ta’
preservazzjoni transfruntieri minn tali istituzzjonijiet I fis-suq intern, li jwasslu ghal uzu
mhux effi¢jenti tar-rizorsi. Dak jista' jkollu impatt negattiv fuq il-preservazzjoni tal-wirt

kulturali.

Ghalhekk, 1-Istati Membri jenhtieg li jkunu mehtiega li jipprevedu e¢cezzjoni li tippermetti
li l-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali jirriproducu xoghlijiet u materjal iechor permanentement
fil-kollezzjonijiet taghhom ghal skopijiet ta' preservazzjoni, perezempju biex tigi
indirizzata l-obsolexxenza teknologika jew id-degradazzjoni ta' sostenni originali jew biex
Jigu assigurati tali xoghlijiet u materjal iehor. E¢¢ezzjoni bhal din jenhtieg li tippermetti
li jsiru kopji bl-ghodod, mezzi jew teknologija ta' preservazzjoni xierqa, fi kwalunkwe
format jew mezz, fl-ghadd mehtieg, fi kwalunkwe punt fil-hajja tax-xoghol jew materjal
iehor # sa kemm ikun mehtieg I ghal finijiet ta' preservazzj onil . Atti ta' riproduzzjoni
mwettqa minn istituzzjonijiet tal-wirt kulturali ghal finijiet ghajr il-preservazzjoni ta'
xoghlijiet u materjal iehor fil-kollezzjonijiet permanenti taghhom jenhtieg li jibqghu
soggetti ghall-awtorizzazzjoni tad-detenturi tad-drittijiet, sakemm dan ma jkunx permess

minn ecééezzjonijiet jew limitazzjonijiet ohrajn previsti mil-ligi tal-Unjoni.
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(28) L-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali mhux necessarjament ikollhom il-mezzi teknici jew il-
kompetenza esperta biex iwettqu l-atti mehtiega biex jippreservaw il-kollezzjonijiet
taghhom huma stess, b'mod partikolari fl-ambjent digitali, u ghalhekk jistghu jirrikorru
ghall-assistenza ta' istituzzjonijiet kulturali ohrajn u partijiet terzi ohrajn ghal dak I-
iskop. Taht l-e¢céezzjoni ghall-finijiet ta’ preservazzjoni previsti minn din id-Direttiva, I-
istituzzjonijiet tal-wirt kulturali jenhtieg li jithallew jiddependu fuq partijiet terzi li
jagixxu fisimhom u taht ir-responsabbilta taghhom, inkluZi dawk li huma bbazati fi

Stati Membri ohrajn, biex isiru I-kopji.

(29) Ghall-finijiet ta' din id-Direttiva, xoghlijiet jew materjal ichor jenhtieg li jitqiesu li jkunu
permanentement fil-kollezzjoni ta' istituzzjoni tal-wirt kulturali meta kopji ta’ tali
xoghlijiet jew materjal iehor huma proprjeta ta' jew mizmuma b'mod permanenti minn dik
l-istituzzjoni, perezempju bhala rizultat ta' trasferiment tas-sjieda jew ftehim ta' licenz;jar,

obbligi ta’' depoZzitu legali jew arrangamenti ta' kustodja permanenti.
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L-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali jenhtieg li jibbenefikaw minn qafas ¢ar ghad-
digitizzazzjoni u t-tixrid, inkluz bejn il-fruntieri, ta' xoghlijiet jew materjal iehor li jitqiesu
li mhumiex fis-suq ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva. Madankollu, il-karatteristi¢i
partikolari tal-kollezzjonijiet ta' xoghlijiet li mhumiex fis-suq jew materjal iehor, flimkien
mal-ammont ta' xoghlijiet u materjal iehor involut fil-progetti ta' digitizzazzjoni tal-
massa, ifissru li l-awtorizzazzjoni minn qabel mid-detenturi tad-drittijiet individwali tista'
tkun difficli hafna. Dan jista' jkun minhabba, perezempju, I-eta tax-xoghlijiet jew materjal
iehor, il-valur kummer¢jali limitat taghhom jew il-fatt li dawn qatt ma kienu mahsuba
ghall-uzu kummerc¢jali jew li qatt ma kienu kummercéjalment sfruttati. Ghaldagstant hu
mehtieg 1i jigu previsti mizuri li jiffacilitaw éerti uzi ta' xoghlijiet jew materjal iehor li
mhumiex fis-suq li jinsabu permanentement f'kollezzjonijiet ta' istituzzjonijiet tal-wirt

kulturalil .

Jenhtieg li I-Istati Membri kollha jkollhom mekkaniimi legali li jippermettu licenzji
mahruga minn organizzazzjonijiet ta' mmaniggjar kollettiv rilevanti u rappreZentattivi
b'mod sufficjenti ghall-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali, ghal certi uzi ta' xoghlijiet jew
materjal iehor li mhumiex fis-sugq, biex japplikaw ukoll ghad-drittijiet tad-detenturi tad-
drittijiet li ma jkunux taw mandat lil organizzazzjoni ta’' mmaniggjar kollettiv
rapprezentattiva f'dan ir-rigward. Jenhtieg li jkun possibbli, skont din id-Direttiva, ghal
tali licengji li jkopru l-Istati Membri kollha.
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Id-dispoZizzjonijiet dwar il--licenzjar kollettiv ta’ xogholijiet jew materjal iehor li
mhumiex fis-suq introdotti minn din id-Direttiva jistghu ma jipprovdux soluzzjoni ghall-
kazijiet kollha fejn l-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali jiltagghu ma’' diffikultajiet biex
Jiksbu l-awtorizzazzjonijiet kollha necessarji mid-detenturi tad-drittijiet ghall-uzu ta’ tali
xoghlijiet jew materjal iehor li mhumiex fis-suq. Dan jista’ jkun il-kaZ perezempju, fejn
ma hemm l-ebda prattika ta' mmaniggjar kollettiv ta’ drittijiet ghal ¢ertu tip ta' xoghol
jew materjal iehor fejn l-organizzazzjoni ta’ mmaniggjar kollettiv rilevanti ma tkunx
rapprezentattiva b'mod sufficjenti ghall-kategorija tad-detenturi tad-drittijiet u tad-
drittijiet ikkoncernati. F'kazijiet partikolari bhal dawn, jenhtieg li jkun possibbli ghall-
istituzzjonijiet tal-wirt kulturali li jaghmlu xoghlijiet jew materjal iehor, li mhumiex fis-
suq u li huma permanentement fil-kollezzjoni taghhom, disponibbli online fl-Istati
Membri kollha taht ec¢éezzjoni jew limitazzjoni armonizzati ghad-drittijiet tal-awtur u
drittijiet relatati. Huwa importanti li I-uzi taht tali e¢¢ezzjoni jew limitazzjoni jsehhu biss
meta jigu ssodisfati ¢erti kundizzjonijiet, b'mod partikolari fir-rigward tad-disponibbilta
ta' soluzzjonijiet ta' licenzjar. In-nuqqas ta' qbil dwar il-kundizzjonijiet tal-licenzja
jenhtieg li ma jigix interpretat bhala nuqqas ta' disponibbilta ta’ soluzzjonijiet ibbazati

fugq il-licenzji.
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L-Istati Membri jenhtieg li, fil-qafas previst f'din id-Direttiva, ikollhom il-flessibbilta li
jaghzlu t-tip specifiku ta' mekkanizmu ta’ licenzjar, bhal licenzjar kollettiv esti; jew
prezunzjonijiet ta' rappreientazzjoni, li jistabbilixxu ghall-uzu ta' xoghlijiet jew materjal
iehor li mhumiex fis-suq mill-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali, bi qbil mat-tradizzjonijiet
legali, il-prattiki jew ic-Cirkustanzi taghhom. L-Istati Membri jenhtieg li jkollhom ukoll
flessibbilta biex jiddeterminaw ir-rekwiziti ghall-organizzazzjonijiet ta' mmaniggjar
kollettiv biex ikunu rapprezentattivi b'mod sufficjenti, sakemm dik id-determinazzjoni
tkun ibbaZata fuq ghadd sinifikanti ta’ detenturi tad-drittijiet fit-tip rilevanti ta' xoghlijiet
jew materjal iehor li jkun ta mandat li jippermetti l-licenzjar tat-tip rilevanti tal-uZu. L-
Istati Membri jenhtieg li jkunu liberi li jistabbilixxu regoli specifici applikabbli ghal
kaZijiet fejn aktar minn organizzazzjoni ta' mmaniggjar kollettiv wahda tkun
rapprezentattiva ghax-xoghlijiet jew materjal iehor rilevanti, li tkun tehtieg, perezempju,

licenzji kongunti jew ftehim bejn l-organizzazzjonijiet rilevanti.

Ghall-finijiet ta' dawk il-mekkanizmi ta' licenzjar, huwa importanti li sistema ta'
mmaniggjar kollettiv tkun rigoruza u tahdem sew. Id-Direttiva 2014/26/UE tipprevedi ghal
tali sistema u dik is-sistema tinkludi b'mod partikolari regoli dwar governanza tajba,
trasparenza u rappurtar, kif ukoll id-distribuzzjoni u 1-pagamenti regolari, diligenti u

precizi ta' ammonti dovuti lil detenturi tad-drittijiet individwalil .
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(35) Jenhtieg li jkunu disponibbli salvagwardji xierqa ghad-detenturi kollha tad-drittijiet, li
jenhtieg li jinghataw [-opportunita li jeskludu l-applikazzjoni tal-mekkaniimi ta’
licenzjar u tal-eécéezzjoni jew il-limitazzjoni, introdotti minn din id-Direttiva ghall-uzu ta’
xoghlijiet li mhumiex fis-suq jew materjal iehor, fir-rigward tax-xoghlijiet kollha jew
materjal iehor taghhom, fir-rigward tal-licenzji kollha jew l-uzi kollha taht l-e¢éezzjoni
jew il-limitazzjoni, fir-rigward ta’ xoghlijiet partikolari jew materjal iehor, jew fir-
rigward ta' licenzji jew uZi partikolari taht l-e¢cezzjoni jew il-limitazzjoni, fi kwalunkwe
Zmien qabel jew matul id-durata tal-licenzja jew qabel jew matul l-uZi skont l-eécezzjoni
Jjew il-limitazzjoni. Kundizzjonijiet li jirregolaw dawk il-mekkaniimi jenhtieg li ma
Jjaffettwawx ir-rilevanza prattika taghhom ghall-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali. Huwa
importanti li, fejn detentur tad-dritt jeskludi l-applikazzjoni ta' tali mekkanizmi jew ta'
tali eééezzjoni jew limitazzjoni ghal wiehed jew aktar mix-xoghlijiet jew materjal iehor,
kwalunkwe uzu kontinwu jintemm fi Zmien ragonevoli, u, fejn dawn isiru taht licenzja
kollettiva, li I-organizzazzjoni ta' mmaniggjar kollettiv ladarba infurmata tieqaf milli
tohrog licenzji li jkopru l-uzi kkoncernati. Tali eskluZjoni mid-detenturi tad-drittijiet
jenhtieg li ma taffettwax it-talbiet taghhom ghal remunerazzjoni ghall-uzu attwali tax-

xoghol jew materjal iehor taht il-licenzja.
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(36) Din id-Direttiva ma taffettwax il-liberta tal-Istati Membri li jiddeciedu min ghandu
jkollu r-responsabbilta legali fir-rigward tal-konformita tal-licenzjar ta' xoghlijiet li
mhumiex fis-suq jew materjal iehor, u tal-uZu taghhom, bil-kundizzjonijiet stabbiliti

f'din id-Direttiva, u fir-rigward tal-konformita tal-partijiet ikkoncernati mat-termini ta'

dawk il-licenzji.
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(37) Wara li gieset il-varjeta ta' xoghlijiet u materjal iehor f'kollezzjonijiet ta' istituzzjonijiet tal-
wirt kulturali, huwa importanti li I-mekkanizmi ta' licenzjar u l-ec¢éezzjoni jew il-
limitazzjoni previsti minn din id-Direttiva jkunu disponibbli u jistghu jintuzaw fil-prattika
ghal tipi differenti ta' xoghlijiet u materjal iehor, inkluzi ritratti, software, fonogrammi,
xoghlijiet awdjovizivi u xoghlijiet tal-arti unici, inkluz fejn qatt ma kienu
kummercjalment disponibbli. Xoghlijiet li qatt ma kienu fis-suq jistghu jinkludu posters,
fuljetti, gurnali tat-truncieri jew xoghlijiet awdjovizivi tad-dilettanti, izda wkoll xoghlijiet
mhux ippubblikati jew materjal iehor, minghajr pregudizzju ghal restrizzjonijiet legali
ohra applikabbli, bhal regoli nazzjonali dwar id-drittijiet morali. Meta xoghol jew
materjal iehor ikun disponibbli f'xi wahda mill-verijonijiet differenti tieghu, bhal
edizzjonijiet sussegwenti ta' xoghlijiet letterarji u qtugh alternattiv ta' xoghlijiet
¢inematografici, jew fi kwalunkwe wahda mill-manifestazzjonijiet differenti tieghu, bhal
Sformati digitali u stampati tal-istess xoghol, dak ix-xoghol jew materjal iehor jenhtieg li
ma jitqisux bhala mhux fis-suq. Min-naha l-ohra, id-disponibbilta kummerdjali tal-
adattamenti, inkluZi verijonijiet lingwisti¢i ohra jew adattamenti awdjovizivi ta' xoghol
letterarju, jenhtieg li ma tipprekludix xoghol jew materjal iehor milli jitqies bhala mhux
fis-sugq f'lingwa partikolari. Sabiex jigu riflessi l-ispecificitajiet tat-tipi differenti ta'
xoghlijiet u materjal iehor fir-rigward ta' mezzi ta' pubblikazzjoni u distribuzzjoni u biex
ikun facilitat 1-uzu ta' dawn il-mekkanizmi, rekwiziti u proc¢eduri specific¢i jaf mnejn jigu
stabbiliti I ghall-applikazzjoni prattika ta' dawk il-mekkanizmi ta' licenzjar, bhal rekwizit li
Jjkun ghadda céertu perijodu ta’ zmien mill-ewwel disponibbilta kummerdcjali tax-xoghol
jew materjal iehor. Huwa xieraq li 1-Istati Membri jikkonsultaw lid-detenturi tad-drittijiet,
lill-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali u lill-organizzazzjonijiet ta' mmaniggjar kollettiv meta

jistabbilixxu tali rekwiziti u proceduri.

7717/19 gam/XUJ/bs 36
ANNESS GIP.2 MT



(38) Meta jigi ddeterminat jekk ix-xoghlijiet jew materjal iehor humiex barra mis-sugq,
jenhtieg li jkun mehtieg sforz ragonevoli biex tigi vvalutata d-disponibbilta taghhom
ghall-pubbliku fil-kanali tas-soltu tal-kummerdé, filwagqt li jitqiesu l-karatteristici tax-
xoghol jew materjal iehor jew tas-sett partikolari ta' xoghlijiet jew materjal iehor. L-
Istati Membri jenhtieg li jkunu liberi li jiddeterminaw l-allokazzjoni tar-
responsabbiltajiet biex isir dak l-isforz ragonevoli. L-isforz ragonevoli jenhtieg li ma
Jjkollux ghalfejn jinvolvi azzjoni ripetuta tul iz-zmien izda jenhtieg madankollu li jqis
ukoll kwalunkwe evidenza facilment accessibbli tad-disponibbilta imminenti ta'
xoghlijiet jew materjal iehor fil-kanali tas-soltu tal-kummer¢. Valutazzjoni ta' xoghol
b'xoghol jenhtieg li thkun mehtiega biss fejn dak jitqies ragonevoli fid-dawl tad-
disponibbilta ta' informazzjoni rilevanti, il-probabbilta ta' disponibbilta kummerdjali u I-
ispiza tat-tranzazzjoni mistennija. Il-verifika tad-disponibbilta ta’ xoghol jew materjal
iehor jenhtieg li normalment issehh fl-Istat Membru fejn l-istituzzjoni tal-wirt kulturali
tkun stabbilita, sakemm il-verifika bejn il-fruntieri ma tkunx ikkunsidrata ragonevoli,
pereiempju f’kazijiet fejn ikun hemm informazzjoni facilment disponibbli li xoghol
letterarju gie ppubblikat ghall-ewwel darba f'verijoni lingwistika partikolari fi Stat
Membru iehor. F'hafna kaZijiet, l-istatus bhala "mhux fis-suq'" ta' sett ta' xoghlijiet jew
materjal iehor jista' jigi ddeterminat permezz ta' mekkaniimu proporzjonat, bhall-
kampjunar. Id-disponibbilta limitata ta' xoghol jew materjal iehor, bhad-disponibbilta
tieghu fi hwienet ta' oggetti uzati, jew il-possibbilta teoretika li tista’ tinkiseb licenzgja
ghal xoghol jew materjal iehor jenhtieg li ma titqisx bhala disponibbilta ghall-pubbliku

fil-kanali tas-soltu tal-kummerc.
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(39)

Ghal ragunijiet ta' kortesija internazzjonali, il-mekkanizmu ta' licenzjar u l-eécezzjoni u I-
limitazzjoni previsti f'din id-Direttiva ghad-digitizzazzjoni u t-tixrid ta' xoghlijiet jew
materjal iehor li mhumiex fis-suq I jenhtieg li ma japplikawx ghal settijiet ta’ xoghlijiet
jew materjal iehor li mhumiex fis-suq meta jkun hemm evidenza disponibbli biex wiehed
Jipprezumi li dawn jikkonsistu b'mod predominanti minn xoghlijiet jew materjal iehor
tkunx rapprezZentattiva bizzejjed ghal dak il-pajjiz terz, pereiempju permezz ta' ftehim ta'
rapprezentazzjoni. Dik il-valutazzjoni tista' tkun ibbaZata fuq l-evidenza disponibbli
wara li jsir sforg ragonevoli biex jigi ddeterminat jekk ix-xoghlijiet jew materjal iehor
mhumiex fis-suq, minghajr il-htiega ta' tiftix ghal aktar evidenza. Valutazzjoni ta’
xoghol b'xoghol tal-origini tax-xoghlijiet jew materjal iehor li mhumiex fis-suq jenhtieg
li tkun mehtiega biss sa fejn dan ikun mehtieg ukoll ghall-isforz ragonevoli biex jigi

ddeterminatjekk humiex kummercjalment disponibbli.
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(40) L-istituzzjonijiet kontraenti tal-wirt kulturali u l-organizzazzjonijiet ta' mmaniggjar
kollettiv jenhtieg li jibqghu liberi li jagblu dwar il-kamp ta' applikazzjoni territorjali tal-
licenzja, inkluza l-ghazla li jigu koperti I-Istati Membri kollha, it-tariffi tal-licenzja u I-
uzi permessi. L-uZi koperti minn tali licenzji jenhtieg li ma jkunux ghal skop ta’ qligh,
inklu? meta kopji jigu distribwiti mill-istituzzjoni tal-wirt kulturali, bhal fil-ka? ta’
materjal promozzjonali dwar wirja. Fl-istess hin, peress 1i d-digitizzazzjoni tal-
kollezzjonijiet tal-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali jistghu jinvolvu investimenti sinifikanti
I , kull licenzja moghtija skont il-mekkanizmi previsti f'din id-Direttiva jenhtieg li ma
Jjwaqqfux lill-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali milli jkopru l-ispejjez tal-licenzja kif ukoll 1-

ispejjez tad-digitizzazzjoni u t-tixrid ta' xoghlijiet jew materjal iehor koperti mil-licenzja.
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Jenhtieg li informazzjoni dwar 1-uzu kurrenti u futur ta' xoghlijiet li mhumiex fis-suq u
materjal iehor min-naha tal-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali abbazi ta’ din id-Direttiva u 1-
arrangamenti fis-sehh ghad-detenturi tad-drittijiet kollha, biex tkun eskluza l-applikazzjoni
ta' licenzji jew tal-eccezzjoni jew il-limitazzjoni ghax-xoghlijiet taghhom jew materjal
ichor, tinghata pubblicita xierqa kemm qabel kif ukoll matul l-uZu permezz ta' licenzja
Jjew permezz tal-ecéezzjoni jew il-limitazzjoni, kif xieraq. Tali ghoti ta' pubbli¢ita huwa
partikolarment importanti meta 1-uzu jsir bejn il-fruntieri fis-suq intern. Ghaldaqgstant huwa
floku i jkun previst il-holqien ta' portal online uniku li jkun a¢¢essibbli pubblikament
sabiex 1-Unjoni taghmel din 1-informazzjoni disponibbli ghall-pubbliku ghal perijodu
ragonevoli ta' Zzmien gabel ma jsehh l—uZuI . Tali portal jenhtieg li jiffacilita ghad-
detenturi tad-drittijiet li jeskludu l-applikazzjoni tal-licenzji jew ghall-eécezzjoni jew il-
limitazzjoni ghax-xoghlijiet jew materjal iehor taghhom. Skont ir-Regolament (UE)

Nru 386/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill's, 1-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali
tal-Unjoni Ewropea huwa fdat b'certi kompiti u attivitajiet, iffinanzjati bl-uzu tal-mezzi
bagitarji proprji tieghu u bil-ghan i jiffacilita u jappogga l-attivitajiet ta' awtoritajiet
nazzjonali, tas-settur privat u tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni fil-glieda kontra, inkluz il-
prevenzjoni ta', ksur tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali. Huwa ghalhekk xieraq li jigi
invokat dak 1-Uffi¢¢ju biex jigi stabbilit u mmaniggjat il-portal li jaghmel tali

informazzjoni disponibbli.

15

Ir-Regolament (UE) Nru 386/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-

19 ta' April 2012 li permezz tieghu 1-Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trademarks u Disinji) jigi fdat b'certi kompiti relatati mal-infurzar tad-drittijiet tal-
proprjeta intellettwali, inkluz it-tlaqqigh ta' rapprezentanti mis-settur pubbliku u privat
bhala Osservatorju Ewropew tal-Ksur tad-Drittijiet tal-Proprjeta Intellettwali (GU L 129,
16.5.2012, p. 1).

7717/19

gam/XUJ/bs 40

ANNESS GIP.2 MT



Minbarra li jaghmel l-informazzjoni disponibbli permezz tal-portal, jista' jkun mehtieg li

jittiehdu aktar mizZuri ta' pubbliéita xierqa fuq bazi ta' kaz b'kaz sabiex tizdied is-
sensibilizzazzjoni tad-detenturi tad-drittijiet kkoncernati f’dak ir-rigward, perezempju
permezz tal-uzu ta' kanali addizzjonali ta' komunikazzjoni biex jintlahaq pubbliku usa’.
Il-htiega, in-natura u l-ambitu geografiku tal-miZuri tal-pubblicita addizzjonali jenhtieg
li jiddependu fugq il-karatteristici tax-xoghlijiet jew materjal iehor rilevanti li mhumiex
fis-sugq, it-termini tal-licenzji jew it-tip ta' uZu skont l-ec¢éezzjoni jew il-limitazzjoni, u I-
prattiki eZistenti fl-Istati Membri. Il-miZuri ta’ pubblicita jenhtieg li jkunu effettivi

minghajr il-htiega li jinfurmaw lil kull detentur tad-drittijiet individwalment.
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42)

43)

Sabiex jigi ;gurat li I-mekkanizmi ta' licenzjar stabbiliti minn din id-Direttiva ghal
xoghlijiet jew materjal iehor li mhumiex fis-suq ikunu rilevanti u jiffunzjonaw kif
suppost, li d-detenturi tad-drittijiet jigu protetti b'mod adegwat, li I-licenzji jigu
ppubblicizzati kif xieraq u li tigi prevista ¢-Certezza legali fir-rigward tar-rappreientanza
tal-organizzazzjonijiet ta’ mmaniggjar kollettiv u l-kategorizzazzjoni tax-xoghlijiet,
jenhtieg li I-Istati Membri jrawmu djalogu specifiku ghas-settur bejn il-partijiet

tkkoncernati.

Il-mizuri previsti f'din id-Direttiva biex ikun iffacilitat il-licenzjar kollettiv tad-drittijiet
['xoghlijiet jew materjal iehor li mhumiex fis-suq li huma permanentement fil-
kollezzjonijiet ta' istituzzjonijiet tal-wirt kulturali jenhtieg li jkunu minghajr pregudizzju
ghall-uiu ta' tali xoghlijiet jew materjal iehor taht ecéezzjonijiet jew limitazzjonijiet
previsti fil-ligi tal-Unjoni jew taht licenzji ohra b'effett estiz, meta tali licenzjar ma jkunx
ibbazat fugq l-istatus bhala "mhux fis-suq' ta' xoghlijiet koperti jew materjal iehor.
Dawk il-miZuri jenhtieg li jkunu wkoll minghajr pregudizzju ghall-mekkanizmi
nazzjonali ghall-uzu ta' xoghlijiet jew materjal iehor li mhumiex fis-suq abbazi ta’
licenzji bejn l-organizzazzjonijiet ta' mmaniggjar kollettiv u l-utenti ghajr I-

istituzzjonijiet tal-wirt kulturali.
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(44) Il-mekkaniimi ta' licenzjar kollettiv b'effett esti; jippermettu lil organizzazzjoni ta’
mmaniggjar kollettiv toffri licenzji bhala korp ta’' licenzjar kollettiv f'isem id-detenturi
tad-drittijiet irrispettivament jekk huma jkunux awtorizzaw lill-organizzazzjoni biex
taghmel dan. Is-sistemi mibnija fuq mekkanizmi bhal-licenzjar kollettiv estiz, il-mandati
legali jew il-prezunzjonijiet ta' rappreientazzjoni, huma prattika stabbilita sew f'diversi
Stati Membri u jistghu jintuZaw f'oqsma differenti. Qafas li jiffunzjona dwar id-drittijiet
tal-awtur li jahdem ghall-partijiet kollha jehtieg id-disponibbilta ta' mekkaniimi
proporzjonati u legali ghal-licenzjar tax-xoghlijiet jew ta' materjal iehor. Ghaldagstant,
I-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu jiddependu fuq soluzzjonijiet, li jippermettu lill-
organizzazzjonijiet ta' mmaniggjar kollettiv joffru licenzji li jkopru numru potenzjalment
kbar ta' xoghlijiet jew materjal iehor ghal certi tipi ta' uzu, u li jgassmu d-dhul li

jirrizulta minn tali licenzji lid-detenturi tad-drittijiet, skont id-Direttiva 2014/26/UE.
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(45) Minhabba n-natura ta' xi uzi, flimkien ma' dak li s-soltu jkun ammont kbir hafna ta’
xoghlijiet jew materjal iehor involuti, in-nefqa tat-tranzazzjoni ta' approvazzjoni tad-
drittijiet individwali ghal kull detentur tad-drittijiet ikkoncernat hija gholja b'mod
projbittiv. Bhala rizultat ta’ dan, minghajr mekkanizmi effettivi ta’ licenzjar kollettiv, it-
tranzazzjonijiet kollha mehtiega fiz-;oni kkoncernati sabiex ikun jista' jsir uzu minn tali
xoghlijiet jew materjal iehor, mhumiex probabbli li jsehhu. Licenzjar kollettiv estiz minn
organizzazzjonijiet ta' mmaniggjar kollettiv u mekkanizmi simili jista' jaghmilha
possibbli li jigu konkluZi ftehimiet f'dawn [-oqsma fejn il-licenzjar kollettiv ibbaZat fuq
awtorizzazzjoni mid-detenturi tad-drittijiet ma jipprovdix soluzzjoni eZawrjenti biex
tkopri x-xoghlijiet jew materjal iehor li jridu jintuZaw. Tali mekkanizmi
Jikkumplimentaw gestjoni kollettiva tad-drittijiet ibbaZata fuq awtorizzazzjoni individwali
tad-detenturi tad-drittijiet, billi f'Certi kaZijiet jipprovdu certezza legali shiha lill-utenti.
Fl-istess hin, dawn jipprovdu opportunita lid-detenturi tad-drittijiet biex jibbenefikaw

mill-uZu legittimu tax-xoghlijiet taghhom.
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(46)

Minhabba l-importanza dejjem akbar tal-kapacdita li jigu offruti skemi ta' licenzjar
flessibbli fl-era digitali, u l-uZu dejjem akbar ta' skemi bhal dawn, I-Istati Membri
jenhtieg li jkunu jistghu jipprevedu mekkaniimi ta' licenzjar li jippermettu lill-
organizzazzjonijiet ta’' mmaniggjar kollettiv jikkonkludu licenzji, fuq baZi volontarja,
irrispettivament minn jekk id-detenturi tad-drittijiet kollha jkunux awtorizzaw lill-
organizzazzjoni kkoncernata biex taghmel dan. L-Istati Membri jenhtieg li jkollhom il-
kapacdita li jiommu u jintroducéu mekkanizmi bhal dawn skont it-tradizzjonijiet, il-
prattiki jew i¢-Cirkostanzi nazzjonali taghhom, soggetti ghas-salvagwardji previsti minn
din id-Direttiva u f’konformita mal-ligi tal-Unjoni u l-obbligi internazzjonali tal-Unjoni.
Tali mekkaniimijenhtieg li jkollhom effett biss fit-territorju tal-Istat Membru
kkoncernat, sakemm ma jkunx previst mod iehor fil-ligi tal-Unjoni. L-Istati Membri
jenhtieg li jkollhom il-flessibbilta li jaghzlu t-tip specifiku ta' mekkaniimu li jippermetti
li licenzji ghal xoghlijiet jew materjal iehor jestendu ghad-drittijiet tad-detenturi tad-
drittijiet li ma jkunux awtorizzaw lill-organizzazzjoni li tikkonkludi I-ftehim, dment li tali
mekkaniimu jkun f'konformita mal-ligi tal-Unjoni, inkluZi mar-regoli dwar il-gestjoni
tad-drittijiet kollettivi previsti fid-Direttiva 2014/26/UE. B'mod partikolari, tali
mekkaniimi jenhtieg li jizguraw ukoll li I-Artikolu 7 tad-Direttiva 2014/26/UE japplika
ghad-detenturi tad-drittijiet li mhumiex membri tal-organizzazzjoni li tikkonkludi I-
ftehim. Tali mekkanizmi jistghu jinkludu I-licenzjar kollettiv estiz, mandati legali u
preiunzjonijiet ta' rappreientazzjoni. Id-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva rigward il-
licenzjar kollettiv jenhtieg li ma jaffettwawx il-kapacita eZistenti tal-Istati Membri li
Jjapplikaw immaniggjar kollettiv obbligatorju tad-drittijiet jew mekkaniimi ohrajn ta'
licenzjar kollettiv b'effett estiz, bhal dak inkluz fl-Artikolu 3 tad-Direttiva tal-Kunsill
93/83/KEE".

16

1d-Direttiva tal-Kunsill 93/83/KEE tas-27 ta’ Settembru 1993 dwar il-kordinazzjoni ta’
Certi regoli dwar id-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati ma’ drittijiet tal-awtur
applikabbli ghal xandir bis-satellita u ritrasmissjoni bil-cable (GU L 248, 6.10.1993, p.
15).
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(47) Huwa importanti li I-mekkaniimi ta’ licenzjar kollettiv b’effett estii jigu applikati biss
flogsma ta' uzi definiti sew, fejn il-kisba ta' awtorizzazzjoni mid-detenturi tad-drittijiet
fugq bazi individwali tkun tipikament oneruza u mhux prattika sa livell li jaghmel it-
tranzazzjoni ta' licenzjar mehtiega, jigifieri wahda li tinvolvi licenzja li tkopri lid-
detenturi tad-drittijiet kollha involuti, li x'aktarx ma jsehhux, minhabba n-natura tal-
uzu jew tat-tipi ta' xoghlijiet jew materjal iehor ikkoncernati. Tali mekkanizmi jenhtieg li
Jjkunu bbazati fuq kriterji oggettivi, trasparenti u mhux diskriminatorji fir-rigward tat-
trattament tad-detenturi tad-drittijiet, inkluzi d-detenturi tad-drittijiet li ma humiex
membri tal-organizzazzjoni tal-immaniggjar kollettiv. B'mod partikolari, is-semplici fatt
li d-detenturi tad-drittijiet affettwati mhumiex cittadini jew residenti tal-Istat Membru
tal-utent li qed ifittex licenzja, jew mhumiex stabbiliti fih, jenhtieg li ma jkunx, fih
innifsu, raguni sabiex l-ikklerjar tad-drittijiet jigi kkunsidrat bhala tant oneruz u mhux
prattiku li jiggustifika l-uZu ta' tali mekkaniimi. Huwa ugwalment importanti li l-uzu
licenzjat la jaffettwa b'mod negattiv il-valur ekonomiku tad-drittijiet rilevanti u lanqas

icahhad lid-detenturi tad-drittijiet minn beneficcéji kummerdcjali sinifikanti.
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(48) L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li jkun hemm fis-sehh salvagwardji xierqa biex
Jjipprotegu l-interessi legittimi tad-detenturi tad-drittijiet li ma tawx mandat lill-
organizzazzjoni li toffri l-licenzja u li dawk is-salvagwardji japplikaw b'mod mhux

diskriminatorju.

B'mod specifiku, sabiex jigi ggustifikat l-effett estit tal-mekkanizmi, tali organizzazzjoni
jenhtieg li tkun, fuq il-bazi ta' awtorizzazzjonijiet mid-detenturi tad-drittijiet,
rappreZentattiva bizZejjed tat-tipi ta' xoghlijiet jew materjal iehor u tad-drittijiet li huma
s-suggett tal-licenzja. L-Istati Membri jenhtieg li jiddeterminaw ir-rekwiziti li ghandhom
Jigu ssodisfatti biex dawk l-organizzazzjonijiet jigu kkunsidrati rappreientattivi
bizZejjed, filwagqt li jqisu l-kategorija tad-drittijiet immaniggjati mill-organizzazzjoni, il-
kapacita tal-organizzazzjoni li timmaniggja d-drittijiet b'mod effettiv, is-settur kreattiv li
fih topera, u jekk l-organizzazzjoni tkoprix ghadd sinifikanti ta’ detenturi tad-drittijiet
fit-tip ta’' xoghlijiet rilevanti jew materjal iehor li jkunu taw mandat li jippermetti I-
licenzjar tat-tip ta' uzu rilevanti, f'’konformita mad-Direttiva 2014/26/UE. Sabiex tigi
prevista ¢-Certezza legali u jigi 7gurat li jkun hemm kunfidenza fil-mekkaniimi, I-Istati
Membri jenhtieg li jkunu jistghu jiddeciedu min ghandu jkollu r-responsabbilta legali
fir-rigward tal-uzi awtorizzati mill-ftehim ta’' licenzjar. Jenhtieg li jigi ggarantit
trattament ugwali lid-detenturi tad-drittijiet kollha li x-xoghlijiet taghhom huma sfruttati
skont il-licenzja, inkluz b'mod partikolari fir-rigward tal-acécess ghal informazzjoni dwar
il-licenzjar u d-distribuzzjoni ta' remunerazzjoni. Il-miZuri ta' pubblicita jenhtieg li
Jjkunu effettivi matul id-durata tal-licenzja u jenhtieg li ma jimponux piZijiet
amministrattivi sproporzjonati fuq l-utenti, l-organizzazzjonijiet ta' mmaniggjar kollettiv
jew id-detenturi tad-drittijiet u minghajr il-htiega li jinfurmaw lil kull detentur tad-

drittijiet b'mod individwali.
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Sabiex jigi ;gurat li d-detenturi tad-drittijiet ikunu jistghu facilment jergghu jiksbu I-
kontroll tax-xoghlijiet taghhom, u jipprevjenu kwalunkwe uzu tax-xoghlijiet taghhom li
Jjkun ta' pregudizzju ghall-interessi taghhom, huwa essenzjali li d-detenturi tad-drittijiet
Jjinghataw opportunita effettiva biex jeskludu l-applikazzjoni ta' tali mekkaniimi ghax-
xoghlijiet jew materjal iehor taghhom ghal kull tip ta' uu u xoghol jew materjal iehor,
jew ghal uzi u xoghlijiet specifici jew materjal iehor, inklu? qabel il-konkluZjoni ta’
licenzja u matul it-terminu tal-licenzja. F'kaZijiet bhal dawn, kwalunkwe uzu kontinwu
jenhtieg li jintemm fi Zmien ragonevoli. Tali eskluZjoni mid-detenturi tad-drittijiet
jenhtieg li ma taffettwax it-talbiet taghhom ghal remunerazzjoni ghall-uZu attwali tax-
xoghol jew materjal iehor taht il-licenzja. L-Istati Membri jenhtieg ukoll li jkunu jistghu
jiddeciedu li miZuri addizzjonali jkunu xierqa ghall-protezzjoni tad-detenturi tad-
drittijiet. Tali miZuri addizzjonali jistghu jinkludu, pereiempju, l-inkoraggiment tal-
iskambju ta' informazzjoni fost l-organizzazzjonijiet ta’ mmaniggjar kollettiv u partijiet
interessati ohra madwar I-Unjoni biex titqajjem kuxjenza dwar tali mekkanizmi u I-
ghazla disponibbli ghad-detenturi tad-drittijiet li jeskludu x-xoghlijiet taghhom jew

materjal iehor minn dawk il-mekkaniimi.

7717/19 gam/XUJ/bs 48
ANNESS GIP.2 MT



(49) L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li l-iskop u lI-kamp ta' applikazzjoni ta' kwalunkwe
licenzja moghtija bhala riZultat ta' mekkanizmi ta’ licenzjar kollettiv b’effett estiz, kif
ukoll l-uzi possibbli, jenhtieg li dejjem jigu definiti b'attenzjoni u b'mod car fil-ligi jew,
jekk il-ligi sottostanti tkun dispozizzjoni generali, fil-prattiki ta' licenzjar applikati bhala
riultat ta' tali dispoZizzjonijiet generali, jew fil-licenzji moghtija. Il-kapacita li tithaddem
licenzja skont tali mekkaniimi jenhtieg li tkun limitata wkoll ghal organizzazzjonijiet ta’
mmaniggjar kollettiv li jkunu soggetti ghal-ligi nazzjonali li timplimenta d-

Direttiva 2014/26/UE.
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(50) Minhabba t-tradizzjonijiet u l-esperjenzi differenti fir-rigward ta' mekkanizmi ta'
licenzjar kollettiv b’effett estiz madwar Il-Istati Membri, u l-applikabbilta taghhom ghad-
detenturi tad-drittijiet irrispettivament min-nazzjonalita taghhom jew [-Istat Membru ta'
residenza taghhom, huwa importanti li jigi gurat li hemm trasparenza u djalogu fil-
livell tal-Unjoni dwar il-funzjonament prattiku ta' tali mekkanizmi, inklu? fir-rigward
tal-effikacja tas-salvagwardji ghad-detenturi tad-drittijiet, kemm jistghu jintuZaw tali
mekkaniimi, l-effett taghhom fuq id-detenturi tad-drittijiet [i ma mhumiex membri tal-
organizzazzjoni ta' mmaniggjar kollettiv /jew fuq id-detenturi tad-drittijiet li huma
Cittadini ta' Stat Membru iehor, jew residenti fih, u l-impatt fuq il-forniment
transfruntier ta' servizzi, inklu? il-htiega potenzjali li jigu stabbiliti regoli biex jinghataw
tali mekkanizmi b'effett transfruntier fi hdan is-suq intern. Sabiex tigi ;gurata t-
trasparenza, l-informazzjoni dwar l-uiu ta' mekkaniimi bhal dawn skont din id-Direttiva
jenhtieg li tigi ppubblikata regolarment mill-Kummissjoni. L-Istati Membri li introducew
mekkaniimi bhal dawn jenhtieg li ghalhekk jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar id-
dispoZizzjonijiet nazzjonali rilevanti u l-applikazzjoni taghha fil-prattika, inkluzi I-
kampijiet ta' applikazzjoni u t-tipi ta' licenzjar introdotti fuq il-baZi ta' dispoZizzjonijiet
generali, l-iskala tal-licenzjar u l-organizzazzjonijiet ta' mmaniggjar kollettiv involuti.
Tali informazzjoni jenhtieg li tigi diskussa mal-Istati Membri fil-kumitat ta' kuntatt
stabbilit fl-Artikolu 12(3) tad-Direttiva 2001/29/KE. Il-Kummissjoni jenhtieg li
tippubblika rapport dwar l-uiu ta' mekkaniimi bhal dawn fl-Unjoni u l-impatt taghhom
fugq il-licenzjar u d-detenturi tad-drittijiet, fuq it-tixrid ta' kontenut kulturali u fuq il-
forniment transfruntier ta' servizzi fil-qasam tal-immaniggjar kollettiv tad-drittijiet tal-

awtur u drittijiet relatati, kif ukoll fuq l-impatt fuq il-kompetizzjoni.
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(51) Servizzi video-on-demand ghandhom il-potenzjal li jkollhom rwol dec¢iziv fit-tixrid ta'
xoghlijiet awdjovizivi Ewropej madwar 1-Unjoni. Madankollu, id-disponibbilta ta' tali
xoghlijiet, b'mod partikolari xoghlijiet Ewropej, f'servizzi ta' video-on-demand, ghadha
limitata. Ftehimiet dwar l-uzu online ta' dawn ix-xoghlijiet jista' jkun difficli li jigu
konkluzi minhabba kwistjonijiet relatati mal-licenzjar tad-drittijiet. Tali kwistjonijiet
jistghu, perezempju, jqumu meta d-detentur tad-drittijiet ghal territorju partikolari jkollu
incentiv ekonomiku baxx li jisfrutta xoghol online u ma jaghtix licenzja jew izomm lura
d-drittijiet online, li jistghu jwasslu ghal nuqqas ta' disponibbilta ta' xoghlijiet
awdjovizivi f'servizzi ta' video-on-demand. Kwistjonijiet ohra jistghu jkunu marbuta man-

nicec ta' sfruttament.
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(52)

Sabiex ikun iffacilitat il-licenzjar ta' drittijiet f'xoghlijiet awdjovizivi ghal servizzi video-
on-demand, 1-Istati Membri jenhtieg li jkunu mehtiega jipprevedu mekkanizmu ta'
negozjar li jippermetti lill-partijiet interessati li jixtiequ jikkonkludu ftehim sabiex iserrhu
fuq I-ghajnuna ta' korp imparzjali jew ta’ medjatur wiehed jew aktar. Ghal dak il-ghan, I-
Istati Membri jenhtieg li jkunu permessi jistabbilixxu korp gdid jew jiddependu fuq
wiehed eZistenti li jissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti minn din id-Direttiva. L-Istati
Membri jenhtieg li jkunu jistghu jahtru korp jew medjatur kompetenti wiehed jew aktar.
Il-korp jew il-medjatur jenhtieg li jiltagghu mal-partijiet u jghinu fin-negozjati billi jaghtu
pariri professjonali, imparzjali u esterni. Fejn negozjat jinvolvi partijiet minn Stati
Membri differenti u fejn dawk il-partijiet jiddeciedu li jserrhu fuq il-mekkanizmu ta'
negozjar, il-partijiet jenhtieg li jagblu bejniethom minn qabel dwar I-Istat Membru
kompetenti. Il-korp jew il-medjaturi jistghu jiltaqgghu mal-partijiet biex jiffacilitaw il-
bidu tan-negozjati jew matul in-negozjati biex jiffacilitaw il-konkluZjoni ta' ftehim. 11-
partecipazzjoni f'dak il-mekkaniimu ta' negozjar u I-konkluZjoni sussegwenti ta'
ftehimiet jenhtieg li jkunu volontarji u jenhtieg li ma jaffettwawx il-liberta kuntrattwali
tal-partijiet. L-Istati Membri jenhtieg li jkunu liberi li jidde¢iedu dwar il-funzjonament
specifiku tal-mekkanizmu ta' negozjar, inkluz iz-zmien u d-durata tal-ghajnuna ghan-
negozjati u tal-garr tal-ispejjez. L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li 1-pizijiet
amministrattivi u finanzjarji jibqghu proporzjonati biex jiggarantixxu l-effi¢jenza tal-
mekkanizmu ta' negozjar. Minghajr ma dan ikun obbligu ghalihom, l-Istati Membri

jenhtieg li jheggu d-djalogu bejn l-organizzazzjonijiet rappreientattivi.
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(33)

L-gheluq tat-terminu ta' protezzjoni ta' xoghol jinvolvi d-dhul ta' dak ix-xoghol fid-
dominju pubbliku u t-tmiem tad-drittijiet li I-ligi tal-Unjoni dwar id-drittijiet tal-awtur
tipprovdi ghal dak ix-xoghol. Fil-qasam tal-arti viZiva, i¢-éirkolazzjoni tar-
riproduzzjonijiet leali ta' xoghlijiet fid-dominju pubbliku tikkontribwixxi ghall-access
ghall-kultura u I-promozzjoni taghha, u l-access ghall-wirt kulturali. Fl-ambjent digitali,
il-protezzjoni ta' tali riproduzzjonijiet permezz tad-drittijiet tal-awtur jew drittijiet relatati
hija inkonsistenti mat-tmiem tal-protezzjoni tad-drittijiet tal-awtur tax-xoghlijiet. Barra
minn hekk, id-differenzi bejn il-ligijiet nazzjonali dwar id-drittijiet tal-awtur li jirregolaw
il-protezzjoni ta' tali riproduzzjonijiet iwasslu ghal incertezza legali u jaffettwaw it-tixrid
transfruntier ta' xoghlijiet tal-arti viziva fid-dominju pubbliku. Certi riproduzzjonijiet ta’
xoghlijiet tal-arti viziva fid-dominju pubbliku jenhtieg, ghalhekk, li ma jkunux protetti
bid-drittijiet tal-awtur jew drittijiet relatati. Dan kollu jenhtieg li ma j;ommx lill-

istituzzjonijiet tal-wirt kulturali milli jbighu r-riproduzzjonijiet, bhal kartolini.
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(54)

Stampa libera u pluralista hija essenzjali biex ikun zgurat gurnalizmu ta' kwalita u l-access
tac-cCittadini ghall-informazzjoni. Din taghti kontribut fundamentali ghal dibattitu pubbliku
u ghall-funzjonament tajjeb ta' so¢jeta demokratika. Id-disponibbilta wiesgha ta'
pubblikazzjonijiet tal-istampa online wasslet ghall-holgien ta' servizzi online godda, bhal
aggregaturi tal-ahbarijiet jew servizzi ta' monitoragg tal-midja, li ghalihom l-uZu mill-
gdid ta' pubblikazzjonijiet tal-istampa jikkostitwixxi parti importanti mill-mudelli tan-
negozju taghhom u sors ta' dhul. Il-pubblikaturi ta' pubblikazzjonijiet tal-istampa qed
jaffac¢jaw problemi fil-licenzjar ghall-uzu online tal-pubblikazzjonijiet taghhom /ill-
Sfornituri ta' dawk it-tipi ta’' servizzi, u b'hekk isir aktar difficli ghalihom biex jirkupraw
l-investimenti taghhom. Fin-nuqqas ta' rikonoxximent ta' pubblikaturi ta' pubblikazzjonijiet
tal-istampa bhala detenturi tad-drittijiet, il-licenzjar u l-infurzar tad-drittijiet fil-
pubblikazzjonijiet tal-istampa rigward uzi online mill-fornituri ta' servizz tas-socjeta tal-

informazzjoni fl-ambjent digitali huma ta' spiss kumplessi u ineffi¢jenti.
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(55) I1-kontribuzzjoni finanzjarja u organizzattiva tal-pubblikaturi fil-produzzjoni ta'
pubblikazzjonijiet tal-istampa jehtieg li tigi rikonoxxuta u inkoraggita aktar biex tkun
zgurata s-sostenibbilta tal-industrija tal-pubblikazzjoni u b'hekk titrawwem id-
disponibbilta ta' informazzjoni affidabbli. Ghalhekk huwa mehtieg li tigi prevista, fil-
livell tal-Unjoni, protezzjoni legali armonizzata ghall-pubblikazzjonijiet tal-istampa fir-
rigward ta' uzi online minn fornituri ta' servizz tas-socjeta tal-informazzjoni, li ma
taffettwax ir-regoli eZistenti tad-drittijiet tal-awtur fil-ligi tal-Unjoni applikabbli ghal uzi
privati jew mhux kummerdjali tal-pubblikazzjonijiet tal-istampa minn utenti individwali,
inkluz fejn tali utenti jikkondividu pubblikazzjonijiet tal-istampa online. Protezzjoni bhal
din jenhtieg li tkun garantita b'mod effettiv permezz tal-introduzzjoni, fil-ligi tal-Unjoni, ta'
drittijiet marbutin mad-drittijiet tal-awtur ghar-riproduzzjoni u d-disponibbilta ghall-
pubbliku ta' pubblikazzjonijiet tal-istampa ta’ pubblikaturi stabbiliti fi Stat Membru fir-
rigward ta' uzi online minn fornituri ta' servizz tas-socjeta tal-informazzjoni skont it-
tifsira tad-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill"’. Ii-
protezzjoni legali ghal pubblikazzjonijiet tal-istampa prevista minn din id-Direttiva
jenhtieg li tibbenefika pubblikaturi li huma stabbiliti fi Stat Membru u li jkollhom I-
uffi¢éju rregistrat, l-amministrazzjoni c¢entrali jew il-post principali fejn jahdmu

taghhom fl-Unjoni.

Il-kuncett ta' pubblikatur ta' pubblikazzjonijiet tal-istampa jenhtieg li jinftiechem bhala li
Jjkopri fornituri ta' servizz, bhal pubblikaturi tal-ahbarijiet jew agenziji tal-ahbarijiet,

meta jippubblikaw pubblikazzjonijiet tal-istampa skont it-tifsira ta’ din id-Direttiva.

17 Id-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta' Settembru 2015
li tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta' informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti teknici u
tar-regoli dwar is-servizzi tas-Soéjeta tal-Informatika, (GU L 241, 17.9.2015, p. 1).
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Ghall-finijiet ta' din id-Direttiva, huwa mehtieg li jigi definit il-kuncett ta' pubblikazzjoni
tal-istampa sabiex ikopri biss pubblikazzjonijiet gurnalistici, ippubblikati fi kwalunkwe
mezz tax-xandir, inkluz fuq il-karta, fil-kuntest ta' attivita ekonomika li tikkostitwixxi
forniment ta' servizzi taht il-ligi tal-Unjoni. Il-pubblikazzjonijiet tal-istampa li jenhtieg li
Jjigu koperti jinkludu, perezempju, gazzetti ta' kuljum, rivisti ta' kull gimgha jew ta' kull
xaharl ta' interess generali jew specjali, inkluzi rivisti abbaZi ta' abbonament jew siti tal-
internet tal-ahbarijiet. Il-pubblikazzjonijiet tal-istampa jinkludu l-aktar xoghlijiet
letterarji iida qed jinkludu dejjem aktar tipi ohra ta' xoghlijiet u materjal iehor, b'mod
partikolari ritratti u filmati. Pubblikazzjonijiet perj odiéil ppubblikati ghal skopijiet
xjentifi¢i jew akkademici, bhal gurnali xjentifi¢i, jenhtieg 1i ma jkunux koperti mill-
protezzjoni moghtija lil pubblikazzjonijiet tal-istampa skont din id-Direttiva. Jenhtieg li
dik il-protezzjoni lanqas ma tapplika ghal siti tal-internet, bhal blogs, li jipprovdu
informazzjoni bhala parti minn attivita li ma ssirx taht l-inizjattiva, ir-responsabbilta

editorjali u l-kontroll tal-fornitur ta’ servizz, bhal pubblikatur tal-ahbarijiet.
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(57)

Id-drittijiet moghtija lill-edituri ta' pubblikazzjonijiet tal-istampa skont din id-Direttiva
jenhtieg li jkollhom I-istess kamp ta' applikazzjoni bhad-drittijiet ta' riproduzzjoni u t-
tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku previsti fid-Direttiva 2001/29/KE, sa fejn
ghandhom x'jagsmu 1-uzi online minn fornituri ta’ servizz tas-socjeta tal-informazzjoni.
Id-drittijiet moghtija lill-pubblikaturi ta' pubblikazzjonijiet tal-istampa jenhtieg li ma
jestendux ghal atti ta' hyperlinking. Jenhtieg li lanqas ma jigu estiZi ghas-semplici fatti
rrappurtati fil-pubblikazzjonijiet tal-istampa. 1d-drittijiet moghtija lill-pubblikaturi ta’
pubblikazzjonijiet tal-istampa skont din-Direttiva jenhtieg li jkunu wkoll soggetti ghall-
istess dispozizzjonijiet dwar l-e¢¢ezzjonijiet u l-limitazzjonijiet bhal dawk applikabbli
ghad-drittijiet previsti fid-Direttiva 2001/29/KE, inkluza l-e¢¢ezzjoni fil-kaz tal-
kwotazzjonijiet maghmula ghal skopijiet ta' kritika jew ta' riezami previsti fl-

Artikolu 5(3)(d) ta' din id-Direttiva.
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(38)

L-uzi ta’ pubblikazzjonijiet tal-istampa minn fornituri ta' servizz tas-socjeta tal-
informazzjoni jistghu jikkonsistu fl-uzu ta' pubblikazzjonijiet jew oggetti shah izda wkoll
ta’ partijiet ta' pubblikazzjonijiet tal-istampa. UZi bhal dawn ta' partijiet minn
pubblikazzjonijiet tal-istampa kisbu wkoll rilevanza ekonomika. Fl-istess hin, l-uZu ta’
kliem individwali jew siltiet qosra hafna ta' pubblikazzjonijiet tal-istampa minn fornituri
ta' servizzg tas-socjeta tal-informazzjoni jista' ma jdghajjifxl-investimenti li jsiru mill-
pubblikaturi tal-pubblikazzjonijiet tal-istampa fil-produzzjoni tal-kontenut. Ghalhekk,
huwa xieragq li jigi previst li l-uZu ta' kliem individwali jew siltiet qosra hafna ta’
pubblikazzjonijiet tal-istampa jenhtieg li ma jaqax fil-kamp ta' applikazzjoni tad-drittijiet
previsti f'din id-Direttiva. Filwagqt li jitqiesu l-aggregazzjoni massiva u l-uzu ta'
pubblikazzjonijiet tal-istampa minn fornituri ta' servizz tas-socjeta tal-informazzjoni,
huwa importanti li l-eskluZjoni ta' estratti qosra hafna tigi interpretata b'tali mod li ma

taffettwax l-effettivita tad-drittijiet previsti f'din id-Direttiva.
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I1-protezzjoni moghtija lill-pubblikaturi ta' pubblikazzjonijiet tal-istampa permezz ta' din
id-Direttiva jenhtieg 1i ma taffettwax id-drittijiet tal-awturi u detenturi ohra tad-drittijiet
fix-xoghlijiet u materjal iehor inkorporati hemmhekk, inkluz fir-rigward sa fejn l-awturi u
d-detenturi tad-drittijiet ohra jistghu jisfruttaw ix-xoghlijiet jew materjal iechor taghhom
indipendentement mill-pubblikazzjoni tal-istampa, li fihom huma inkorporati.
Ghaldagstant, il-pubblikaturi ta' pubblikazzjonijiet tal-istampa jenhtieg li ma jkunux
jistghu jinvokaw il-protezzjoni li nghataw skont din id-Direttiva kontra l-awturi u detenturi
ohra tad-drittijiet jew kontra utenti awtorizzati ohra tal-istess xoghlijiet jew materjal
iehor. Dan jenhtieg li jkun minghajr pregudizzju ghal arrangamenti kuntrattwali konkluzi
bejn il-pubblikaturi ta' pubblikazzjonijiet tal-istampa, fuq naha, u l-awturi u detenturi ohra
tad-drittijiet, fuq in-naha 1-ohra. L-awturi li x-xoghlijiet taghhom huma inkorporati
[f'pubblikazzjoni tal-istampa jenhtieg li jkunu intitolati ghal sehem xieraq tad-dhul li I-
pubblikaturi tal-istampa jiréievu ghall-uzu tal-pubblikazzjonijiet tal-istampa taghhom
minn fornituri ta' servizz tas-socjeta tal-informazzjoni. Jenhtieg li dak ikun minghajr
pregudizzju ghal-ligijiet nazzjonali dwar is-sjieda jew l-eZercizzju tad-drittijiet fil-kuntest

ta' kuntratti ta' impjieg, sakemm tali ligijiet ikunu konformi mal-ligi tal-Unjoni.
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(60)

[I-pubblikaturi, inkluzi dawk ta' pubblikazzjonijiet tal-istampa, kotba jew
pubblikazzjonijiet xjentifi¢i u pubblikazzjonijiet tal-muZika, ta' spiss joperaw fuq il-bazi
tat-trasferiment tad-drittijiet tal-awtur permezz ta' ftehim kuntrattwali jew dispozizzjonijiet
statutorji. F'dak il-kuntest, il-pubblikaturi jaghmlu investiment bl-ghan li jisfruttaw ix-
xoghlijiet 1i jinsabu fil-pubblikazzjonijiet taghhom u jistghu f'¢erti kazijiet jigu m¢ahhda
mid-dhul meta tali xoghlijiet jintuzaw skont l-e¢¢ezzjonijiet jew il-limitazzjonijiet bhal
dawk ghall-ikkupjar privat u r-reprografija, inkluZzi l-iskemi nazzjonali eZistenti
korrispondenti ghar-reprografija fl-Istati Membri, jew taht skemi ta' self pubbliku.
F'hafna Stati Membri, il-kumpens ghall-uzi taht dawn l-e¢¢ezzjonijiet jew il-
limitazzjonijiet jinqasam bejn l-awturi u l-pubblikaturi. Sabiex titqies din is-sitwazzjoni u
biex tittejjeb i¢-certezza legali ghall-partijiet kollha kkoncernati, din id-Direttiva
tippermetti lill-Istati Membri li ghandhom fis-sehh skemi eZistenti ghall-kondiviijoni ta’
kumpens bejn l-awturi u l-pubblikaturi biex iommuhom. Dak huwa partikolarment
importanti ghall-Istati Membri li kellhom tali mekkaniimi ghall-kondiviijoni ta’
kumpens qabel it-12 ta' Novembru 2015, ghalkemm fi Stati Membri ohra, il-kumpens
mhuwiex kondivii u dovut biss lill-awturi f'konformita mal-politiki kulturali nazzjonali.
Filwagqt li din id-Direttiva jenhtieg li tapplika b'mod mhux diskriminatorju ghall-Istati
Membri kollha, jenhtieg li tirrispetta t-tradizzjonijiet f'dan il-qasam u ma tobbligax lill-
Istati Membri li attwalment m'ghandhomx dawn l-iskemi ta' kondiviZjoni ta' kumpens
biex jintroducuhom. Jenhtieg li hija ma taffettwax l-arrangamenti eZistenti jew dawk

Sfuturi fl-Istati Membri rigward ir-remunerazzjoni fil-kuntest tas-self pubbliku.
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Jenhtieg ukoll li ma taffettwax arrangamenti nazzjonali relatati mal-gestjoni tad-
drittijiet u mad-drittijiet ta' remunerazzjoni, sakemm dawn ikunu konformi mal-ligi tal-
Unjoni. L-Istati Membri kollha jenhtieg li jkunu jistghu, imma mhux obbligati,
jipprevedu li, fejn awturi jkunu ttrasferixxew jew illicenzjaw id-drittijiet taghhom lil
pubblikatur jew li b'xi mod iehor ikkontribwixxew bix-xoghlijiet taghhom ghal
pubblikazzjoni, u jkun hemm fis-sehh sistemi li jikkumpensaw ghall-hsara kkawzata
lilhom minn e¢cezzjoni jew limitazzjoni, inkluz permezz ta' organizzazzjonijiet ta'
mmaniggjar kollettiv li flimkien jirrapprezentaw lill-awturi u l-pubblikaturi, il-
pubblikaturi huma intitolati I ghal sehem ta' kumpens bhal danl . L-Istati Membri
jenhtieg li jibqghu liberi li jiddeterminaw kif il-pubblikaturi ghandhom jissostanzjaw it-
talbiet taghhom ghall-kumpens jew ir-remunerazzjoni, u biex jistabbilixxu -
kundizzjonijiet ghall-kondiviijoni ta' tali kumpens jew -remunerazzjoni bejn l-awturi u I-

pubblikaturi bi qbil mas-sistemi nazzjonali taghhom.
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(61) Matul dawn is-snin recenti, il-funzjonament tas-suq tal-kontenut online sar iktar kumpless.
Is-servizzi online tal-kondiviijoni tal-kontenut li jipprovdu access ghal ammont kbir ta’
kontenut protett bid-drittijiet tal-awtur imtella' mill-utenti taghhom I saru sors ewleni ta'
access ghall-kontenut online. Is-servizzi online huma mezz kif jinghata access usa' ghal
xoghlijiet kulturali u kreattivi u jigu offruti opportunitajiet kbar biex l-industriji
kulturali u kreattivi jizviluppaw mudelli kummerdjali godda. Madankollu, ghalkemm
huma jippermettu d-diversita u I-facilita tal-access ghall-kontenut, huma jiggeneraw
ukoll kontestazzjonijiet meta kontenut protett bid-drittijiet tal-awtur jittella' minghajr I-
awtorizzazzjoni minn qabel tad-detenturi tad-drittijiet. TeZisti incertezza legali dwar jekk
il-fornituri ta’' tali servizzi jinvolvux ruhhom fatti rilevanti ghad-drittijiet tal-awtur u
jekk hemmx bZonn li jiksbu awtorizzazzjonijiet mid-detenturi tad-drittijiet ghall-kontenut
imtella’ mill-utenti taghhom li ma jkollhomx id-drittijiet rilevanti fil-kontenut imtella’',
minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-eécezzjonijiet u l-limitazzjonijiet previsti fil-
ligi tal-Unjoni. Dik l-incertezza taffettwa 1-kapacita tad-detenturi tad-drittijiet li
jiddeterminaw jekk, u taht liema kundizzjonijiet, ix-xoghlijiet u materjal iechor taghhom
jintuzawx kif ukoll il-kapacita taghhom li jiksbu remunerazzjoni xierqa ghal tali uzu.
Ghalhekk huwa importanti li jitrawwem Il-iZvilupp tas-suq tal-licenzjar bejn id-detenturi
tad-drittijiet u I-fornituri ta' servizz tal-kondiviijoni tal-kontenut online. Dawn il-
ftehimiet ta' licenzjar jenhtieg li jkunu gusti u jZommu bilané ragonevoli bejn i7-zewg
partijiet. ld-detenturi tad-drittijiet jenhtieg li jiksbu remunerazzjoni xierqa ghall-uzu tax-
xoghlijiet u ta' materjal iehor taghhom. Madankollu, billi I-liberta kuntrattwali jenhtieg
li ma tigix affettwata minn dawk id-dispoZizzjonijiet, id-detenturi tad-drittijiet jenhtieg li

ma jkunux obbligati jaghtu awtorizzazzjoni jew jikkonkludu ftehimiet ta' licenzjar.
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(62) Certi servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni, bhala parti mill-uzu normali taghhom, huma
ddisinjati biex jaghtu access lill-pubbliku ghal kontenut jew materjal iehor protetti mid-
drittijiet tal-awtur imtella' mill-utenti taghhom. Id-definizzjoni ta' fornitur ta’ servizz tal-
kondivizjoni tal-kontenut online stabbilita f’din id-Direttiva jenhtieg li tkun immirata
biss lejn is-servizzi online li ghandhom rwol importanti fis-suq tal-kontenut online billi
dawn jikkompetu ma' servizzi tal-kontenut online ohrajn, bhas-servizzi ta' streaming
awdjo u vidjo online, ghall-istess udjenzi. Is-servizzi koperti minn din id-Direttiva huma
servizzi, li I-ghanijiet prinéipali taghhom jew wahda minnhom huma li jahZnu u
Jippermettu lill-utenti jtellghu u jikkondividu ammont kbir ta' kontenut protett bid-
drittijiet tal-awtur bl-iskop li jiksbu profitt minnu, direttament jew indirettament, billi
jorganizzawh u jippromwovuh sabiex jattiraw udjenza akbar, inklu? billi
Jjikkategorizzawh u juZaw promozzjoni mmirata fih. Tali servizzi jenhtieg li ma jinkludux
servizzi li ghandhom ghan ewlieni iehor barra dak li jippermetti lill-utenti li jtellghu u
jaqsmu ammont kbir ta' kontenut protett bid-drittijiet tal-awtur bl-iskop li jiksbu profitt
minn dik l-attivita. Is-servizz tal-ahhar jinkludi, perezempju, servizzi ta' komunikazzjoni
elettronika skont it-tifsira tad-Direttiva (UE) 2018/1972 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill'® , kif ukoll fornituri ta’ servizz ta’ cloud ta' negozju ghal negozju u servizzi ta’'
cloud, li jippermettu lill-utenti jtellghu kontenut ghall-uZu taghhom infushom, bhac-
¢iberarmarji (cyberlockers), jew swieq online li l-attivita ewlenija taghhom hija I-bejgh

online, u li ma jaghtux acéess ghal kontenut protett mid-drittijiet tal-awtur.

18 Id-Direttiva (UE) 2018/1972 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Djéembru
2018 li tistabbilixxi I-Kodic¢i Ewropew ghall-Komunikazzjonijiet Elettronic¢i (GU L 321,
17.12.2018, p. 36).
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Fornituri ta' servizz bhal pjattaformi ghall-iZvilupp u l-kondiviijoni ta' software b'sors
miftuh, repoZitorji xjentifici jew edukattivi minghajr skop ta' qligh kif ukoll enciklopediji
online minghajr skop ta' qligh jenhtieg li jigu eskluzi mid-definizzjoni ta’ fornitur ta'
servizg tal-kondiviZjoni tal-kontenut online. Fl-ahhar nett, sabiex jigi gurat livell gholi
ta' protezzjoni tad-drittijiet tal-awtur, il-mekkaniimu ta' eZenzjoni mir-responsabbilta
previst f’din id-Direttiva jenhtieg li ma japplikax ghall-fornituri ta' servizz li I-ghan
ewlieni taghhom huwa li jinvolvu ruhhom fil-piraterija tad-drittijiet tal-awtur jew li

Jjiffacilitaw din il-piraterija.
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(63) Il-valutazzjoni ta' jekk fornitur ta' servizz tal-kondiviZjoni tal-kontenut online jahZinx u
jaghtix access ghal ammont kbir ta' kontenut protett bid-drittijiet tal-awtur jenhtieg li
ssir fuq bazZi ta' kaz b'kaz u jenhtieg li tqis tahlita ta' elementi, bhall-udjenza tas-servizz
u n-numru ta’' fajls ta' kontenut protett bid-drittijiet tal-awtur imtella’ mill-utenti tas-

servizz.

(64) Huwa opportun li f'din id-Direttiva jigi ¢carat li I-fornituri ta’ servizz tal-kondiviZjoni
tal-kontenut online iwettqu att ta' komunikazzjoni lill-pubbliku jew li jaghmlu disponibbli
ghall-pubbliku meta jaghtu accéess pubbliku ghal xoghlijiet protetti mid-drittijiet tal-
awtur jew materjal protett iehor imtella’ mill-utenti taghhom. Konsegwentement, il-
fornituri ta' servizz tal-kondiviijoni tal-kontenut online jenhtieg li jiksbu awtorizzazzjoni,
inkluz permezz ta' ftehim ta' licenzjar, mid-detenturi tad-drittijiet rilevanti. Dan ma
Jjaffettwax il-kuncett ta' komunikazzjoni lill-pubbliku jew ta' tqeghid ghad-dispozizzjoni
tal-pubbliku x'imkien iehor skont il-ligi tal-Unjoni u lanqas ma jaffettwa l-applikazzjoni
possibbli tal-Artikolu 3(1) u (2) tad-Direttiva 2001/29/KE ghal fornituri ohra tas-servizz

li juzaw kontenut protett mid-drittijiet tal-awtur.
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(65) Meta I-fornituri ta' servizzg tal-kondiviijoni tal-kontenut online jkunu responsabbli ghal
atti ta' komunikazzjoni lill-pubbliku jew ghad-disponibbilta taghhom lill-pubbliku skont
il-kundizzjonijiet stabbiliti f'din id-Direttiva, I-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2000/31/KE
jenhtieg li ma japplikax ghar-responsabbilta li tirrizulta mid-dispozizzjonijiet ta' din id-
Direttiva dwar l-uzu ta' kontenut protett mill-fornituri ta' servizz tal-kondiviijoni tal-
kontenut online. Jenhtieg li dak ma jaffettwax l-applikazzjoni tal-Artikolu 14(1) tad-
Direttiva 2000/31/KE ghal tali fornituri ta’ servizz ghal finijiet li jaqghu barra I-kamp ta'

applikazzjoni ta' din id-Direttiva.
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(66) Filwagqt li jitqies il-fatt li I-fornituri ta' servizz tal-kondiviijoni tal-kontenut online jaghtu
access ghal kontenut li ma jkunx imtella’' minnhom izda mill-utenti taghhom, huwa
xieraq li jigi previst mekkanizmu specifiku ta' responsabbilta ghall-finijiet ta’ din id-
Direttiva ghall-kaZijiet fejn ma tkun inghatat l-ebda awtorizzazzjoni. Jenhtieg li dak ikun
minghajr pregudizzju ghar-rimedji skont il-ligi nazzjonali ghal kaZijiet ohra ghajr ir-
responsabbilta ghall-ksur tad-drittijiet tal-awtur u ghall-possibbilta li I-qrati nazzjonali
jew l-awtoritajiet amministrattivi jkunu jistghu johorgu ingunzjonijiet f'konformita mal-
ligi tal-Unjoni. B'mod partikolari, ir-regim specifiku applikabbli ghall-fornituri ta'
servizg tal-kondiviijoni tal-kontenut online b'fatturat annwali ta' inqas minn
EUR 10 miljun, li I-ghadd medju ta' viiitaturi unici fix-xahar fl-Unjoni ma jaqbiix
5 miljuni, jenhtieg li ma jaffettwax id-disponibbilta ta' rimedji skont il-ligi tal-Unjoni u
nazzjonali. Meta ma tkun inghatat l-ebda awtorizzazzjoni lill-fornituri ta' servizz,
jenhtieg li huma jaghmlu hilithom kollha skont standards tal-industrija gholjin ta’
diligenza professjonali biex jevitaw id-disponibbilta fuq is-servizzi taghhom ta' xoghlijiet
u materjal iehor mhux awtorizzati, kif identifikat mid-detenturi tad-drittijiet rilevanti.
Ghal dak l-ghan, id-detenturi tad-drittijiet jenhtieg li jipprovdu lill-fornituri ta' servizzg
bl-informazzjoni rilevanti u necessarja li tqis, fost fatturi ohra, id-daqs tad-detenturi tad-
drittijiet u t-tip ta' xoghlijiet u materjal iehor taghhom. Jenhtieg li I-passi mehuda mill-
Sfornituri ta' servizz tal-kondiviZjoni tal-kontenut online b'kooperazzjoni mad-detenturi
tad-drittijiet ma jwasslux biex jipprevjenu d-disponibbilta ta' kontenut minghajr ksur,
inkluz xoghlijiet jew materjal protett iehor koperti minn ftehim ta’' licenzjar, jew
eccezzjoni jew limitazzjoni ghad-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati. Passi mehuda
minn tali fornituri ta' servizz, ghalhekk, jenhtieg li ma jaffettwawx lill-utenti li qed juiaw
is-servizzi tal-kondiviijoni tal-kontenut online i sabiex itellghu u jaccessaw b'mod legali

l-informazzjoni dwar tali servizzi.
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Barra minn hekk l-obbligi stabbiliti f’din id-Direttiva 13 jenhtieg li ma jwasslux biex I-

Istati Membri jimponu obbligu ta’ monitoragg generali.

Meta jigi vvalutat jekk fornitur ta' servizz tal-kondiviZjoni tal-kontenut online ikunx
ghamel hiltu kollha f’konformita mal-istandards tal-industrija gholjin tad-diligenza
professjonali, jenhtieg li jitqies jekk il-fornitur ta’ servizz ikunx ha l-passi kollha li
jittiehdu minn operatur diligenti biex jikseb ir-rizultat tal-prevenzjoni tad-disponibbilta
ta' xoghlijiet jew materjal iehor mhux awtorizzati fuq is-sit web tieghu, filwagqt li jitqiesu
l-ahjar prattiki tal-industrija u l-effettivita tal-passi mehuda fid-dawl tal-fatturi u l-
izviluppi rilevanti kollha, kif ukoll il-princéipju tal-proporzjonalita. Ghall-finijiet ta' dik
il-valutazzjoni, jenhtieg li jigu kkunsidrati ghadd ta' elementi, bhad-dags tas-servizz, I-
istat l-aktar avvanzat li jkun qed jevolvi fir-rigward tal-mezzi eZistenti, inkluZi l-izviluppi
futuri potenzjali, biex tigi evitata d-disponibbilta ta' tipi differenti ta' kontenut u l-ispiza
ta' tali mezzi ghas-servizzi. Mezzi differenti biex tigi evitata d-disponibbilta ta' kontenut
protett bid-drittijiet tal-awtur mhux awtorizzat jistghu jkunu xierqa u proporzjonati
skont it-tip ta' kontenut, u, ghalhekk, ma jistax jigi eskluz li f'xi kaZijiet id-disponibbilta
ta’ kontenut mhux awtorizzat tista' tigi evitata biss b'notifika tad-detenturi tad-drittijiet.
Kwalunkwe pass li jiehdu l-fornituri ta' servizz jenhtieg li jkun effettiv fir-rigward tal-
objettivi mixtieqa izda jenhtieg li ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex
jintlahaq l-objettiv li tigi evitata u mitmuma d-disponibbilta ta' xoghlijiet u materjal

iehor mhux awtorizzati.

Jekk xoghlijiet u materjal iehor mhux awtorizzati jsiru disponibbli minkejja l-ahjar
sforzi maghmula b'kooperazzjoni mad-detenturi tad-drittijiet kif mitlub minn din id-
Direttiva, il-fornituri ta' servizz tal-kondiviijoni tal-kontenut online jenhtieg li jkunu
responsabbli b'rabta max-xoghlijiet u materjal iehor specifici li ghalihom ikunu réevew
l-informazzjoni rilevanti u necessarja mid-detenturi tad-drittijiet, sakemm dawk il-
Sfornituri ma jurux li jkunu ghamlu l-ahjar sforzi taghhom skont standards tal-industrija

gholjin ta’' diligenza professjonali.
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Barra minn hekk, fejn xoghlijiet jew materjal iehor specifici u mhux awtorizzati saru
disponibbli fuq is-servizzi tal-kondivizjoni tal-kontenut online, inkluz irrispettivament
minn jekk sarux l-ahjar sforzi u irrispettivament minn jekk id-detenturi tad-drittijiet
ghamlux disponibbli minn qable l-informazzjoni rilevanti u necessarja, il-fornituri ta'
servizg tal-kondiviZjoni tal-kontenut online jenhtieg li jkunu responsabbli ghal atti ta’
komunikazzjoni mhux awtorizzati lill-pubbliku ta' xoghlijiet jew materjal iehor, meta,
malli jiréievu avvii sostanzjat bizzejjed, huma jongsu milli jagixxu b'heffa biex
jiddizattivaw l-acééess ghal jew inehhu mis-siti web taghhom ix-xoghlijiet jew il-materjal
iehor innotifikati. Barra minn hekk, tali fornituri ta' servizz tal-kondiviijoni tal-kontenut
online jenhtieg li jkunu responsabbli wkoll jekk jonqsu milli juru li ghamlu hilithom
kollha biex jipprevjenu l-uploads futuri ta' xoghlijiet specifi¢i mhux awtorizzati, abbazi
ta' informazzjoni rilevanti u necessarja pprovduta mid-detenturi tad-drittijiet ghal dak il-
ghan. Fejn id-detenturi tad-drittijiet ma jipprovdux lill-fornituri ta' servizz tal-
kondiviZjoni tal-kontenut online bl-informazzjoni rilevanti u necessarja dwar ix-
xoghlijiet specifici jew materjal iehor specifiku taghhom, jew fejn ma tkun inghatat -
ebda notifika dwar id-diZattivazzjoni tal-acécess ghal, jew it-tnehhija ta’ xoghlijiet jew
materjal iehor mhux awtorizzati u specifici mid-detenturi tad-drittijiet, u, b'rizultat ta'
dan, dawk il-fornituri ta' servizz ma jistghux jaghmlu l-ahjar sforzi taghhom biex
Jjevitaw id-disponibbilta ta' kontenut mhux awtorizzat fis-servizzi taghhom, skont I-
istandards tal-industrija gholjin ta' diligenza professjonali, tali fornituri ta' servizz
jenhtieg li ma jkunux responsabbli ghal atti ta' komunikazzjoni mhux awtorizzati lill-
pubbliku jew ghat-tqeghid ghad-disponibbilta lill-pubbliku ta' tali xoghlijiet jew materjal

iehor mhux identifikati.
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(67) B’mod simili ghall-Artikolu 16(2) tad-Direttiva 2014/26/UE, din id-Direttiva tipprevedi
regoli fir-rigward ta’ servizzi online godda. Ir-regoli previsti f>din id-Direttiva huma
mahsuba biex iqisu l-kaz specifiku ta’ kumpanniji godda li jahdmu bl-uploads tal-utenti
biex jizviluppaw mudelli godda ta' negozju. Jenhtieg li r-regim modifikat applikabbli
ghal fornituri ta' servizz gdid b'fatturat u udjenza ;ghar ikun ta' benefi¢éju ghal negozji
genwinament godda, u ghalhekk jenhtieg li ma jibqax japplika tliet snin wara li s-
servizzi taghhom saru disponibbli online ghall-ewwel darba fl-Unjoni. Dak ir-regim
jenhtieg li ma jigix abbuzat b'arrangamenti li ghandhom I-ghan li jestendu l-benefiécji
tieghu wara l-ewwel tliet snin. B'mod partikolari, jenhtieg li ma japplikax ghal servizzi
mahluqa godda jew ghal servizzi pprovduti taht isem gdid izda li qed iwettqu l-attivita ta’
Sfornitur ta' servizz tal-kondivizjoni tal-kontenut online diga eZistenti li ma setax jew ma

Jjibqax jibbenefika minn dak ir-regim.
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(68) Il-fornituri ta' servizz tal-kondivizjoni tal-kontenut online jenhtieg li jkunu trasparenti
mad-detenturi tad-drittijiet fir-rigward tal-passi mehuda fil-kuntest tal-kooperazzjoni.
Peress li azzjonijiet varji jistghu jitwettqu mill-fornituri ta' servizz tal-kondivizjoni tal-
kontenut online, jenhtieg li huma jipprovdu lid-detenturi tad-drittijiet, fuq it-talba tad-
detenturi tad-drittijiet, b'informazzjoni adegwata dwar it-tip ta' azzjonijiet mehuda u I-
mod ta' kif jigu imwettqa. Tali informazzjoni jenhtieg li tkun specifika bizzejjed biex
tipprovdi bizzejjed trasparenza lid-detenturi tad-drittijiet, minghajr ma taffettwa s-sigrieti
kummerdjali tal-fornituri ta' servizz tal-kondivizjoni tal-kontenut online. Madankollu,
jenhtieg li I-fornituri ta' servizz ma jkunux mehtiega jipprovdu lid-detenturi tad-drittijiet
b'informazzjoni dettaljata u individwalizzata ghal kull xoghol jew materjal iehor
identifikat. Jenhtieg li dak ikun minghajr pregudizzju ghall-arrangamenti kuntrattwali,
li jistghu jinkludu dispoZizzjonijiet aktar specifi¢i dwar l-informazzjoni li trid tigi
pprovduta meta jigu konkluzi ftehimiet bejn il-fornituri ta' servizz u d-detenturi tad-

drittijiet.
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(69)

Fejn il-fornituri ta' servizz tal-kondiviZjoni tal-kontenut online jiksbu awtorizzazzjonijiet,
inklu? permezz ta’' ftehimiet ta' licenzjar, ghall-uzu fuq is-servizz taghhom ta' kontenut
imtella' mill-utenti tas-servizz, dawk l-awtorizzazzjonijiet jenhtieg li jkopru wkoll l-atti
rilevanti ghad-drittijiet tal-awtur fir-rigward ta' uploads mill-utenti fi hdan il-kamp ta’'
applikazzjoni tal-awtorizzazzjoni moghtija lill-fornituri ta’ servizz, izda biss f'kaZijiet fejn
dawk l-utenti jagixxu ghal finijiet mhux kummerdcjali, bhall-kondiviZjoni tal-kontenut
taghhom minghajr skop ta’' qligh, jew fejn id-dhul iggenerat mill-uploads taghhom
mhuwiex sinifikanti fir-rigward tal-atti rilevanti ghad-drittijiet tal-awtur tal-utenti
koperti minn tali awtorizzazzjonijiet. Fejn id-detenturi tad-drittijiet ikunu awtorizzaw
b'mod esplicitu lill-utenti biex itellghu u jaghmlu disponibbli xoghlijiet jew materjal
iehor dwar servizz tal-kondiviijoni tal-kontenut online, l-att ta' komunikazzjoni lill-
pubbliku tal-fornitur ta' servizz huwa awtorizzat fil-kamp ta’' applikazzjoni tal-
awtorizzazzjoni moghtija mid-detentur tad-drittijiet. Madankollu, jenhtieg li ma jkun
hemm l-ebda preiunzjoni favur il-fornituri ta' servizz tal-kondiviZjoni tal-kontenut

online li l-utenti taghhom ikunu approvaw id-drittijiet rilevanti kollha.
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Jenhtieg li l-passi li jittiehdu mill-fornituri ta' servizz tal-kondiviijoni tal-kontenut
online f’kooperazzjoni ma’ detenturi tad-drittijiet ikunu minghajr pregudizzju ghall-
applikazzjoni tal-eccezzjonijiet jew il-limitazzjonijiet ghad-drittijiet tal-awtur, inkluz,
b'mod partikolari, dawk li jiggarantixxu I-liberta tal-espressjoni tal-utenti. Jenhtieg li I-
utenti jithallew itellghu u jaghmlu disponibbli kontenut iggenerat mill-utenti ghall-
iskopijiet specifici ta' kwotazzjoni, kritika, ricensjoni, karikatura, parodija jew pasticé.
Dak huwa partikolarment importanti ghall-finijiet li jinstab bilané bejn id-drittijiet
fundamentali stabbiliti fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-
Karta), b'mod partikolari l-liberta tal-espressjoni u l-liberta tal-arti, u d-dritt ghall-
proprjeta, inkluZa l-proprjeta intellettwali. Jenhtieg li dawk l-eécéezzjonijiet u I-
limitazzjonijiet, ghalhekk, isiru obbligatorji sabiex jigi ;gurat li [-utenti jircievu
protezzjoni uniformi fl-Unjoni. Huwa importanti li jigi gurat li fornituri ta’ servizzi tal-
kondiviZjoni tal-kontenut online joperaw mekkanizmu effikaci ghat-tressiq tal-ilmenti u

ta' rimedju sabiex jappoggaw l-uu ghal tali skopijiet specifici.
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Jenhtieg li I-fornituri ta' servizz tal-kondivigjoni tal-kontenut online jistabbilixxu wkoll
mekkaniimi ghat-tressiq tal-ilmenti u ta' rimedju effikaci u rapidi li jippermettu lill-
utenti jressqu Iment dwar il-passi mehuda fir-rigward tal-uploads taghhom, b'mod
partikolari meta jkunu jistghu jibbenefikaw minn ecéezzjoni jew limitazzjoni ghad-
drittijiet tal-awtur fir-rigward ta' upload li l-acécess ghalih ikun gie dizattivat jew li
tnehha. Jenhtieg li kwalunkwe Iment imressaq taht tali mekkanizmi jigi pprocessat
minghajr dewmien Zejjed u jkun soggett ghal revijoni minn bniedem. Meta d-detenturi
tad-drittijiet jitolbu li I-fornituri ta' servizz jiehdu azzjoni kontra l-uploads min-naha tal-
utenti, bhad-diiattivazzjoni tal-access jew it-tnehhija tal-kontenut imtella’, jenhtieg li tali
detenturi tad-drittijiet jiggustifikaw it-talbiet taghhom kif xieraq. Barra minn hekk,
jenhtieg li I-kooperazzjoni ma twassal ghall-ebda identifikazzjoni ta' utenti individwali u
lanqas ghall-ipprocessar tad-data personali, hlief skont id-Direttiva 2002/58/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill”’, u tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill *°,

Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw ukoll li I-utenti jkollhom acéess ghal mekkaniimi ta'
rimedju alternattivi ghas-soluzzjoni tat-tilwim. Jenhtieg li tali mekkanizimi jippermettu li
t-tilwim jigi solvut b'mod imparzjali. Jenhtieg li l-utenti jkollhom wkoll acééess ghal qorti
Jjew awtorita gudizzjarja rilevanti ohra biex isostnu l-uzu ta' eccezzjoni jew limitazzjoni

ghad-drittijiet tal-awtur jew drittijiet relatati.

19

20

1d-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta' Lulju 2002 dwar I-
ipprocessar tad-data personali u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni
elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika), GU L 201,
31.7.2002, p. 37.

Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016
dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali u dwar il-
moviment liberu ta’' tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar
il-Protezzjoni tad-Data), GUL 119, 4.5.2016, p- 1
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(71) Mill-aktar fis possibbli wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li I-
Kummissjoni, f’kooperazzjoni mal-Istati Membri, torganizza djalogi bejn il-partijiet
ikkoncernati biex tizgura applikazzjoni uniformi tal-obbligu ta' kooperazzjoni bejn il-
Sfornituri ta’ servizz tal-kondiviijoni tal-kontenut online u d-detenturi tad-drittijiet u
sabiex jigu stabbiliti l-ahjar prattiki f'dak li jikkoncerna l-istandards tal-industrija xierqa
ta' diligenza professjonali. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li [-Kummissjoni tikkonsulta mal-
partijiet ikkoncernati rilevanti, inkluzi l-organizzazzjonijiet tal-utenti u I-fornituri tat-
teknologija, u tqis l-izviluppi fis-suq. Jenhtieg li l-organizzazzjonijiet tal-utenti jkollhom
ukoll accéess ghall-informazzjoni dwar azzjonijiet imwettqa minn fornituri ta' servizz tal-

kondiviZjoni tal-kontenut online biex jimmaniggjaw il-kontenut online.
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(72) L-awturi u l-artisti ghandhom it-tendenza li jkunu f'poZizzjoni kuntrattwali aktar
dghajfa meta jaghtu licenzja jew jittrasferixxu d-drittijiet taghhom, inkluz permezz tal-

kumpanniji taghhom stess, ghall-finijiet ta' sfruttament ghal remunerazzjoni, u dawk il-

Jjibbenefikaw b'mod shih mid-drittijiet armonizzati skont il-ligi tal-Unjoni. Dik il-htiega
ghal protezzjoni ma tirrizultax fejn il-kontroparti kuntrattwali tagixxi bhala utent ahhari
u ma tisfruttax ix-xoghol jew il-prestazzjoni hija stess, li jista', perezempju, ikun il-kaz

f'xi kuntratti ta' impjieg.
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(73) Jenhtieg li r-remunerazzjoni tal-awturi u l-artisti ghandha tkun xierqa u proporzjonata
mal-valur ekonomiku attwali jew potenzjali tad-drittijiet licenzjati jew trasferiti, filwagqt li
jitqies il-kontribut tal-awtur jew tal-artist ghax-xoghol globali jew materjal iehor u ¢-
¢irkostanzi l-ohra kollha tal-kaz, bhall-prattiki tas-suq jew l-isfruttament effettiv tax-
xoghol. Hlas ta' somma f'daqqa jista' wkoll jikkostitwixxi hlas proporzjonat izda
jenhtieg li dan ma jkunx ir-regola. Jenhtieg li I-Istati Membri jkollhom il-liberta li
Jiddefinixxu kaZijiet specifici ghall-applikazzjoni ta' hlas ta' somom f'daqqa, filwaqt li
Jqisu l-ispecificitajiet ta' kull settur. Jenhtieg li I-Istati Membri jkunu liberi li
Jjimplimentaw il-principju ta' remunerazzjoni xierqa u proporgjonata permezz tal-
mekkani;mi differenti eZistenti jew li ghadhom kif gew introdotti, li jistghu jinkludu
negozjar kollettiv u mekkaniimi ohra, dment li tali mekkaniimi jkunu konformi mal-ligi

applikabbli tal-Unjoni.
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(74) I L-awturi u l-artisti jehtiegu informazzjoni sabiex jivvalutaw il-valur ekonomiku tad-
drittijiet taghhom li huma armonizzati skont il-ligi tal-Unjoni. Dan huwa spec¢jalment il-kaz
meta persuni naturali jaghtu licenzja jew jittrasferixxu d-drittijiet ghall-iskopijiet ta'
sfruttament ghal remunerazzjoni. Dik il-htiega ma tinhologx meta l-isfruttament ikun
wagqaf, jew meta l-awtur jew l-artist ikun ta licenzgja lill-pubbliku generali minghajr

remunerazzjoni.
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(75) Peress li l-awturi u l-artisti aktarx li jkunu fil-poZizzjoni kuntrattwali l-aktar dghajfa
huma jaghtu licenzji jew jittrasferixxu d-drittijiet taghhom, huma jkollhom bZonn
informazzjoni biex jivvalutaw il-valur ekonomiku kontinwu tad-drittijiet taghhom, meta
mgqabbla mar-remunerazzjoni li jiréievu ghal-licenzja taghhom jew ghat-trasferiment,
izda hafna drabi jaffacéjaw nuqqas ta' trasparenza. Ghaldaqstant, l-iskambju ta’
informazzjoni adegwata u preciza mill-kontropartijiet kuntrattwali taghhom jew is-
successuri taghhom fit-titolu huwa importanti ghat-trasparenza u l-bilan¢é tas-sistema li
tirregola r-remunerazzgjoni tal-awturi u l-artisti. Jenhtieg li dik l-informazzjoni tkun
aggornata biex tippermetti acéess ghal data ricenti, rilevanti ghall-isfruttament tax-
xoghol jew tal-prestazzjoni u komprensiva b’tali mod li tkopri s-sorsi kollha ta' dhul
rilevanti ghall-kaz, inkluz, fejn applikabbli, id-dhul mill-merchandising. Sakemm I-
isfruttament ikun ghadu ghaddej, il-kontropartijiet kuntrattwali tal-awturi u l-artisti
jenhtieg li jipprovdu informazzjoni disponibbli lilhom dwar il-modi kollha ta’
sfruttament u dwar id-dhul rilevanti kollu madwar id-dinja b'regolarita li tkun xierqa
fis-settur rilevanti, ida minn tal-inqas kull sena. Jenhtieg li l-informazzjoni tigi
pprovduta b'mod li jinftiehem mill-awtur jew mill-artist u ghandha tippermetti I-
valutazzjoni effikaci tal-valur ekonomiku tad-drittijiet ikkoncernati. Jenhtieg li,
madankollu, l-obbligu tat-trasparenza japplika biss fejn huma kkoncernati d-drittijiet
tad-drittijiet rilevanti. L-ipprocessar tad-data personali, bhad-dettalji ta' kuntatt u I-
informazzjoni dwar ir-remunerazzjoni, li huma mehtiega biex l-awturi u l-artisti
Jjinzammu infurmati fir-rigward tal-isfruttament tax-xoghlijiet u l-wirjiet taghhom,

jenhtieg li jsir tal-Artikolu 6(1)(c) tar-Regolament (UE) 2016/679.
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Sabiex jigi ;gurat li l-informazzjoni relatata mal-ispluijoni tinghata debitament lill-
awturi u lill-artisti wkoll f'kaZijiet fejn id-drittijiet ikunu gew sublicenzjati lil partijiet
ohra li jisfruttaw id-drittijiet, din id-Direttiva tintitola lill-awturi u lill-artisti biex jitolbu
informazzjoni rilevanti addizzjonali dwar l-isfruttament tad-drittijiet, f'kaZijiet fejn [-
ewwel kontroparti kuntrattwali tkun ipprovdiet l-informazzjoni disponibbli ghalihom,
izda dik l-informazzjoni ma tkunx bizZejjed biex tivvaluta l-valur ekonomiku tad-drittijiet
taghhom. Dik it-talba jenhtieg li ssir jew direttament lis-subdetenturi jew permezz tal-
kontropartijiet kuntrattwali tal-awturi u l-artisti. L-awturi u l-artisti u l-kontropartijiet
kuntrattwali taghhom jenhtieg li jkunu jistghu jaqblu li j;ommu kunfidenzjali I-
informazzjoni kondiviza, izda l-awturi u l-artisti jenhtieg li dejjem ikunu jistghu juzaw I-
informazzjoni kondiviia bil-ghan li jeZercitaw id-drittijiet taghhom skont din id-
Direttiva. Jenhtieg li I-Istati Membri jkollhom [-ghaZla, f'konformita mal-ligi tal-Unjoni,

li jipprevedu miZuri ulterjuri li jiguraw it-trasparenza ghall-awturi u l-artisti.
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(77) Meta jimplimentaw 1-obbligu tat-trasparenza previst f'din id-Direttiva, jenhtieg li I-Istati
Membri jikkunsidraw l-ispecificitajiet tad-diversi setturi ta' kontenut, bhal dawk tas-settur
tal-muzika, is-settur awdjoviziv u s-settur tal-pubblikazzjoni, u jenhtieg li 1-partijiet
ikkonc¢ernati rilevanti kollha jkunu involuti meta jkunu qed jiddeciedudwar tali obbligi
specifici ghas-settur Meta rilevanti, jenhtieg li s-sinifikat tal-kontribut tal-awturi u I-
artisti ghax-xoghol jew il-prestazzjoni globali jigi kkunsidrat ukoll. In-negozjar kollettiv
jenhtieg li jigi kkunsidrat bhala alternattiva ghall-partijiet ikkonc¢ernati rilevanti biex
jintlahaq ftehim dwar it-trasparenza. Tali ftehimiet jenhtieg li jizguraw li l-awturi u I-
artisti jkollhom l-istess livell, jew livell oghla, ta' trasparenza bhar-rekwiZiti minimi
previsti minn din id-Direttiva. Biex il-prattiki ezistenti tar-rappurtar ikunu jistghu jigu
adattati ghall-obbligi tat-trasparenza, jenhtieg li jigi previst perijodu tranzitorju. Jenhtieg li
ma jkunx necessarju li jigi applikat 1-obbligu tat-trasparenza fir-rigward ta' ftehimiet
konkluzi bejn id-detentur tad-dritt u 1-organizzazzjonijiet tal-immaniggjar kollettiv,
entitajiet ta' gestjoni indipendenti jew entitajiet ohra soggetti ghar-regoli nazzjonali li
Jimplimentaw id-Direttiva 2014/26/UE, bhal dawk l-organizzazzjonijiet jew entitajiet li
diga huma soggetti ghall-obbligi tat-trasparenza skont /-Artikolu 18 tad-Direttiva
2014/26/UE. L-Artikolu 18 tad-Direttiva 2014/26/UE japplika ghal organizzazzjonijiet li
Jjimmaniggjaw id-drittijiet tal-awtur jew drittijiet relatati f'isem aktar minn detentur tad-
drittijiet wiehed ghall-beneficcju kollettiv ta' dawk id-detenturi tad-drittijiet.
Madankollu, jenhtieg li I-ftehimiet innegozjati individwalment konkluZi bejn id-detenturi
tad-drittijiet u dawk tal-kontropartijiet kuntrattwali taghhom li jagixxu fl-interess

taghhom stess ikunu soggetti ghall-obbligu ta' trasparenza previst minn din id-Direttiva.
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(78)

Certi kuntratti ghall-isfruttament tad-drittijiet armonizzati fil-livell tal-Unjoni ghandhom
durata twila, li joffru ftit opportunitajiet ghal awturi u artisti biex jinnegozjawhom mill-
¢did mal-kontropartijiet taghhom jew mas-suc¢cessuri taghhom fit-titolu fil-kaz li I-valur
ekonomiku tad-drittijiet ikun oghla sew mill-istima inizjali. Ghaldaqstant, minghajr
pregudizzju ghal-ligi applikabbli ghall-kuntratti fl-Istati Membri, jenhtieg li jigi previst
mekkanizmu ta' aggustament tar-remunerazzjoni fir-rigward ta’ kazijiet meta 1-hlas kien
originarjament miftichem taht licenzja jew trasferiment ta' drittijiet isir sproporzjonament
baxx b'mod evidenti meta mgabbel mal-ammont tad-dhul rilevanti I mill-isfruttament
sussegwenti tax-xoghol jew l-iffissar tal-prestazzjoni min-naha tal-kontroparti
kuntrattwali tal-awtur jew l-artist. Id-dhul kollu rilevanti ghall-kaz partikolari, inkluz,
fejn applikabbli, id-dhul mill-merchandising jenhtieg li jitqies ghall-valutazzjoni ta' jekk
in-numerazzjoni hijiex disproporzjonalment baxxa. Jenhtieg li l-istudju tas-sitwazzjoni
jqis i¢-¢irkostanzi specifici ta' kull kaz, inkluz il-kontribut tal-awtur u l-artist, kif ukoll 1-
ispecificitajiet u l-prattiki ta’ rimunerazzjoni fis-setturi ta' kontenut differenti, u jekk il-
kuntratt huwiex ibbazat fuq ftehim ta' negozjar kollettiv. Jenhtieg li r-rappreZentanti tal-
awturi u l-artisti b'mandat xieraq skont il-ligi nazzjonali, f'konformita mal-ligi tal-
Unjoni, ikunu jistghu jipprovdu assistenza lil awtur jew artist wiehed jew aktar fir-
rigward ta’ talbiet ghall-aggustament tal-kuntratti, filwagqt li jqisu wkoll l-interessi ta'
awturi jew artisti ohra fejn rilevanti. Jenhtieg li dawk ir-rappreZentanti jipprotegu I-
identita tal-awturi u l-artisti rrappreZentati sakemm dak ikun possibbli. Meta 1-partijiet
ma jagblux dwar l-aggustament tar-remunerazzjoni, jenhtieg li l-awtur jew l-artist ikollhom
1d-dritt li jressqu talba quddiem qorti jew awtorita kompetenti ohra. Jenhtieg li tali
mekkanimu ma japplikax ghal kuntratti konkluzi mill-entitajiet iddefiniti fl-Artikolu
3(a) u (b) tad-Direttiva 2014/26/UE jew minn entitajiet ohra soggetti ghar-regoli
nazzjonali li jimplimentaw id-Direttiva 2014/26/UE.
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(79)

L-awturi u l-artisti ta' spiss isibuha bi tqila biex jinfurzaw id-drittijiet taghhom kontra s-
shab kuntrattwali taghhom quddiem qorti jew tribunal. Ghalhekk, jenhtieg li I-Istati
Membri jipprevedu proc¢edura alternattiva ghas-soluzzjoni tat-tilwim li tindirizza talbiet
minn awturi u artisti jew mir-rappreientanti taghhom f'isimhom, relatati ma' obbligi tat-
trasparenza u l-mekkanizmu ta' aggustament tal-kuntratt. Ghal dak il-ghan, I-Istati
Membri jenhtieg li jkunu jistghu jistabbilixxu korp jew mekkanizmu gdid, jew
jiddependu fuq wiehed eZistenti li jissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti minn din id-
Direttiva, irrispettivament minn jekk dawk il-korpi jew mekkaniimi humiex immexxija
mill-industrija jew pubblici, inkluz meta jkunu parti mis-sistema gudizzjarja nazzjonali.
Jenhtieg li I-Istati Membri jkollhom il-flessibbilta biex jiddeciedu kif ghandhom jigu
allokati l-ispejje? tal-procedura ghas-soluzzjoni tat-tilwim. Tali procedura alternattiva
ghas-soluzzjoni tat-tilwim jenhtieg li tkun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-partijiet li
Jjasserixxu u jiddefendu id-drittijiet taghhom billi jiehdu azzjoni f'qorti.
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Meta l-awturi u l-artisti jaghtu licenzja jew jittrasferixxu d-drittijiet taghhom, huma
jistennew li x-xoghol jew il-prestazzjoni taghhom jigu sfruttati. Madankollu, jista’ jkun
il-kaz li x-xoghlijiet jew il-prestazzjonijiet li jkunu nghataw licenzja jew li jkunu gew
trasferiti, ma jigu sfruttati xejn. Fejn dawk id-drittijiet jigu ttrasferiti fuq bazi eskluZiva,
l-awturi u l-artisti ma jistghux jirrikorru ghal sieheb iehor biex jisfruttaw ix-xoghlijiet
jew il-prestazzjonijiet taghhom. F'kaz bhal dan, u wara li jkun ghadda perijodu
ragonevoli ta' ;mien, jenhtieg li [-awturi u l-artisti jkunu jistghu jibbenefikaw minn
mekkaniimu ghar-revoka tad-drittijiet li jippermettilhom jittrasferixxu jew jillicenzjaw
id-drittijiet taghhom lil persuna ohra. Peress li l-isfruttament tax-xoghlijiet jew ta'
prestazzjonijiet jista' jvarja skont is-setturi, jistghu jigu stabbiliti dispozizzjonijiet
specifici fil-livell nazzjonali sabiex jitqiesu l-ispecificitajiet tas-setturi, bhas-settur
awdjoviiiv, jew tax-xoghlijiet jew ta’ prestazzjonijiet, b'mod partikolari li jipprevedu
perijodi ta' ;mien ghad-dritt ta' revoka. Sabiex jigu protetti l-interessi legittimi tad-
detenturi ta' licenzja u tal-persuni li jittrasferixxu d-drittijiet u sabiex jigu evitati I-
abbuzi, u filwaqt li jitqies li huwa mehtieg certu ammont ta' ;mien qabel ma xoghol jew
prestazzjoni jigu effettivament sfruttati, jenhtieg li lI-awturi u l-artisti jkunu jistghu
jezercitaw id-dritt ta' revoka skont certi rekwiziti procedurali u biss wara certu perijodu
ta' Zmien wara l-konkluZjoni tal-licenzja jew tal-ftehim ta' trasferiment. Jenhtieg li I-
Istati Membri jkunu permessi jirregolaw l-eZercizzju tad-dritt ta' revoka fil-kaz ta'
xoghlijiet jew prestazzjonijiet li jinvolvu aktar minn awtur jew artist wiehed, filwaqt li

jiehu kont tal-importanza relattiva tal-kontributi individwali.
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(81) Id-dispoZizzjonijiet rigward it-trasparenza, il-mekkanizmi ta' aggustament tal-kuntratt u 1-
proceduri alternattivi ghas-soluzzjoni tat-tilwim stabbiliti f°din id-Direttiva jenhtieg li
jkunu ta' natura mandatorja, u l-partijiet jenhtieg li ma jkunux jistghu jidderogaw minn
dawk id-dispoZizzjonijiet, kemm jekk fil-kuntratti bejn l-awturi, l-artisti u I-
kontropartijiet kuntrattwali taghhom, jew fi ftehimiet bejn dawk il-kontropartijiet u
partijiet terzi, bhal ftehimiet ta’ nondivulgazzjoni. B'konsegwenza ta' dan, jenhtieg li I-
Artikolu 3(4) tar-Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*!
Jjapplikaw bl-effett li meta l-elementi lI-ohra kollha rilevanti ghas-sitwazzjoni fil-mument
tal-ghazla tal-ligi applikabbli jkunu jinsabu fi Stat Membru wiehed jew aktar, I-ghazla
tal-partijiet dwar il-ligi applikabbli minbarra dik ta' Stat Membru ma tippregudikax I-
applikazzjoni tad-dispoZizzjonijiet rigward it-trasparenza, il-mekkanizmi ta' aggustament
tal-kuntratt u I-proceduri alternattivi ghas-soluzzjoni tat-tilwim stabbiliti f’din id-Direttiva,

kif implimentat fl-Istat Membru tal-forum.

21 Ir-Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-

17 ta’ Gunju 2008 dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet kuntrattwali (Ruma I),
GUL 177,4.7.2008, p. 6).
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(82) F'din id-Direttiva jenhtieg li xejn ma jigi interpretat bhala mezz li jipprevjeni lid-
detenturi tad-drittijiet eskluZivi skont il-ligi tal-Unjoni dwar id-drittijiet tal-awtur milli
Jjawtorizzaw l-uZu tax-xoghlijiet jew ta' materjal iehor taghhom minghajr hlas, inkluz

permezz ta' licenzji hielsa mhux eskluzivi ghall-beneficcju ta' kwalunkwe utent.

(83) Minhabba li 1-ghan ta' din id-Direttiva, jigifieri l-modernizzazzjoni ta' certi aspetti tal-qafas
tad-drittijiet tal-awtur tal-Unjoni biex jitqiesu l-izviluppi teknologi¢i u mezzi godda ta'
distribuzzjoni ta' kontenut protett fis-suq intern, ma jistax jinkiseb sew mill-Istati Membri
izda jista’, minhabba l-iskala, 1-effetti u d-dimensjoni transfruntiera tieghu, jinkiseb ahjar
fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista' tadotta mizuri skont il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif
stabbilit fl-Artikolu 5 tat-TUE. F'konformita mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit
fl-istess Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak 1i hu mehtieg biex jintlahaq

dak 1-ghan.
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(84) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali, u tosserva l-prin¢ipji rikonoxxuti
b'mod partikolari mill-Karta. Ghaldagstant, jenhtieg li dan ir-Regolament jigi interpretat u
applikat bi gbil ma' dawk id-drittijiet u principji.

(85) Kwalunkwe pprocessar tad-data personali skont din id-Direttiva jenhtieg li jirrispetta d-
drittijiet fundamentali, inkluz id-dritt ghar-rispett ghall-hajja privata u ghall-hajja tal-
familja u d-dritt ghall-protezzjoni tad-dejta personali stabbiliti fl-Artikoli 7 u 8 tal-Karta
rispettivament u jridu jkunu f'konformita mad-Direttiva 2002/58/KE u r-Regolament (UE)
2016/679.
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(86) F'konformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta' Settembru 2011 tal-Istati
Membri u I-Kummissjoni dwar id-dokumenti ta' spjegazzjoni®?, 1-Istati Membri ntrabtu li,
fkazijiet gustifikati, jakkumpanjaw in-notifika tal-mizuri ta' traspozizzjoni taghhom
b'dokument wiehed jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-komponenti ta' direttiva u 1-
partijiet korrispondenti tal-istrumenti ta' traspozizzjoni nazzjonali. Rigward din id-

Direttiva, il-legislatur iqis li t-trazmissjoni ta' dawn id-dokumenti hija gustifikata,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

2 GU C 369, 17.12.2011, p. 14.
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TITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett u kamp ta' applikazzjoni

Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli li ghandhom I-ghan li jkomplu jarmonizzaw il-ligi tal-
Unjoni applikabbli ghad-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fil-qafas tas-suq intern,
filwagqt li jitqiesu b'mod partikolari 1-uzi digitali u transfruntieri tal-kontenut protett. 1d-
Direttiva tistabbilixxi wkoll regoli dwar 1-e¢¢ezzjonijiet u l-limitazzjonijiet ghad-drittijiet
tal-awtur u drittijiet relatati, dwar il-facilitazzjoni tal-licenz;ji, kif ukoll regoli li ghandhom
l-ghan 1i jizguraw il-funzjonament tajjeb tas-suq ghall-isfruttament tad-drittijiet u materjal

iehor.

Hlief ghall-kazi msemmija fl-Artikolu 24, din id-Direttiva ghandha thalli kif inhuma u
m'ghandha bl-ebda mod taffettwa r-regoli ezistenti stabbiliti fid-direttivi li bhalissa huma
fis-sehh f'dan il-qasam, b'mod partikolari d-Direttivi 96/9/KE, 2000/31/KE, 2001/29/KE,
2006/115/KE, 2009/24/KE, 2012/28/UE u 2014/26/UE.
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Artikolu 2

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta' din 1d-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) "organizzazzjoni ta' ricerka" tfisser universita, inkluzi l-libreriji taghha, istitut tar-ricerka
jew kwalunkwe entita ohra, li I-ghan primarju taghha huwa li twettaq ricerka xjentifika jew

li torganizza attivitajiet edukattivi li jinvolvu wkoll t-twettiq ta' ricerka xj entiﬁkal :

(a) fuq bazi mhux ghall-profitt jew billi tinvesti mill-gdid il-profitti kollha taghha ta'

ricerka xjentifika; jew
(b) skont missjoni ta' interess pubbliku rikonoxxuta minn Stat Membru;

b'tali mod li I-a¢¢ess ghar-rizultati ggenerati minn tali ricerka xjentifika ma jistghux
jitgawdew fuq bazi preferenzjali minn impriza li tezer¢ita influwenza deciziva fuq din 1-

organizzazzjoni;
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(2) "l-estrazzjoni tat-test u tad-data" tfisser kwalunkwe teknika analitika awtomatizzata li
ghandha l-ghan li tanalizza t-test u d-data f'forma digitali biex tigi ggenerata informazzjoni,

li tinkludi izda mhijiex limitata ghal, mudelli, xejriet u korrelazzjonijiet

3) "istituzzjoni tal-wirt kulturali" tfisser librerija jew muzew accessibbli ghall-pubbliku,

arkivju jew istituzzjonijiet tal-wirt ¢cinematografiku jew awdjo;
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4) "pubblikazzjoni tal-istampa" tfisser I kollezzjoni maghmula fil-parti I-kbira minn
xoghlijiet letterarji ta' natura gurnalistika, izda i tista’ tinkludi wkoll xoghlijiet jew

materjal iehor, u li:

(a) tikkostitwixxi komponent individwali f'perjodiku jew f'pubblikazzjoni aggornata
regolarment taht titlu wiehed, bhal f'gazzetta jew f'rivista ta' interess generali jew

specjaliy

(b) ghandha l-ghan li tipprovdi lill-pubbliku generali b'informazzjoni b'rabta ma'

ahbarijiet jew suggetti ohra; u

(¢)  hija ppubblikata fi kwalunkwe mezz tax-xandir taht l-inizjattiva, ir-responsabbilta

editorjali u I-kontroll ta' fornitur ta' servizz.

Pubblikazzjonijiet perjodici li huma ppubblikati ghal skopijiet xjentifici jew akkademici,

bhal gurnali xjentifi¢i, mhumiex pubblikazzjonijiet tal-istampa skont din id-Direttiva;
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(5) ""servizz tas-socjeta tal-informazzjoni' tfisser servizz skont it-tifsira tal-punt (b) tal-

Artikolu 1(1) tad-Direttiva (UE) 2015/1535;

(6) ""fornitur ta' servizz tal-kondiviijoni tal-kontenut online" tfisser fornitur ta' servizz tas-
socjeta tal-informazzjoni li l-iskop princéipali jew wiehed mill-iskopijiet principali tieghu
huwa li jahZen u jaghti acéess lill-pubbliku ghal ammont sinifikanti ta' xoghlijiet protetti
mid-drittijiet tal-awtur jew materjal iehor protett mtellghin mill-utenti tieghu, li s-servizz

jorganizza u jippromwovi ghal skopijiet ta' qligh.

Il-fornituri ta' servizz, bhal enciklopediji online minghajr skopijiet ta' qligh, repoZitorji
edukattivi u xjentifici minghajr skopijiet ta’ qligh, pjattaformi ta' Zvilupp ta' software u
ta’ kondiviZjoni b'sors miftuh, fornituri ta' servizz ta' komunikazzjoni elettronika kif
definiti fid-Direttiva (UE) 2018/1972, swieq online u servizzi tal-cloud ghan-negozju u
servizzi cloud li jippermettu lill-utenti jtellghu kontenut ghall-uZu taghhom stess
mhumiex “fornituri ta’ servizz tal-kondiviZjoni tal-kontenut online” fis-sens ta' din id-

Direttiva.
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TITOLU II

MIZURI LI JADATTAW L-ECCEZZJONUJIET U L-LIMITAZZJONIJIET GHALL-AMBJENT
DIGITALI U TRANSFRUNTIER.

Artikolu 3

Estrazzjoni tat-test u tad-data ghal skopijiet ta' ricerka xjentifika

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu ec¢ezzjoni ghad-drittijiet previsti mill-Artikolu 5(a)
u l-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 96/9/KE, 1-Artikolu 2 tad-Direttiva 2001/29/KE, u I-
Artikolu 15(1) ta' din id-Direttiva ghar-riproduzzjonijiet u estrazzjonijiet maghmula minn
organizzazzjonijiet ta' ricerka u istituzzjonijiet tal-wirt kulturali sabiex iwettqu, ghall-fini
tar-ricerka xjentifika, estrazzjoni tat-test u tad-data ta' xoghlijiet jew materjal iehor li ghalih

ghandhom access legali.

2. Kopji ta’ xoghlijiet jew materjal iehor maghmulin f'konformita mal-paragrafu 1
ghandhom jinhaznu b'livell xieraq ta' sigurta u jistghu jinzammu ghall-finijiet ta'

ricerka xjentifika, inkluz? ghall-verifika tar-riultati tar-ricerka.
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3. Id-detenturi tad-drittijiet ghandhom jithallew japplikaw mizuri biex tkun zgurata s-sigurta
u l-integrita tan-netwerks u l-bazijiet tad-data fejn huma ospitati ix-xoghlijiet jew materjal
iehor. Dawn il-mizuri m'ghandhomx imorru lil hinn minn dak 1i huwa mehtieg sabiex

jintlahaq dak 1-ghan.

4. L-Istati Membri ghandhom jinkoraggixxu lid-detenturi tad-drittijiet, lill-organizzazzjonijiet
ta' ricerka u lill-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali biex jiddefinixxi l-aqwa prassi miftichma

dwar l-applikazzjoni tal-obbligu u tal-mizuri msemmija fil-paragrafi 2 u 3 rispettivament.

7717/19 gam/XUJ/bs 95
ANNESS GIP.2 MT



Artikolu 4

Eééezzjoni jew limitazzjoni ghall-estrazzjoni tat-test u tad-data

L L-Istati Membri ghandhom jipprevedu ecécéezzjoni jew limitazzjoni ghad-drittijiet previsti
mill-Artikolu 5(a) u l-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 96/9/KE, [-Artikolu 2 tad-Direttiva
2001/29/KE, l-Artikolu 4(1)(a) u (b) tad-Direttiva 2009/24/KE u [-Artikolu 11(1) tad-
Direttiva preZenti ghar-riproduzzjonijiet u l-estrazzjonijiet ta; xoghlijiet legali accessibbli

u suggett ohrajn ghall-iskopijiet ta' estrazzjoni ta' test u ta' data.

2. Ir-riproduzzjonijiet u l-estrazzjonijiet maghmula skont il-paragrafu 1 jistghu jinZammu

sakemm ikun necessarju ghall-finijiet tal-estrazzjoni tat-test u tad-data.

3. L-eécéezzjoni jew il-limitazzjoni previsti mill-paragrafu 1 ghandhom japplikaw bil-
kundizzjoni li I-uZu tax-xoghlijiet u suggetti ohra msemmija f’dak il-paragrafu ma
Jjkunux gew espressament rizervati mid-detenturi tad-drittijiet taghhom b'mod xieraq,
bhal mezzi li jinqraw minn magna ghall-kontenut fil-kaz ta’ kontenut li jitqieghed ghad-

dispoZizzjoni tal-pubbliku online.

4. Dan I-Artikolu m'ghandux jaffettwa l-applikazzjoni tal-Artikolu 3 ta' din id-Direttiva.
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Artikolu 5

L-uzu ta' xoghlijiet u materjal iehor f'attivitajiet ta' taghlim digitali u transfruntier

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu ec¢¢ezzjoni jew limitazzjoni ghad-drittijiet previsti
mill-Artikolu 5(a), (b), (d) u (e) u 1-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 96/9/KE, 1-Artikoli 2 u 3
tad-Direttiva 2001/29/KE, 1-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2009/24/KE u 1-Artikolu 15(1) ta'
din id-Direttiva sabiex jippermettu l-uzu digitali ta' xoghlijiet u materjal iehor ghall-iskop
uniku ta' illustrazzjoni ghat-taghlim, sa fejn ikun gustifikat li jintlahaq mill-iskop mhux

kummerd¢jali, bil-kundizzjoni li tali 1-uzu:

(a) isir fi taht ir-responsabbilta ta' stabbiliment edukattiv, fil-binjiet tieghu jew
[f’postijiet ohra, jew permezz ta' netwerk elettroniku sigur, accessibbli biss mill-

istabbilimenti edukattivi tal-istudenti u I-ghalliema; u

(b) ikun akkumpanjat bl-indikazzjoni tas-sors, inkluz l-isem tal-awtur, sakemm dan ma

jkunx sar impossibbli.
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2. Minkejja I-Artikolu 6(1), 1-Istati Membri jistghu jipprevedu li I-e¢¢ezzjoni jew il-
limitazzjoni adottata skont il-paragrafu 1 ma tapplikax jew ma tapplikax fir-rigward ta' uzi
Jew tipi specifici ta' xoghlijiet jew materjal iehor, bhal materjal li huwa princéipalment
mahsub ghas-suq tal-edukazzjoni jew partituri, sal-punt li licenzji adegwati li
jawtorizzaw l-atti msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu u li jkopru I-htigijiet u I-

ispecificitajiet tal-istabbilimenti edukattivi ikunu disponibbli fa¢ilment fis-suq.

L-Istati Membri li jiddec¢iedu li jaghmlu uzu mill-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu
ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jizguraw li I-licenzji li jawtorizzaw l-atti
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu huma disponibbli u vizibbli b'mod adatt ghall-

istabbilimenti edukattivi.
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L-uzu ta' xoghlijiet u materjal iehor ghall-iskop uniku ta' illustrazzjoni ghat-taghlim
permezz ta' ambjenti elettronici sikuri 1i jkunu ttiehdu f'’konformita mad-dispozizzjonijiet
tal-ligi nazzjonali adottati skont dan 1-Artikolu ghandhom jitqiesu bhala li jsehhu biss fl-

Istat Membru fejn huwa stabbilit 1-istabbiliment edukattiv.

L-Istati Membri jistghu jipprevedu kumpens gust ghad-detenturi tad-drittijiet ghall-uzu

tax-xoghlijiet jew ta' materjal iehor protetti taghhom skont il-paragrafu 1.

Artikolu 6

Preservazzjoni tal-wirt kulturali

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu e¢¢ezzjoni ghad-drittijiet previsti mill- Artikolu 5(a)
u l-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 96/9/KE, 1-Artikolu 2 tad-Direttiva 2001/29/KE, 1-Artikolu
4(1)(a) tad-Direttiva 2009/24/KE u 1-Artikolu 15(1) ta' din id-Direttiva, sabiex jippermettu
li l-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali jaghmlu kopji ta' kwalunkwe xoghol jew materjal iehor
li huma permanentement fil-kollezzjonijiet taghhom, f'kull forma jew mezz, ghall-finijiet
I tal-preservazzjoni ta' tali xoghlijiet jew materjal iehor u sa fejn mehtieg ghal tali

preservazzjoni.

7717/19

gam/XUJ/bs 99

ANNESS GIP.2 MT



Artikolu 7

Dispozizzjonijiet komuni

1. Kwalunkwe dispoZizzjoni kuntrattwali kuntrarja ghall-eééezzjonijiet previsti mill-Artikoli

3, 5 u 6 m'ghandhiex thkun ezegwibbli.

2. I L-Artikolu 5(5) tad-Direttiva 2001/29/KE ghandu japplika ghall-e¢¢ezzjonijiet u 1-
limitazzjonijiet previsti minn dan it-Titolu. L-ewwel, it-tielet u 1-hames subparagrafi tal-
Artikolu 6(4) tad-Direttiva 2001/29/KE ghandhom japplikaw ghall-Artikoli 3 sa 6 ta' din

id-Direttiva.

7717/19 gam/XUJ/bs 100
ANNESS GIP.2 MT



TITOLU I

MIZURI BIEX JITTEJBU L-PRATTIKI TA' LICENZJAR U JIZGURAW L-ACCESS USA'
GHALL-KONTENUT

KAPITOLU 1
Xoghlijiet u materjal iehor li mhumiex fis-suq

Artikolu 8

L-uzu ta' xoghlijiet u materjal iehor 1i mhumiex fis-suq minn istituzzjonijiet tal-wirt kulturali

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li meta organizzazzjoni ta' mmaniggjar kollettiv,
[konformita mal-mandati taghha mid-detenturi tad-drittijiet, tista' tikkonkludi licenzja
mhux eskluziva ghal skopijiet mhux kummer¢jali ma' istituzzjoni tal-wirt kulturali ghar-
riproduzzjoni, id-distribuzzjoni, il-komunikazzjoni lill-pubbliku u t-tqeghid ghad-
disponibbilta tal-pubbliku ta' xoghlijiet 1i mhumiex fis-suq jew materjal iehor li jkunu
permanentement fil-kollezzjoni tal-istituzzjoni, irrispettivament minn jekk id-detenturi
tad-drittijiet kollha koperti mil-licenzja ikunux taw mandat lill-organizzazzjoni tal-

immaniggjar kollettiv, bil-kundizzjoni li:
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(a) l-organizzazzjoni ta' mmaniggjar kollettiv ghandha, abbazi ta' mandati taghha, li
jirrapprezentaw b'mod sufficjenti lid-detenturi tad-drittijiet fit-tip rilevanti ta'

xoghlijiet jew materjal ichor u tad-drittijiet li huma s-suggett tal-licenzja; u

(b) id-detenturi tad-drittijiet kollha huma ggarantiti trattament ugwali f'dak 1i ghandu

x'jagsam mat-termini tal-licenzja.
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L-Istati Membri ghandhom jipprevedu eccezzjoni jew limitazzjoni ghad-drittijiet previsti
mill-Artikolu 5(a) (b), (d) u (e) u l-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 96/9/KE, I-Artikoli 2 u 3
tad-Direttiva 2001/29/KE, [-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2009/24/KE, u I-Artikolu 15(1)
ta' din id-Direttiva, bil-ghan li jippermettu lill-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali, jaghmlu,
ghal skopijiet mhux kummerdjali, xoghlijiet jew materjal iehor li mhumiex fis-suq u li

jinsabu fil-kollezzjonijiet taghhom disponibbli, bil-kundizzjoni li:

(a) jigi indikat l-isem tal-awtur jew kwalunkwe detentur tad-dritt identifikabbli iehor,

sakemm dan ma jinstabx li jkun impossibbli; u

(b) dawn ix-xoghlijiet jew materjal iehor huma disponibbli fuq siti web mhux

kummerdcjali.
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3. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-e¢cezzjoni jew il-limitazzjoni previsti fil-
paragrafu 2 japplikaw biss ghal tipi ta' xoghlijiet jew materjal iehor li ghalihom ma
tezisti l-ebda organizzazzjoni ta’ mmaniggjar kollettiv li tissodisfa l-kundizzjoni

msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1.

4. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li d-detenturi tad-drittijiet kollha jistghu, fi
kwalunkwe hin, b'mod facli u effikaci, jeskludu I x-xoghlijiet jew materjal iehor taghhom
mill-mekkanizmu ta' licenzjar stabbilit fil-paragrafu 1 jew mill-applikazzjoni tal-
eccéezzjoni jew tal-limitazzjoni previsti fil-paragrafu 2, jew b'mod generali jew f'kaZijiet

specifici, fosthom wara l-konkluZjoni ta' licenzja jew wara I-bidu tal-uzu kkoncernat.
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Xoghol jew materjal ichor ghandhom jitqiesu li mhumiex fis-suq meta ikun jista' jigi
prezunt in bona fede li x-xoghol jew materjal iehorl shah ma jkunux disponibbli ghall-
pubbliku permezz tal-mezzi tas-soltu tal-kummer¢, wara li jkun sar sforz ragonevoli biex

Jjigi ddeterminat jekk huwiex disponibbli ghall-pubbliku.

L-Istati Membri jistghu jipprevedu rekwiziti specifici, bhad-data tal-iskadenza, biex
jiddeterminaw jekk ix-xoghlijiet u materjal iehor jistghux jigu llicenzjati skont il-paragrafu
1 jew jekk jintuzawx skont l-ec¢éezzjoni jew il-limitazzjoni prevista fil-paragrafu 2. Tali
rekwiziti m'ghandhomx jestendu lil hinn minn dak li huwa mehtieg u ragonevoli, u
m'ghandhomx jipprekludu li jkun jista’ jigi ddeterminat li sett ta’ xoghlijiet jew materjal
iehor bhala entita shiha mhuwiex fis-suq, meta huwa ragonevoli li jigi prezunt li x-

xoghlijiet jew materjal iehorl mhumiex fis-suq.

6. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li 1-licenzji imsemmija fil-paragrafu 1 jitfittxu minn
organizzazzjoni ta' mmaniggjar kollettiv li hija rapprezentattiva tal-Istat Membru fejn hija
stabbilita l-istituzzjoni tal-wirt kulturali.
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7. Dan l-Artikolu m'ghandux japplika ghal settijiet ta' xoghlijiet jew materjal iehor li
mhumiex fis-suq jekk, abbaZi tal-isforz ragonevoli msemmi fil-paragrafu 5, ikun hemm

evidenza li tali settijiet jikkonsistu l-aktar f':

(a) xoghlijiet jew materjal iehor,l hlief ghal xoghlijiet ¢inematografi¢i u awdjovizivi, li
gew ippubblikati ghall-ewwel darba jew, fin-nuqqas ta' pubblikazzjoni, li xxandar

ghall-ewwel darba f'pajjiz terz;

(b) xoghlijiet ¢cinematografici jew awdjovizivi, li 1-produtturi taghhom ghandhom il-

kwartieri generali jew ir-residenza abitwali taghhom f'pajjiz terz; jew

(c) ix-xoghlijiet jew materjal iehor ta’' ¢ittadini ta’ pajjiz terz, meta wara sforz
ragonevoli l-ebda Stat Membru jew pajjiz terz ma setgha jigi determinat skont il-

punti (a) u (b).

B’deroga mill-ewwel subparagrafu, dan l-Artikolu ghandu japplika fejn l-
organizzazzjoni ta' mmaniggjar kollettiv tkun rappreZentattiva bizZejjed fis-sens tat-

tifsira tal-punt (a) tal-paragrafu 1, tad-detenturi tad-dritt tal-pajjiz terz rilevanti.
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Artikolu 9

Kazijiet transfruntiera

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-licenzji moghtija fkonformita mal-Artikolu 8
jistghu jippermettu l-uzu ta' xoghlijiet jew materjal iehor li mhumiex fis-suq min-naha

tal-istituzzjoni tal-wirt kulturali fi kwalunkwe Stat Membru.

2. L-uzu ta' xoghlijiet u materjal iehor skont l-ec¢cezzjoni jew il-limitazzjoni prevista flI-
Artikolu 8(2) ghandu jitgies li jsehh biss fl-Istat Membru fejn tkun stabbilita I-

istituzzjoni tal-wirt kulturali li thkun qed taghmel uZu minnu.
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Artikolu 10

MiZuri ta’ pubblicita

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-informazzjoni mill-istituzzjonijiet tal-wirt
kulturali, l-organizzazzjonijiet ta' mmaniggjar kollettiv jew l-awtoritajiet pubblici
rilevanti ghall-iskopijiet ta' identifikazzjoni ta' xoghlijiet u materjal ichor /i mhumiex fis-
suq koperti minn licenzja moghtija skont 1-Artikolu 8(1), jew uZati taht l-eééezzjoni jew
limitazzjoni previsti fl-Artikolu 8(2), kif ukoll 1-informazzjoni dwar il-ghazliet disponibbli
ghad-detenturi tad-drittijietl imsemmija fl-Artikolu 8(4), u, malli tkun disponibbli u fejn
rilevanti, l-informazzjoni dwar il-partijiet ghal-licenzja, it-territorji koperti u l-uZi, tkun
permanentement, facilment u effettivament disponibbli f'portal pubbliku online wiehed
minn tal-anqgas sitt xhur gabel ma x-xoghlijiet u materjal ichor jigul distribwiti,
ikkomunikati lill-pubbliku jew maghmula disponibbli lill-pubbliku f'konformita mal-

licenzja jew taht eccezzjoni jew limitazzjoni.

I Il-portal I ghandu jigi stabbilit u amministrat mill-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-
Unjoni Ewropea skont ir-Regolament (UE) Nru 386/2012.
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2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li, jekk mehtieg ghas-sensibilizzazzjoni generali
tad-detenturi tad-drittijiet, jittiehdu miZuri ta' pubblic¢ita xierqa addizzjonali rigward il-
kapacita ghall-organizzazzjonijiet ta’ mmaniggjar kollettiv li jillicenzjaw xoghlijiet jew
materjal iehor skont lI-Artikolu 8, il-licenzji moghtija, l-uzi skont l-ecéezzjoni jew
limitazzjoni previsti mill-Artikolu 8(2) u l-ghazliet disponibbli ghad-detenturi tad-
drittijiet kif imsemmija fl-Artikolu 8(4).

1l-miZuri ta’ pubbliéita xierqa msemmija fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu
ghandhom jittiehdu fl-Istat Membru fejn tintalab il-licenzja skont I-Artikolu 8(1) jew,
ghal uZi taht l-ecéezzjoni jew limitazzjoni previsti fl-Artikolu 8(2), fl-Istat Membru fejn
tkun stabbilita l-istituzzjoni tal-wirt kulturali. Jekk ikun hemm evidenza, bhall-origini
tax-xoghlijiet jew materjal iehor, li tissuggerixxi li s-sensibilizzazzjoni tad-detenturi tad-

drittijiet tista' ssir b'mod aktar efficjenti fi Stati Membri ohra jew f'pajjizi terzi, tali
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Artikolu 11
Djalogu tal-partijiet ikkoncernati

L-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw lid-detenturi tad-drittijiet, lill-organizzazzjonijiet ta'
mmaniggjar kollettiv u lill-istituzzjonijiet tal-wirt kulturali f'kull settur qabel ma jistabbilixxu
rekwiZiti specifici skont lI-Artikolu 8(5), u ghandhom iheggu djalogu regolari bejn l-utenti
rapprezentattivi u l-organizzazzjonijiet tad-detenturi tad-drittijiet, inkluzi l-organizzazzjonijiet ta'
mmaniggjar kollettiv, u kwalunkwe organizzazzjoni ta' partijiet ikkoncernati rilevanti ohral , fuq
bazi specifika ghas-settur, bil-ghan li jrawmu r-rilevanza u l-utilita tal-mekkanizmi ta' licenzjar
stabbiliti fl-Artikolu 8(1) u biex jizguraw li s-salvagwardji ghad-detenturi tad-drittijiet imsemmija
f'dan il—KapitoluI huma effettivi.
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KAPITOLU 2
Mizuri li jiffacilitaw il-licenzjar kollettiv

Artikolu 12
Hrug kollettiv ta' licenzji b'effett estiz

1 L-Istati Membri jistghu jipprevedu, sa fejn jikkoncerna l-uzu fit-territorju taghhom u
soggett ghas-salvagwardji previsti minn dan [-Artikolu, li fejn organizzazzjoni ta’
mmaniggjar kollettiv, li hija soggetta ghar-regoli nazzjonali tad-Direttiva ta'
Implimentazzjoni 2014/26/UE, f'konformita mal-mandati taghha minghand id-detenturi
tad-drittijiet, tidhol fi ftehim ta' licenzjar ghall-isfruttament ta' xoghlijiet jew materjal

iehor:

(a) tali ftehim jista' jigi esti; biex japplika ghad-drittijiet tad-detenturi tad-drittijiet li
ma jkunux awtorizzaw lil dik l-organizzazzjoni ta' mmaniggjar kollettiv biex
tirrapprezentahom permezz ta' assenjazzjoni, licenzja jew kwalunkwe arrangament

kuntrattwali iehor; jew,

(b) fir-rigward ta’' tali ftehim, l-organizzazzjoni ghandha mandat legali jew hija
prezunta li tirrapprezenta d-detenturi tad-drittijiet li m'awtorizzawx lill-

organizzazzjoni kif xieragq.
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2. L-Istati Membri ghandhom ji;guraw li I-mekkaniimu ta' licenzjar imsemmi fil-
paragrafu 1 jigi applikat biss f'ogsma ta' uzu definiti sew, fejn il-ksib ta’
awtorizzazzjonijiet mid-detenturi tad-drittijiet fuq baZi individwali ikun tipikament
oneru? u mhux prattiku sal-punt li jnaqqas il-probabbilta li ssir it-tranzazzjoni ta’
licenzjar mehtiega, minhabba n-natura tal-uzu jew tat-tipi ta' xoghlijiet jew materjal
iehor ikkoncernati, u ghandhom jizguraw li tali mekkanizmu ta' licenzjar

jissalvagwardja l-interessi legittimi tad-detenturi tad-drittijiet.
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3. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom jipprovdu s-salvagwardji li
gejjin:

(a) l-organizzazzjoni ta' mmaniggjar kollettiv hija, abbaZi ta' mandati taghha,
bizZejjed rappreientattiva tad-detenturi tad-drittijiet fit-tip ta' xoghlijiet jew
materjal iehor u tad-drittijiet li huma s-suggett tal-licenzja, ghall-Istat Membru

rilevanti;

(b) id-detenturi tad-drittijiet kollha huma ggarantiti trattament ugwali, inklu? f'dak li

ghandu x'jagsam mat-termini tal-licenzja;

(¢c) id-detenturi tad-drittijiet li ma jkunux awtorizzaw l-organizzazzjoni li taghti I-
licenzja jistghu fi kwalunkwe hin facilment u effettivament jeskludu x-xoghlijiet
jew materjal iehor taghhom mill-mekkaniimu ta' licenzjar stabbilit skont dan I-

Artikolu; u
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(d) miZuri ta' pubbliéita xierqa huma mehuda, li jibdew minn perijodu ragonevoli
qabel ma x-xoghlijiet jew materjal iehor jintuZaw taht il-licenzja, biex jinfurmaw
lid-detenturi tad-drittijiet dwar il-kapacitatal-organizzazzjoni ta' mmaniggjar
kollettiv li tohrog licenzja ghal xoghlijiet jew materjal iehor, u dwar li I-hrug ta'
licenzji li jsir f'konformita ma' dan I-Artikolu, u dwar I-ghaZliet disponibbli ghad-
detenturi tad-drittijiet kif imsemmija fil-punt (c). Il-mizZuri ta' pubblic¢ita ghandhom
ikunu effikaci minghajr il-htiega li jinfurmaw lil kull detentur tad-drittijiet

individwalment.

4. Dan I-Artikolu ma jaffettwax l-applikazzjoni ta’ mekkanizmi ta' licenzjar kollettivi
b'effett esti; f'konformita ma' dispoZizzjonijiet ohra tal-ligi tal-Unjoni, inkluZzi

dispoZizzjonijiet li jippermettu eccéezzjonijiet jew limitazzjonijiet.

Dan I-Artikolu m'ghandux japplika ghall-immaniggjar kollettiv obbligatorju tad-

drittijiet.

L-Artikolu 7 tad-Direttiva 2014/26/KE ghandu japplika ghall-mekkaniimu ta' licenzjar

previst minn dan l-Artikolu.
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5. Meta Stat Membru jipprevedi fil-ligi nazzjonali tieghu ghal mekkaniimu ta' licenzjar
f'konformita ma' dan l-Artikolu, dak l-Istat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni
dwar il-kamp ta' applikazzjoni tal-ligi li tikkorrispondi mad-dispozizzjonijiet nazzjonali,
dwar l-ghanijiet u t-tipi ta' licenzji li jistghu jigu introdotti skont dawk id-
dispozizzjonijiet, dwar id-dettalji ta' kuntatt ta’ organizzazzjonijiet li johorgu I-licenzji
skont dak il-mekkaniimu tal-licenzjar, u dwar il-mezzi li bihom tista' tinkiseb I-
informazzjoni dwar il-licenzjar u dwar l-ghazliet disponibbli ghad-detenturi tad-drittijiet
kif imsemmi fil-punt (c) tal-paragrafu 3. II-Kummissjoni ghandha tippubblika dik -

informazzjoni.
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6. Abbazi tal-informazzjoni li waslet skont il-paragrafu 5 ta' dan I-Artikolu, u tad-
diskussjonijiet fil-kumitat ta' kuntatt stabbilit fl-Artikolu 12(3) tad-Direttiva 2001/29/KE,
il-Kummissjoni ghandha, mhux aktar tard mill-10 ta' April 2021, tippreZenta lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar l-uzu fl-Unjoni tal-mekkanizmi ta’
licenzjar imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, l-impatt taghhom fugq il-licenzjar
u d-detenturi tad-drittijiet, inkluzi d-detenturi tad-drittijiet li mhumiex membri tal-
organizzazzjoni li taghti I-licenzji ew li huma Cittadini jew residenti fi Stat Membru
iehor, l-effikacja taghhom biex jiffacilitaw it-tixrid tal-kontenut kulturali, u l-impatt
taghhom fugq is-suq intern, inklu? il-forniment transfruntier tas-servizzi u I-
kompetizzjoni transfruntiera. Dak ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, jekk ikun
xieraq, minn proposta legislattiva, fosthom fir-rigward tal-effett transfruntier ta' tali

mekkanizmi nazzjonali.
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KAPITOLU 3

L-ac¢c¢ess ghal xoghlijiet awdjovizivi fuq pjattaformi tal-video-on-demand u d-disponibbilta

taghhom

Artikolu 13

Mekkanizmu ta' negozjar

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fejn il-partijiet I li jiffacéjaw diffikultajiet li jirrigwardaw
il-hrug ta' licenzji ta’ drittijiet huma u jipprovaw jikkonkludu ftehim bl-iskop li jaghmlu
disponibbli xoghlijiet awdjovizivi fuq pjattaformi li joffru servizzi video-on-demand, jistghu
jiddependu fuq l-assistenza ta' korp imparzjali jew ta' medjaturi. 11-korp imparzjali stabbilit jew
mahtur minn Stat Membru ghall-finijiet ta' dan l-Artikolu u I-medjaturi ghandhom jipprovdu
assistenza lill-partijiet fin-negozjati taghhom u jghinu lill-partijiet jilhqu I-ftehimiet, inkluz, fejn
xieragq, billi jibaghtulhom il-proposti.

I L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bil-korp jew il-medjaturi msemmija fl-
ewwel paragrafu sa mhux aktar tard minn [24 xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-
Direttiva |. Fejn I-Istati Membri jkunu ghazlu li jiddependu fuq il-medjazzjoni, in-notifika lill-
Kummissjoni ghandha mill-inqas tinkludi, meta tkun disponibbli, is-sors fejn tkun tista' tinkiseb

l-informazzjoni rilevanti dwar il-medjaturi fdati.
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KAPITOLU 4

Xoghlijiet ta' arti viziva fid-dominju pubbliku

Artikolu 14

Xoghlijiet ta' arti viZiva fid-dominju pubbliku

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li, meta mandat ta' protezzjoni ta' xoghol artistiku viZiv
ikun skada, kwalunkwe materjal li jirriZulta minn att ta' riproduzzjoni ta' dak ix-xoghol mhuwiex
soggett ghad-drittijiet tal-awtur jew drittijiet relatati, sakemm il-materjal li jirriZulta minn dak I-

att ta' riproduzzjoni ma jkunx originali fis-sens li jkun il-holgien intellettwali tal-awtur innifsu.
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TITOLU IV
MIZURI BIEX JINKISEB SUQ GHAD-DRITTIJIET TAL-AWTUR LI JAHDEM SEW
KAPITOLU 1
Drittijiet fil-pubblikazzjonijiet

Artikolu 15

I1-protezzjoni tal-pubblikazzjonijiet tal-istampa fir-rigward tal-uzi online

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-pubblikaturi ta' pubblikazzjonijiet tal-istampa
stabbiliti fi Stat Membru bid-drittijiet previsti mill-Artikolu 2 u I-Artikolu 3(2) tad-
Direttiva 2001/29/KE dwar 1-uzu online tal-pubblikazzjonijiet stampati taghhom min-naha

ta' fornituri ta' servizz tas-socjeta tal-informazzjoni.

1d-drittijiet previsti fl-ewwel subparagrafu m'ghandhomx japplikaw ghall-uZi privati jew

mhux kummerdcjali ta’ pubblikazzjonijiet tal-istampa minn utenti individwali.

Il-protezzjoni moghtija taht l-ewwel subparagrafu m'ghandhiex tapplika ghal atti ta’
hyperlinking.

Id-drittijiet previsti fl-ewwel subparagrafu m'ghandhomx japplikaw fir-rigward tal-uzu

ta' kliem individwali jew siltiet qosra hafna ta' pubblikazzjoni tal-istampa.
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2. Id-drittijiet previsti fil-paragrafu 1 ghandhom ihallu kif inhuma u m'ghandhom bl-ebda
mod jaffettwaw kwalunkwe dritt previst mil-ligi tal-Unjoni lill-awturi u lil detenturi ohra
tad-drittijiet, fir-rigward ta' xogholhom u materjal iehor inkluzi f'pubblikazzjoni tal-
istampa. Id-drittijiet previsti fil-paragrafu 1 ma ghandhomx jigu invokati kontra dawn 1-
awturi u detenturi tad-drittijiet ohra u, b'mod partikolari, ma ghandhomx jigu mi¢huda mid-
dritt taghhom li jisfruttaw ix-xoghlijiet taghhom u materjal iehor indipendentement mill-

pubblikazzjoni tal-istampa, li jkunu jinstabu fihom.

Meta xoghol jew materjal iehor ikunu inkorporati f'pubblikazzjoni tal-istampa fuq il-
bazi ta' licenzja mhux eskluziva, id-drittijiet previsti fil-paragrafu 1 ma ghandhomx jigu
invokati biex jipprojbixxu l-uZu min-naha ta' utenti awtorizzati ohra. Id-drittijiet previsti
fil-paragrafu 1 ma ghandhomx jigu invokati biex jipprojbixxu l-uzu ta' xoghlijiet jew

materjal iehor li I-protezzjoni ghalihom tkun skadiet.
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3. L-Artikoli 5 sa 8 tad-Direttiva 2001/29/KE , id-Direttiva 2012/28/UE u d-Direttiva (UE)
2017/1564 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill>ghandhom japplikaw mutatis mutandis
fir-rigward tad-drittijiet previsti fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu.

4. Id-drittijiet previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jiskadu sentejn wara li 1-pubblikazzjoni tal-
istampa tkun giet ippubblikata. Dak it-terminu ghandu jigi kkalkulat mill-1 ta' Jannar tas-
sena ta' wara d-data li fiha giet ippubblikata dik il-pubblikazzjoni.

1l-paragrafu 1 m'ghandux japplika ghal pubblikazzjonijiet tal-istampa ppubblikati ghall-
ewwel darba qabel [id-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttival.

5. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li awturi ta’ xoghlijiet inkorporati
['pubblikazzjoni tal-istampa jiréievu sehem xieraq mid-dhul li I-pubblikaturi tal-istampa
jircievu ghall-uZu tal-pubblikazzjonijiet tal-istampa taghhom minn fornituri ta' servizz

tas-socjeta tal-informazzjoni.

23 Id-Direttiva (UE) 2017/1564 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta' Settembru 2017
dwar Certi uzi permessi ta' ¢erti xoghlijiet u materjal iehor protett bid-drittijiet tal-awtur u
drittijiet relatati ghall-gid tal-persuni ghomja, b'dizabbilta fil-vista jew li b'xi mod iehor
ghandhom diffikulta biex jagraw materjal stampat u li temenda d-Direttiva 2001/29/KE
dwar l-armonizzazzjoni ta' Certi aspetti ta' drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta
tal-informazzjoni (GU L 242, 20.9.2017, p. 6).
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Artikolu 16
Talbiet ghal kumpens gust

L-Istati Membri jistghu jipprevedu li meta I-awtur ikun ittrasferixxa jew illicenzja d-dritt lil
pubblikatur, tali trasferiment jew licenzja jikkostitwixxu bazi guridika suffi¢jenti biex il-pubblikatur
ikun intitolat ghal sehem mill-kumpens ghall-uzu tax-xoghlijiet i saru skont e¢¢ezzjoni jew

limitazzjoni ghad-dritt trasferit jew licenzjat.

L-ewwel paragrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-arrangamenti eZistenti u futuri fl-

Istati Membri f'dak li jikkoncerna d-drittijiet ta' self pubbliku.
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KAPITOLU 2
Certi uzi ta' kontenut protett minn servizzi online

Artikolu 17

L-uzu ta' kontenut protett minn fornituri ta' servizz tal-kondiviijoni tal-kontenut online

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li fornitur ta’ servizz tal-kondivizjoni tal-kontenut
online jaghmel att ta' komunikazzjoni lill-pubbliku jew f’att ta’ disponibbilta ghall-
pubbliku ghall-iskopijiet ta' din id-Direttiva meta jaghti accéess pubbliku ghal xoghlijiet

protetti mid-drittijiet tal-awtur jew materjal protett iehor imtella’ mill-utenti tieghu.

Fornitur ta' servizz tal-kondiviZjoni tal-kontenut online ghandu ghaldagstant jikseb
awtorizzazzjoni mid-detenturi tad-drittijiet imsemmija fl-Artikolu 3(1) u (2) tad-Direttiva
2001/29/KE, pereiempju billi jikkonkludi ftehim ta' licenzjar, sabiex jikkomunika lill-
pubbliku jew jaghmel disponibbli lill-pubbliku xoghlijiet jew materjal iehor.
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2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li, fejn fornitur ta’ servizz tal-kondivizjoni tal-
kontenut online jikseb awtorizzazzjoni, perezempju billi jikkonkludi ftehim ta’ licenzjar,
dik l-awtorizzazzjoni ghandha tkopri wkoll atti mwettqa mill-utenti ta' servizzi li jaqghu
taht il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2001/29/KE meta ma jkunux
qed jagixxu fuq bazi kummerdjali jew fejn l-attivita taghhom ma tiggenerax dhul

sinifikanti.

3. Meta fornitur ta' servizz tal-kondiviijoni tal-kontenut online jaghmel att ta’
komunikazzjoni lill-pubbliku jew ghad-disponibbilta taghhom lill-pubbliku skont il-
kundizzjonijiet stabbiliti f'din id-Direttiva, il-limitazzjoni ta' responsabbilta stabbilita f1-
Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2000/31/KE m’ghandhiex tapplika ghas-sitwazzjonijiet

koperti minn dan I-Artikolu.

L-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu m'ghandux jaffettwa l-possibbilta tal-
applikazzjoni tal-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2000/31/KE ghal dawk il-fornituri ta'

servizz ghal finijiet li jaqghu barra I-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva.
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4. Jekk ma tinghata l-ebda awtorizzazzjoni, il-fornituri ta' servizz tal-kondiviijoni tal-
kontenut online ghandhom ikunu responsabbli ghal atti ta' komunikazzjoni mhux
awtorizzati lill-pubbliku, inkluz li jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku, ta’ xoghlijiet
protetti bid-drittijiet tal-awtur u materjal iehor, sakemm il-fornituri ta' servizz ma jurux

li huma:
(a) ghamlu l-ahjar sforzi biex jiksbu awtorizzazzjoni, u

(b) f'konformita mal-istandards gholjin ta' diligenza professjonali tal-industrija,
ghamlu l-ahjar sforzi biex jizguraw li ma kienx hemm disponibbli xoghlijiet
specifici u materjal iehor li ghalihom id-detenturi tad-drittijiet ikunu pprovdew I-

informazzjoni rilevanti u necessarja lill-fornituri ta' servizz; u fi kwalunkwe kaz,

(c) agixxew malajr, malli réevew notifika sostanzjata bizZejjed mid-detenturi tad-
drittijiet, biex jiddiZattivaw l-access ghal, jew inehhu, mis-siti web taghhom ix-
xoghlijiet jew materjal iehor notifikati, u ghamlu l-ahjar sforzi biex jipprevjenu

kwalunkwe upload futur taghhom skont il-punt (b).
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5. Meta jkun irid jigi ddeterminat jekk il-fornitur ta’ -servizz huwiex konformi mal-obbligi

tieghu skont il-paragrafu 4, u fid-dawl tal-principju tal-proporzjonalita, ghandhom, fost

ohrajn, jitqiesu l-elementi li gejjin:

(a) it-tip, l-udjenza u d-daqs tas-servizz u t-tip ta' xoghlijiet jew materjal iehor imtella’

mill-utenti tas-servizz; u

(b) id-disponibbilta ta' mezzi xierqa u effikaci u l-ispiza taghhom ghall-fornituri ta'

servizz.
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6. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li, fir-rigward ta’ fornituri ta' servizz tal-
kondiviijoni tal-kontenut online godda li s-servizzi taghhom kienu disponibbli ghall-
pubbliku fl-Unjoni ghal inqas minn tliet snin u li ghandhom fatturat annwali ta' inqas
minn EUR 10 miljun, ikkalkolat f'konformita mar-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni
2003/361/KE*, il-kundizzjonijiet taht ir-regim ta' responsabbilta stabbilit fil-paragrafu 4
huma limitati ghall-konformita mal-punt (a) tal-paragrafu 4 u li jagixxu malajr, malli
Jjiréievu avviz sostanzjat bizZejjed, biex jiddiZattivaw l-access ghax-xoghlijiet jew ghal
materjal iehor notifikati jew li jnehhu dawk ix-xoghlijiet jew materjal iehor mis-siti web

taghhom..

Meta I-ghadd medju ta' vizitaturi unici ta' kull xahar ta’' tali fornituri ta' servizz jaqbe?
il-5 miljuni, ikkalkolat abbaZi tas-sena kalendarja precedenti, ghandhom juru wkoll li
ghamlu l-ahjar sforzi biex jipprevjenu uploads ulterjuri tax-xoghlijiet u ta' materjal
iehor notifikati li ghalihom id-detenturi tad-drittijiet ipprovdew informazzjoni rilevanti u

necessarja.

2 Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta' Mejju 2003 dwar id-definizzjoni ta'

intraprizi mikro, ;ghar u ta’ daqs medju (GU L 124, 20.5.2003, p. 36).
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7. Il-kooperazzjoni bejn il-fornituri ta' servizz tal-kondiviZjoni tal-kontenut online u d-
detenturi tad-drittijiet m'ghandhiex tirriZulta fil-prevenzjoni tad-disponibbilta ta’
xoghlijiet jew materjal iehor imtella’ mill-utenti li ma jiksrux id-drittijiet tal-awtur u d-
drittijiet relatati, inklu? fejn tali xoghlijiet jew materjal iehor ikunu koperti minn

ecéezzjoni jew limitazzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jiiguraw li l-utenti f’kull Stat Membru jkunu jistghu jserrhu
fuq kwalunkwe mill-eécéezzjonijiet jew il-limitazzjonijiet eZistenti li gejjin meta jtellghu u
jaghmlu disponibbli l-kontenut iggenerat mill-utenti dwar is-servizzi tal-kondivizjoni tal-

kontenut online:
(a) kwotazzjoni, kritika jew ricensjoni;

(b) uziu ghal skop ta' karikatura, parodija jew pasti¢é;
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8. L-applikazzjoni ta’ dan lI-Artikolu m'ghandhiex twassal ghal obbligu generali ta'

monitoragg.

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-fornituri ta’ servizz tal-kondiviijoni tal-
kontenut online jipprovdu lid-detenturi tad-drittijiet, fuq talba taghhom, b'informazzjoni
adegwata dwar il-funzjonament tal-prattiki taghhom fir-rigward tal-kooperazzjoni
msemmija fil-paragrafu 4 u, fejn jigu konkluzi ftehimiet ta' licenzjar bejn il-fornituri ta’
servizz u d-detenturi tad-drittijiet, informazzjoni dwar l-uZu tal-kontenut kopert mill-

ftehimiet.

9. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li fornituri ta' servizz tal-kondivizjoni tal-
kontenut online jistabbilixxu mekkanimu effettiv u rapidu ghat-tressiq tal-ilmenti u ta'
rimedju li jkun disponibbli ghall-utenti tas-servizzi taghhom f'kaZ ta' tilwim dwar id-
dizattivazzjoni tal-access ghal, jew it-tnehhija ta’, xoghlijiet jew materjal iehor imtella’

minnhom.
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Fejn id-detenturi tad-drittijiet jitolbu li I-accéess ghax-xoghlijiet specifici jew materjal
iehor taghhom jigi diZattivat jew li dawk ix-xoghlijiet jew materjal iehor jitnehhew, dawn
ghandhom jiggustifikaw debitament ir-ragunijiet ghat-talbiet taghhom. L-ilmenti
mressqa taht il-mekkanizmu previst fl-ewwel subparagrafu ghandhom jigu pprocessati
minghajr dewmien Zejjed, u d-deciZjonijiet biex jigi diZattivat jew jitnehha l-access
ghall-kontenut imtella’ ghandhom ikunu soggetti ghal riezami minn bniedem. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw ukoll li I-mekkaniimi ta' rimedju alternattivi jkunu
disponibbli ghas-soluzzjoni tat-tilwim. Tali mekkanizmi ghandhom jippermettu li t-
tilwim jigi solvut b'mod imparzjali u m'ghandhomx i¢ahhdu lill-utent mill-protezzjoni
legali moghtija mil-ligi nazzjonali, minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tal-utenti li
Jjkollhom rikors ghal rimedji gudizzjarji efficjenti. B'mod partikolari, I-Istati Membri
ghandhom ji;guraw li l-utenti jkollhom acéess ghal qorti jew awtorita gudizzjarja
rilevanti ohra biex isostnu l-uiu ta' ecéezzjoni jew limitazzjoni ghar-regoli tad-drittijiet

tal-awtur u ta' drittijiet relatati.
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Din id-Direttiva bl-ebda mod m'ghandha taffettwa l-uzi legittimi, bhalma huma l-uzi taht
l-eéiezzjonijiet jew il-limitazzjonijiet previsti mil-ligi tal-Unjoni, u m'ghandha twassal
ghall-ebda identifikazzjoni tal-utenti individwali u lanqas ghall-ipprocessar tad-data
personali, hlief skont id-Direttiva 2002/58/KE u r-Regolament (UE) 2016/679.

Il-fornituri ta' servizz tal-kondivizjoni tal-kontenut online ghandhom jinfurmaw lill-
utenti fit-termini u l-kundizzjonijiet taghhom li jistghu juzaw xoghlijiet u materjal iehor
taht eccéezzjonijiet jew limitazzjonijiet ghad-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati previsti

mil-ligi tal-Unjoni.
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10. Sa minn ... [data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva] il-Kummissjoni, f'kooperazzjoni
mal-Istati Membri, ghandha torganizza djalogi mal-partijiet ikkoncernati biex jigu
diskussi l-ahjar prattiki ghall-kooperazzjoni bejn il-fornituri ta' servizz tal-kondiviijoni
tal-kontenut online u d-detenturi tad-drittijiet. Il-Kummissjoni ghandha,
b'konsultazzjoni mal-fornituri ta' servizz tal-kondiviijoni tal-kontenut online, id-
detenturi tad-drittijiet, l-organizzazzjonijiet tal-utenti u partijiet ikkoncernati rilevanti
ohra, u filwagqt li tqis ir-riZultati tad-djalogi mal-partijiet ikkoncernati, tohrog gwida
dwar l-applikazzjoni ta’ dan I-Artikolu, b'mod partikolari rigward il-kooperazzjoni
msemmija fil-paragrafu 4. Meta jigu diskussi l-ahjar prattiki, ghandha titqies, fost I-
ohrajn, il-htiega li jintlahaq bilan¢ bejn id-drittijiet fundamentali u l-uZu tal-
eccéezzjonijiet u l-limitazzjonijiet. Ghall-fini tad-djalogi mal-partijiet ikkoncernati, I-
organizzazzjonijiet tal-utenti ghandu jkollhom acéess ghal informazzjoni adegwata mill-
Sfornituri ta' servizz tal-kondiviijoni tal-kontenut online dwar il-funzjonament tal-prattiki

taghhom fir-rigward tal-paragrafu 4.
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KAPITOLU 3

Emunerazzjoni gusta fil-kuntratti ta' sfruttament ta’ awturi u artisti

Artikolu 18

Prinéipju ta' remunerazzjoni xierqa u proporzjonata

1 L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fejn l-awturi u l-artisti jaghtu licenzja jew
Jjittrasferixxu d-drittijiet eskluzivi taghhom ghall-isfruttament tax-xoghlijiet jew ta'
materjal iehor taghhom, ikunu intitolati li jiréievu remunerazzjoni xierqa u

proporzjonata.

2. Fl-implimentazzjoni fil-ligi nazzjonali tall-principju stabbilit fil-paragrafu 1, I-Istati
Membri ghandhom ikunu hielsa li juiaw mekkanizmi differenti u jqisu l-principju tal-

liberta kuntrattwali u bilan¢ gust tad-drittijiet u l-interessi.
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Artikolu 19
Obbligu ta' trasparenza

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l1-awturi u l-artisti jir¢ievu fuq bazi regolari,
ikkonc¢ernati minn tal-inqas darba fis-sena, u b'kont mehud tal-ispecificitajiet ta' kull
settur, informazzjoni aggornata, rilevanti u komprensiva dwar l-isfruttament tax-
xoghlijiet u I-prestazzjonijiet taghhom mill-partijiet li lilhom ikunu llicenzjaw jew
ttrasferew id-drittijiet taghhom jew is-successuri taghhom fit-titolu, b'mod partikolari fir-

rigward tal-modi ta' sfruttament, id-dhul iggenerat u I-hlas dovut kollu.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta id-drittijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ikunu
gew sussegwentement licenzjati, l-awturi u l-artisti jew ir-rappreientanti taghhom
ghandhom, fuq talba taghhom, jiréievu, minn persuna b'sublicenzja, informazzjoni
addizzjonali, fil-kaz li I-ewwel kontroparti kuntrattwali taghhom ma jkollhiex [-

informazzjoni kollha li tkun mehtiega ghall-finijiet tal-paragrafu 1.

Meta dik l-informazzjoni addizzjonali thun mitluba, l-ewwel kontroparti kuntrattwali tal-
awturi u l-artisti ghandha tipprovdi informazzjoni dwar l-identita ta' dawk il-persuni

b'subliéenzja.

L-Istati Membri jistghu jipprevedu li kwalunkwe talba ghal subli¢enzjar skont l-ewwel
subparagrafu ssir direttament jew indirettament permezz tal-kontroparti kuntrattwali tal-

awtur jew tal-artist.
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3. L-obbligu stabbilit fil-paragrafu 1 ghandu jkun proporzjonat u effettiv bil-ghan li jizgura
livell gholi ta' trasparenza f'kull settur. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li, f'kazijiet
debitament gustifikati meta 1-piz amministrattiv 1i jirrizulta mill-obbligu stabbilit fil-
paragrafu 1 isir sproporzjonat fid-dawl tad-dhul iggenerat mill-isfruttament tax-xoghol
jew il-prestazzjoni, || 1-obbligu jkun limitat ghat-tipi u | 1-livell ta' informazzjoni li jistghu

Jjigu ragonevolment mistennija f'kaZijiet bhal dawn.

4. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li I-obbligu stabbilit fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu
m'ghandux japplika meta l-kontribut ta' awtur jew artist ma jkunx sinifikanti fil-kuntest tal-
hidma globali jew il-prestazzjoni, sakemm l-awtur jew l-artist ma jurix li jehtieg I-
informazzjoni biex jezercita d-drittijiet tieghu skont I-Artikolu 20(1) u jitlob I-

informazzjoni ghal dak l-iskop.
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5. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li ghal ftehimiet soggetti ghal jew ibbaZati fuq
ftehimiet ta' negozjar kollettiv, ir-regoli ta' trasparenza tal-ftehim ta' negozjar kollettiv
rilevanti huma applikabbli bil-kundizzjoni li dawk ir-regoli jissodisfaw il-kriterji

stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 4.

6. Fejn ikun applikabbli I-Artikolu 18 tad-Direttiva 2014/26/UE, 1-obbligu stabbilit fil-
paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu m'ghandux japplika fir-rigward tal-ftehimiet konkluzi mill-
entitajiet iddefiniti fl-Artikolu 3(a) u (b) ta' dik id-Direttiva jew minn entitajiet ohra

soggetti ghar-regoli nazzjonali li jimplimentaw dik id-Direttiva.
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Artikolu 20

Mekkanizmu tal-aggustament tal-kuntratt

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fl-assenza ta’ ftehim ta' negozjar kollettiv
applikabbli li jipprevedi mekkaniimu komparabbli ma’ dak stabbilit f’dan I-Artikolu, 1-
awturi u l-artisti, jew ir-rapprezentanti taghhom, huma intitolati li jitolbu remunerazzjoni
addizzjonali, xierqa u gusta mill-parti 1i maghha jkunu dahlu fkuntratt ghall-isfruttament
tad-drittijiet, jew mis-succéessuri fit-titolu ta’ tali parti, meta r-remunerazzjoni miftichma
originarjament tirrizulta sproporzjonatament baxxa meta mgabbla mad-dhul u I-benefic¢ji
rilevanti sussegwenti kollha miksuba mill-isfruttament tax-xoghlijiet jew il-

prestazzjonijiet.

2. Il-paragrafu 1 ta' dan lI-Artikolu m'ghandux japplika ghal ftehimiet konkluzi mill-
entitajiet iddefiniti fl-Artikolu 3(a) u (b) tad-Direttiva 2014/26/UE jew minn entitajiet

ohra li diga huma soggetti ghar-regoli nazzjonali li jimplimentaw dik id-Direttiva.
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Artikolu 21

Procéedura alternattiva ghas-soluzzjoni tat-tilwim

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li kull tilwim dwar 1-obbligu tat-trasparenza skont 1-Artikolu
19 u I-mekkanizmu ta' aggustament tal-kuntratt skont 1-Artikolu 20 jistghu jitressqu ghal procedura
volontarja u alternattiva ghas-soluzzjoni tat-tilwim. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-
organizzazzjonijiet rapprezentattivi tal-awturi u l-artisti jkunu jistghu jaghtu bidu ghal tali

proceduri fuq talba specifika ta' awtur jew artist wiehed jew aktar.

Artikolu 22

Dritt ta' revoka

1. L-Istati Membri ghandhom ji;guraw li meta awtur jew artist ikun illicenzja jew
ittrasferixxa d-drittijiet tieghu f’xoghol jew materjal protett iehor fuq bazi eskluZiva, I-
awtur jew l-artist jistghu jirrevokaw kompletament jew parzjalment il-licenzja jew it-
trasferiment ta’' drittijiet fejn ikun hemm nuqqas ta' sfruttament tax-xoghol jew ta’'

materjal protett iehor.
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2. Dispozizzjonijiet specifici ghall-mekkaniimu ta' revoka previst fil-paragrafu 1 jistghu

Jjigu previsti mil-ligi nazzjonali b'kont mehud ta' dawn li gejjin:

(a) l-ispecificitajiet tas-setturi differenti u t-tipi differenti ta' xoghlijiet u spettakli; u

(b) fejn xoghol jew materjal iehor ikun fih il-kontribut ta' aktar minn awtur jew artist
wiehed, l-importanza relattiva tal-kontributi individwali u l-interessi legittimi tal-
awturi u l-artisti kollha affettwati mill-applikazzjoni tal-mekkanizmu ta' revoka

min-naha ta' awtur jew artist individwali.
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L-Istati Membri jistghu jeskludu xoghlijiet jew materjal iehor mill-applikazzjoni tal-
mekkaniimu ta' revoka jekk dawn ix-xoghlijiet jew materjal iehor normalment ikun

fihom kontributi minn diversi awturi jew artisti.

L-Istati Membri jistghu jipprevedu li l-mekkaniimu ta' revoka jista’ japplika biss
f'perijodu ta' ;mien specifiku, fejn tali restrizzjoni tkun debitament gustifikata mill-

ispecificitajiet tas-settur, jew tat-tip ta' xoghol jew ta' materjal iehor ikkoncernat.

L-Istati Membri jistghu jipprevedu li awturi jew artisti jistghu jaghzlu li jtemmu I-

eskluzivita tal-kuntratt minflok jirrevokaw il-licenzja jew it-trasferiment tad-drittijiet.

7717/19 gam/XUJ/bs 141
ANNESS GIP.2 MT



L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li r-revoka prevista mill-paragrafu 1 tista' tigi
ezercitata biss wara Zmien ragonevoli wara l-konkluZjoni tal-licenzja jew tat-trasferiment
tad-drittijiet. L-awtur jew l-artist ghandu jinnotifika lill-persuna li lilha gew licenzjati
Jjew trasferiti d-drittijiet u jistabbilixxi data ta' skadenza xierqa sa meta ghandu jsir I-
isfruttament tad-drittijiet licenzjati jew trasferiti. Wara I-gheluq ta’ dik id-data ta'
skadenza, l-awtur jew l-artist jista' jaghzel li jtemm l-eskluZivita tal-kuntratt minflok

jirrevoka l-licenzja jew it-trasferiment tad-drittijiet.

4. Il-paragrafu 1 m'ghandux japplika jekk in-nuqqas ta' sfruttament ikun l-aktar
minhabba cirkostanzi li I-awtur jew l-artist jistghu jkunu ragonevolment mistennija li
Jjirrimedjaw.

5. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li kull dispoZizzjoni kuntrattwali li tidderoga mill-

mekkaniimu ta' revoka prevista fil-paragrafu 1 hija infurzabbli biss jekk tkun ibbazata

fuq ftehim ta' negozjar kollettiv.
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Artikolu 23

Dispozizzjonijiet komuni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe dispoZizzjoni kuntrattwali li
tipprevjeni l-konformita mal-Artikoli 19, 20 u 21m’ghandhiex tkun infurzabbli b'rabta

mal-awturi u l-artisti.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-Artikoli 18 sa 22 ta' din id-Direttiva ma
japplikawx ghal awturi ta' programm tal-kompjuter fis-sens tal-Artikolu 2 tad-Direttiva
2009/24/KE.
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1.

TITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 24
Emendi ghad-Direttivi 96/9/KE u 2001/29/KE

Id-Direttiva 96/9/KE hija emendata kif gej:
(a) Fl-Artikolu 6(2), il-punt (b) jinbidel b'dan 1i gej:

"(b) meta jsir uzu ghall-fini biss ta' illustrazzjoni ghal taghlim jew ricerka
xjentifika, sakemm ikun indikat l-origini tal-materjal u kemm ikun gustifikat
ghall-fini mhux kummer¢jali mahsub ghalih;, minghajr pregudizzju ghall-
eccezzjonijiet u l-limitazzjonijiet previsti mid-Direttiva (UE) ... tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill**;

*Direttiva (UE) 2019/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta'... dwar id-drittijiet

tal-awtur u drittijiet relatati fis-Suq Uniku Digitali u li temenda d-Direttivi
96/9/KE u 2001/29/KE (GU...)."

(b) Fl-Artikolu 9, il-punt (b) huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"(b) fil-kaz ta' estrazzjoni ghall-finijiet ta' illustrazzjoni ghal taghlim jew ricerka
xjentifika, sakemm ikun indikat 1-origini tal-materjal u sakemm ikun gustifikat
ghall-fini mhux kummer¢jali mahsub ghalih, minghajr pregudizzju ghall-

eccezzjonijiet u l-limitazzjonijiet previsti mid-Direttiva (UE) ...**;"

*+ GU: jekk joghgbok nizzel in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta' din id-Direttiva (PE-CONS

51/19 - 2016/0280(COD)).

+ GU: jekk joghgbok nizzel in-numru ta' din id-Direttiva (PE-CONS 51/19 - 2016/0280(COD)).
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2. Id-Direttiva 2001/29/KE hija emendata kif gej:
(a) Fl-Artikolu 5(2), il-punt (¢) jinbidel b'dan li ge;j:

"(c¢) rigward l-atti specific¢i ta' riproduzzjoni maghmula minn libreriji, stabbilimenti
edukattivi jew muzewijiet jew arkivji li ghandhom acc¢ess mill-pubbliku, li
mhumiex ghal vantagg ekonomiku jew kummerc¢jali dirett jew indirett,
minghajr pregudizzju ghall-ec¢éezzjonijiet u l-limitazzjonijiet previsti mid-

Direttiva (UE) ... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill**;

* Direttiva (UE) 2019/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta'... dwar id-

drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-Suq Uniku Digitali u li temenda d-
Direttivi 96/9/KE u 2001/29/KE (GU...)."

(b) Fl-Artikolu 5(3), il-punt (a) huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"(a) uzu ghall-iskop uniku ta' illustrazzjoni ghat-taghlim jew ricerka xjentifika,
kemm-il darba s-sors, inkluz l-isem tal-awtur, tkun indikata, sakemm ma
jinstabx li jkun impossibbli u sa fejn ikun gustifikat li jintlahaq mill-iskop
mhux kummer¢jali, minghajr pregudizzju ghall-ec¢ezzjonijiet u 1-

limitazzjonijiet previsti mid-Direttiva (UE) ...**;"

*+ GU: jekk joghgbok nizzel in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta' din id-Direttiva (PE-CONS
51/19 - 2016/0280(COD)).
+ GU: jekk joghgbok nizzel in-numru ta' din id-Direttiva (PE-CONS 51/19 - 2016/0280(COD)).
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(¢) Fl-Artikolu 12(4), jizdiedu l-punti li gejjin:

"(e) lijezamina l-impatt tat-traspozizzjoni tad-Direttiva (UE) ... " dwar il-
funzjonament tas-suq intern u biex jigu enfasizzati kwalunkwe diffikultajiet fit-

traspozizzjoni;

(f) biex jiffacilita I-iskambju ta' informazzjoni dwar zviluppi rilevanti fil-
legislazzjoni u fil-kazistika, kif ukoll fuq l-applikazzjoni prattika tal-mizuri

mehuda mill-Istati Membri biex jimplimentaw id-Direttiva (UE) ... + ;

(g) biex jiddiskuti kwalunkwe mistogsija ohra li tirrizulta mill-applikazzjoni tad-

Direttiva (UE) .... +."

*+ GU: jekk joghgbok nizzel in-numru ta' din id-Direttiva (PE-CONS 51/19 - 2016/0280(COD)).
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Artikolu 25
Relazzjoni ma' eééezzjonijiet u limitazzjonijiet previsti f'direttivi ohrajn
4] Jjontj Jjontjiet p lj

L-Istati Membri jistghu jadottaw jew iZommu fis-sehh dispoZizzjonijiet usa', kompatibbli mal-
ecéezzjonijiet u l-limitazzjonijiet previsti fid-Direttivi 96/9/KE u 2001/29/KE, ghal uZi jew ogsma

koperti mill-eécezzjonijiet jew il-limitazzjonijiet previsti minn din id-Direttiva

Artikolu 26

Applikazzjoni fiz-zmien

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika fir-rigward tax-xoghlijiet u materjal iehor kollha li huma
protetti mil-ligi nazzjonali fil-qasam tad-drittijiet tal-awtur, fi jew wara [24 xahar wara d-

data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva].

2. Din id-Direttiva ghandha tapplika minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe att konkluz u
kwalunkwe dritt miksub gabel [24 xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva].
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Artikolu 27

Dispozizzjoni tranzitorja

Ftehimiet ghal-licenzja jew it-trasferiment tad-drittijiet tal-awturi u 1-artisti ghandhom ikunu
soggetti ghall-obbligu tat-trasparenza stabbilit fl-Artikolu 19 sa minn [36 xahar wara d-data tad-
dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva].

Artikolu 28

Protezzjoni tad-data personali

L-ipprocessar tad-data personali mwettaq fil-qafas ta' din id-Direttiva ghandu jitwettaq fkonformita

mad-Direttiva 2002/58/KE u r-Regolament (UE) 2016/679.
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Artikolu 29

Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri jdahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi nec¢essarji sabiex jikkonformaw ma' din id-Direttiva sa [24 xahar wara d-

dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva]. Ghandhom jinfurmaw minnufih lill-Kummissjoni b’dan.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn ghandhom jirreferu ghal
din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati mit-tali referenza waqt il-pubblikazzjoni uffi¢jali

taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddec¢iedu kif ghandha ssir it-tali referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet

ewlenin tal-ligi nazzjonali 1i jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
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Artikolu 30

Riezami

1. Mhux aktar tard minn [7 snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva], il-
Kummissjoni ghandha twettaq riezami ta' din id-Direttiva u tipprezenta rapport dwar is-
sejbiet ewlenin lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali

Ewropew.

1l-Kummissjoni ghandha, sa [5 snin wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttival, tivvaluta
l-impatt tar-regim ta' responsabbilta specifiku stabbilit fl-Artikolu 17 applikabbli ghall-
Sfornituri ta' servizz tal-kondivizjoni tal-kontenut online li ghandhom fatturat annwali ta'
inqas minn EUR 10 miljun u li s-servizzi taghhom ilhom disponibbli ghall-pubbliku fl-
Unjoni ghal inqas minn tliet snin skont l-Artikolu 17(6) u, jekk xieraq, ghandha tiehu

azzjoni skont il-konkluZjonijiet tal-valutazzjoni taghha.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni bl-informazzjoni necessarja ghall-

preparazzjoni tar-rapport imsemmi fil-paragrafu 1.
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Artikolu 31
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f'//-

Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 32

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi ...,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

1I-President 1I-President
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ANNESS TAR-RIZOLUZZJONI LEGIZLATTIVA

DIKJARAZZJONI TAL-KUMMISSJONI DWAR
L-ORGANIZZATURI TAL-AVVENIMENTI SPORTIVI

“Il-Kummissjoni tirrikonoxxi l-importanza tal-organizzazzjonijiet tal-avvenimenti sportivi u r-rwol
taghhom b’rabta mal-iffinanzjar tal-attivitajiet sportivi fl-Unjoni. Fid-dawl tad-dimensjoni so¢jetali
u ekonomika tal-isport fl-Unjoni, il-Kummissjoni se tevalwa l-isfidi tal-organizzaturi tal-
avvenimenti sportivi fl-ambjent digitali, b’mod partikolari I-kwistjonijiet relatati mat-

trazmissjonijiet online illegali tax-xandiriet sportivi”.
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